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Las Evas Modernas

La mujer es on animal de
largos eabellos é ideas cortas.
Schopenhaier.

Las sesiones de confianza de los barones de
San Justo eran verdaderamente especiales.

Constitufan una especie de catedra libre, don-
de podian tratarse toda clase de cuestiones,
se discutia sin apasionamiento, se reconocia
con entera ingenuidad el error, y los adver-
sarios firmaban la paz 4 las diez de la noche
en punto, al servirse el te, con el cual termina-
ba la reunidn.

Corto era el nGmero de contertulios y todos
de edad provecta, todos probados en las diver-
sas luchas de la vida y todos con la experien-
cia adquirida en el trato social.

Apenas llegaban 4 veinte los cuotidianos asis-
tentes 4 aquellas reuniones, y entre ellos
habia algunas sefioras, esposas de los caballe-
10s 6 hermanas, contdndose en el sexo mas-
culino, representacién de todas las clases y ca-
tegorias sociales.

Uno 6 dos magistrados, un general, dos titu-
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los nobiliarios, dos altos empleados de Ha.
cienda, un propietario, un banquero, un may;
no, yv un exdirector de Beneficiencia,

La mayoria habfan viajado mucho, y aprep.
dido como cuando se viaja para aprender, y
todos amigos de muchos afios, se enconirabap
€n casa de los barones de San Justo come si
estuvieran en su propia casa,

El que esto escribe, frecuentaba la casa ha.
cia ya dos 6 tres afios, y habia merecido repe.
tidas muestras de deferencia asi de parte de
los duefios de ella como de todos sus conter-
tulios,

Una noche, una de las sefioras, la viuda de
un cénsul, que habfa residido muchos afios en
Nueva York, manifestd su disgusto por haber
lefdo un artfculo en un periédico con el epi-
grafe de Las Evas modernas, en el cual parecia
que el autor, en la descendencia de aquella
Eva del paraiso, no encontraba sino Ia parte
pecaminosa de la famosa manzanita,

—Y no le falta razén al articulista, amiga
mia,—le dijo Pérez de la Mata, anciano ma-
gistrado,—porque si lo consideramos sin apa-
sionamiento de ning(in género, encontraremos
que en la mayoria de los actos, cometidos por
el hombre, ya sean hijos de la desesperacion,
ya conduzcan al crimen, ya impliquen una fal-
ta, ya encierren un drama pasional, ya se tra-
te de un abuso de confianza 6 de un descuido,
en todo en fin, cuanto produzeca sensacion,
en todo encuentra usted la influencia de la
mujer. '

¢Quién es ella’—preguntaba siempre cier
to alcalde cuando se le anunciaba algiin suceso
criminal,—afiadi6 el general Garcia.
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—;Es decir, que la influencia de la mujer
en los actos de la vida del hombre, no la com-
prenden ustedes sino para el mal?—dijo la
vinda.

—No en el sentido tan absoluto que supones,
querida Paca,—dijo la baronesa.

—Quizds, si. En el sentido absoluto,—con-
ipst6 el exdirector de Beneficiencia.—He teni-
do ocasion de apreciar ciertos hechos, y crean
ustedes que esas Evas modernas son mucho
peores que la primitiva madre Eva, porque 4
olla al menos le debemos la vida, pero éstas
oiras nos la quitan, 6 cuando menos contribu-
ven 4 quitdrnosla.

—De modo que usted, amigo Mendoza, cree
de buena fe que la Eva moderna no es mis
que la mujer que por vicio, por interés, por
lnjo, por ambicién, por envidia, y por mal-
dad se entrega 4 un hombre, se apodera len-
amente de él, como un vampiro, con fal-
das, extrayéndole del pecho, sentimientos,
virtudes, afectos y ternuras, inoculindole en
cambio el miserable virus de sus vergonzosas
pasiones, empujindole por la senda de la per-
digién, donde por fin encuentra la deshonra,
el suicidio, el parricidio ¢ la miseria. ¢ No es
€s0?

—Algo parecido es, Paquita,—repuso Men-
doza.—; No cree usted lo mismo?—me pre-
guntd.—Usted que tanto ha escrito y que tan-
5 mujeres malas ha descrito en sus obras,
dien habrd tomado esos tipos del natural.

—Es que los escritores, lo mismo que los pin:
res—dijo otra sefiora—necesitan para que
fesulte la tonalidad de un cuadro recargar las
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tintas en determinadas figuras, D
rezcan mas claras otras.

—Y siempre recargan con esas tintas 4 Jas
pobres mujeres.

—No tan pobres, Paca, que muchas de esag
Evas modernas han dejado hechos verdadergs
Adanes 4 gran ntmero de hombres—contesg
sonriendo el marino Lépez.

—Culpa ha sido de ellos si no han sabids
distinguir el oro fino del dowblé,

—[ Ay, amiga mial Es que esas mujeres son
artistas tan consumadas, que no es f4cil hacer
esa distincién que usted dice,

—En resumen, sefiores—repuso la viuda del
cénsul algo mortificada.—Ustedes creen que
todas las mujeres son...

—No continties, Paca—le interrumpié una
de sus amigas—Creo que ninguno de estos
sefiores puede asentir 4 un plural tan absoluto,

—Desde luego — afiadié la baronesa, — toda
vez que todos han tenido madre, muchos tie-
nen esposa y hermanas vy no han de llevar su
rigorismo hasta un extremo que... no me atre-
vo 4 calificar.

—Sin embargo, baronesa—dijo el banguero
Romagosa,—ha de concedernos usted que sea
por la razén que quiera, las Evas de nues
tros dias son fatales. Recuerde usted lo que le
ha sucedido 4 Pepito Flores.

—Y del suicidio del conde de Arce, iquién
tuvo la culpa?—pregunté el marino.

—Y de la desgracia de Marfa de los Angeles,
dquién fué la culpable ?—afiadié el ex-Director
de Beneficencia. )

—Pero todo eso—contesté Paca—no const-
tuye mds que excepciones,

4T3 que ap;,
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_ Gon tantas, amiga mia, que contrabalan-
cean la regla general—afiadi6 el bardn.

_ Pues vamos, amigos mios, yo no creo, no
puedo creer que nuestro sexo sea tan malo
como dicen muchos, y creo que ustedes tam-
bién se inclinan del lado de la mayoria. No
les negaré que haya mujeres muy malas, pero
por cada una de esta clase, yo me atrevo i
ditarles ciento que son buenas, dignas de toda
consideracién y respeto. Es mas—prosiguié Pa-
¢a con energia;—aun en esas mismas malas,
s pudiéramos conocer verdaderamente su his-
toria, tal vez encontrariamos en ella que el ori-
gen de su maldad habfa sido el desengario, el
abandono, el abuso de algtin hombre.

—FEso ya es distinto, Paguita—dijo el gene-
ral —As{ como antes dije que cuando se trata-
ba'de algtin hecho criminal fuese la causa apa-
rente la que quisiera habia que preguntar siem-
pre: jquién es ella?, al hablar de cierta clase
de maldades femeninas serfa muy fdcil que
encontrisemos como causa primordial el hom-
bre. La {inica diferencia que hay, y es diferen-
a4 muy importante, que el hombre por lo ge-
neral no es vengativo como la mujer. Puede
ser victima de la falsedad, del yvicio, del enga-
fio de una mujer; puede quedar arruinado por
ella, deshonrado, pero no se le ocurre ven-
garse en las demds del dafo que una le hizo.
Podrad matarla en un momento de locura, pero
no hace victimas 4 otras mujeres.

—Vamos, querido general, que también hay
hombres que...

—Que son malos, si, sefiora, Si no lo niego,
Pero esa maldad es diferente.

Y la discusién, en la noche 4 que me voy
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refiriendo, fué revistiendo caracteres up tanto
apasionados, 4 los que puso término la barope.
sa con su conciliadora afabilidad, diciendq-
. —Puesto que unos y otros estin ustedes cop.
formes en principio en que hay mujeres njaas
y buenas, lo mismo que hombres, sin que ni
unos ni otros cedan en la cuestién de quiénes
son mis perjudiciales 4 la sociedad, que Jos
dos bandos citen hechos concretos, historias
cuyos detalles conozcan, para poder apreciar
las debidamente, y de esta manera se podri
juzgar con mds imparcialidad respecto 4 la
influencia de ciertas mujeres en la vida de
algunos hombres, 6 las causas que pudieron
determinar la evolucién en el cardcter de aqué-
llas, si esta evolucién se verific por efecto de
una impresién inesperada 6 si siendo la maldad
ingénita, por decirlo asi, aguella evolucién fué
consecuencia logica de su manera de ser, y
quizds después de conocer algunos de esos
relatos encontremos el medio de conciliar las
dos opiniones que ustedes sustentan.

La proposicion de la baronesa fué acogida
perfectamente, y durante dos 6 tres noches,
unos y otros refirieron sucesos conocidos de
la mayoria, 4 los cuales la persona que los
referfa afiadia datos que no habfan llegado 4
ser del dominio ptiblico, y asi pudo apreciar
se la verdadera influencia de las Eyas moder-
nas en la sociedad, tanto en el sentido de lo
malo como en el de lo bueno, toda vez que e
la Eva del Paraiso hay dos fases, la primera
antes de probar la manzana, v la segunda, des-
pués.

El que esto escribe, que escuché atentamente
todos aquellos episodios, muchos de los cud
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jss conservé en la memoria, al cabo de algunos
aips, ¥y muertos los mds importantes persona-
jes gue en ellos tuvieron activa representa-
cion, evocod aquellos recuerdos y con ellos ha
escrito el libro que ofrece hoy al lector.







CAPITULO PRIMERO

Tentativa inutil

—De modo que estds decidida 4 casarte con
mi sobrino Diego...

—Ya se lo he dicho. Lo mismo me da uno
que otro. Usted dice que debo casarme, y me
casaré,

—Cuidado, Elena, hija mia, que si yo te he
indicado la mecesidad en que estis de tomar
estado, ha sido, mids que todo, como medida
de previsién. Ya ves que tengo muchos afios,
que estoy lleno de achaques, y sentirfa morir-
me sin haberte dejado establecida. Te he in-
dicado como esposo 4 mi sobrino Diego, por-
que es el que juzgo més apropdsito para con-
servar y aumentar tu capital, porque su her-
mano Ricardo, aun cuando bueno y aplicado
élinteligente, le veo muy distraido y no sé qué
diablos le pasa de algtin tiempo 4 esta parte.

—No serfa dificil saberlo, si usted hubiera
querido averiguarlo—repuso secamente Elena,
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—Locuras de la juventud, de las que no debe
uno ocuparse siquiera,

—Sin embargo, no me negari usted, mj que-
rido tutor, que hay locuras y locuras, y
no deben tolerarse.

—:Acaso sabes algo?

—Me parece que 4 usted es 4 quien toca sa.
berlo—repuso con aspereza Elena.

—Bien, bien, ya nos ocuparemos de ello,

Este didlogo tenia lugar 4 la cafda de la tar-
de, en las habitaciones del anciano marqués
de Jaraicejo, entre éste vy su pupila Elena de
Azara, hermosa joven de veintitrés afios, y
que hubiera podido ser simpitica 4 no refle.
jarse en la expresién de su mirada, en la des.
defiosa sonrisa que generalmente se dibujaba
en sus labios y en la brusca entonacién que
daba 4 sus palabras, algo que la hacfa repul-
siva y desagradable,

éstas

El marqués de Jaraicejo, Francisco de Qui-
ros, solterén recalcitrante, después de una ju-
ventud sobradamente agitada, al fallecer su
hermano Lorenzo, nombrado por éste tutor de
sus dos hijos, Ricardo y Diego, tomé con t‘c'_tl
empefio la tutoria, que en su existencia se ver-
ficé6 un cambio completo.
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Sus sobrinos eran pobres, v por lo tanto, el
marqués procurd darles una carrera, facilitarles
¢l medio de ganarse la vida, procurando siem-
pre inculcarles la idea de que no esperasen na-
da de su herencia, pues como duefio de su for-
tuna podria hacer de ella el uso que guisiera,

Mas 4 pesar de esto, la verdad era que el
marqués tenfa hecho ya su testamento, v su so-
brino Ricardo, en virtud de él, quedaba in-
mensamente rico.

Porque el marqgués, aun cuando no lo demos-
traba, sentia una predileccién marcada por el
mayor de sus sobrinos.

Y habia razén para ello.

Ricardo era franco, inteligente, honrado, in-
capaz de cometer una mala accién, y, sobre
todo, profesaba 4 su tio un verdadero carifio,

Diego, por el contrario, hipécrita, astuto, in-
teresado, no tenfa otra aspiracién que el di-
nero, envidiaba 4 su hermano por su primoge-
nitura, le mortificaban los elogios que todos le
tributaban, y cada adelanto que en su carrera
de ingeniero iba haciendo Ricardo, le produ-
ta un efecto deplorable,

Sin embargo, con una habilidad extraordi-
naria, sabfa ocultar todos estos defectos,

Pero su tio, que tenia sobrado conocimiento
de las personas, habfa llegado 4 leer en el
fondo de aquel corazén de cieno, y muchas
veces decia: -

—Diego llegard 4 ser mis rico que Ricardo,
Mrque no reparard en medios para conseguir-
b, pero Ricardo serd mis dichoso que él, aun
eniendo menos, y serd m4s querido que Diego
dt todo e mundo.
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La muerte de su amigo intimo Carlos Azarq
llev6 4 su casa una nueva complicacién, :
Azara, al morir, dejé una hija, que era Ele.
na, y el marqués de Jaraicejo fué nombradg
por su amigo tutor de su hija y administra.
dor de su fortuna,

Cuando Elena salio del colegio, 4 los diez y
siete afios, el marqués se la llevé 4 casa, }
tanto ella como sus sobrinos constituyeron toda
su familia.

Desde el momento que Diego vié 4 Elena,
sabiendo como sabia que era inmensamente
rica, pensd en todas las ventajas que para é|
tendria poderse casar con ella.

Pero Elena prefirié, también desde el pri-
mer momento, 4 Ricardo, por mas que éste ni
se dié por entendido de aquella preferencia
ni nada hizo para conseguirla.

Afable con la joven, carifioso con ella como
con todo el mundo, 6 no se percatb 6 no qui-
so percatarse de lo que pasaba en el corazon
de Elena.

El marqués procurd inclinar 4 Ricardo en
favor de su pupila; pero el joven le contes
taba siempre:

—Querido tfo, Elena es demasiado rica y Y0
no tengo mAs que mi carrera, No pienso bus-
car esposa que, materialmente hablando, yal-
ga mds que yo. Ademds, me encuentro muy
bien al lado de usted y juzgo de mi deber 0o
abandonarle.

El margués, aun cuando gustaba de esc
char el franco v noble modo de pensar de su
sobrino, insistia en su proposicion, que el joven
la rechazaba siempre.

Elena no podia menos de experimentar uni




= i
contrariedad grande por la frialdad de Ri-
cardo. ;

Poco 4 poco fué naciendo el despecho.

Mis tarde, el despecho se troeH en ira y
enando por ciertas observaciones que hizo, em-
pez6 4 sospechar que la razén de la indiferen-
cia de Ricardo nacia sin duda de que amaba
4 otra, la ira se cambié en deseo de venganza.

Pero para satisfacerla era necesario, antes de
todo, conocer 4 la mujer amada.

Y al llegar 4 este punto, va no pudo saber
pada positivo.

Ricardo era sin duda muy reservado en
gste particular, puesto que ella, 4 pesar de
toda su perspicacia y sutileza aguijoneada por
la colera que sentia, no pudo descubrir dénde
iha Ricardo todos los dias después de comer.

Y el marqués, que cada afio iba sientién-
dose mds viejo v mids achacoso, y que queria
antes de morir dejar casada 4 su pupila, no ce-
saba de excitarla 4 que se decidiera por uno
de los dos hermanos, 6 bien por cualquier otro
de sus pretendientes que la agradase,

Segin hemos indicado, el marqués hablé di-
versas veces con Ricardo sobre el particular, y
va sabemos cudl fué siempre su contestacidn;
por lo tanto, con gran sentimiento de su parte,
s& decidié por otorgar la mano de su pupila 4
Diego, que hacia tiempo aspiraba 4 ella.

—No casdndome con Ricardo—dijo Elena al
hablarla su tutor de Diego—me casaré con
quien usted quiera.

Y en esta situacién estaban cuando hemos
tmpezado nuestro relato.

Las Evas—2
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Donde se acentua completamente
el cardcter de Elena

Después de haber escuchado en el capitulo
anterior los cargos que la pupila del marqués
hizo 4 éste porque no se ocupaba como debia
de o que su sobrino Ricardo estaba haciendo,
Ia joven se dispuso 4 salir de las habitaciones
del marqués,

El anciano la dijo:

—Conque al fin, sen qué quedamos, hija
mia? yPuedo decir 4 Diego que...?

—5f, sefior—le interrumpié la joven.—Puede
Usted decirle cuanto quiera y disponer la boda
¥ dar parte 4 los amigos. Ya le he dicho que
odo me es indiferente,

~Pero si est4s disgustada, si comprendes
€ no has de ser feliz...

~Acabemos, querido tutor—repuso la joven
0 mayor ‘desabrimiento.—Si no soy feliz de
i modo.., puede que lo sea de otro.
salié fuera del aposento adadiendo:
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—Si supiera quién es la mujer 4 quien amy
Ricardo...

Y su rostro adquirié tal expresién de fer,
cidad, que de poderla ver su tutor no habyz
podido menos de estremecerse.

Al cruzar una de las habitaciones, tropes
con Ricardo que se dirigia al despacho de su tfy,

— ;Sabes lo que acaba de decirme tu tior—
le pregunté Elena mirdndole fijamente.

—;Qué?—pregunt6 Ricardo.

—Que debo casarme con Diego.

—Mi hermano te ama, y puedes ser dicho.
sa con €L

—: Y eres tG quien me dice eso?—preguntd
la joven con VOZ temblorosa de ira.

—;Qué otra cosa quieres que fte digar—
repuso afablemente Ricardo.

—Es que no le amo—contest6 Elena.

—Diego es digno de ser amado.

—FEs que amo 4 ot1o, Ricardo.

— No seas nifia, Elena. Diego puede hacerte
feliz.

—De modo que tfi me aconsejas...

—Que sigas el consejo de mi tfo.

__Est4 bien—repuso Elena después de u
momento de silencio, ¥ pronunciando lent
mente cada una de sus palabras.—Haré lo qut
dices; pero puede que alg@n dia te arTepiel:
tas de lo que me has dicho.

Y tras estas palabras, Elena se alejo pre
cipitadamente de Ricardo.

Este se la qued6é mirando, ¥ encogiéndos
de hombros murmuré: :

—No sé qué ha querido decirme; M put
qué me he de arrepentir. :

Y se dirigié hacia las habitaciones de su 1




£l marqués no estaba satisfecho.

Las palabras de su pupila le habian demos-
ado que la unién de ésta con Diego no era
de su agrado, v en parte disculpaba la antipa-
tln de la joven, porque nadie mejor que él
apreciaba la diferencia que existia entre los
dos hermanos,

—No sé—murmuraba—por qué Ricardo no
ha querido casarse con Elena, Forzoso serd
que yo conozca los secretos que guarda este
chico, cuya conducta me parece algo sospe-
chosa. Con tal de que no me lo haya cogido
adlpuna de esas vividoras que tanto dafio me
fausaron en otro tiempo...

Y no tuvo tiempo para continuar su mondlo-
g0, porque Ricardo entrd en el aposento.

Al verle, le dijo el marqués.

—A tiempo llegas, sobrino.

—Me alegro, si para algo puedo serle (til.

—iSabes que Diego parece que al fin se
@sard con Elena,

—Es Jo mejor que puede hacer—repuso Ri-
@rdo con indiferencia.

=Sin embargo, ella hubiera preferido...

—Diego la hara feliz, tio.

—Diego—repuso el marqués con sequedad—
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s6lo apetece el dinero. Eso va lo conoce Eleny
y contribuye para su disgusto.

—Pero usted sabe, querido tio, que los cara.
teres se modifican, y si Diego quiere 4 Eleng

—Ya te he dicho que tu hermano sélo bu;rd
el dinero. Su cardcter no se modificars, N,
sé por qué no has querido ocupar el Iy
de tu hermano respecto 4 mi pupila.

—VYa lo sabe usted, tio. En primer lugar, que
yo quiero 4 Elena como 4 una hermana, pery
no como debe quererse 4 una esposa. En se
gundo, ella es muy rica y yo no lo soy,

—:i Qué sabes t si eres rico 6 nor—Ile inte
rrumpié el marqués de mal talante,

—Vaya si lo sé. Tengo una carrera, ocupo
en el Ministerio, gracias 4 los amigos de usted,
un buen destino...

—Mis amigos no han hecho mis que jus
ticia 4 tu mérito.

—Como usted quiera, Pero mi posicién ng
me permite aspirar 4 la mano de Elena.

—Lo que has de decir es que amas 4 otra

_mujer, que tal vez te encuentres comprometido
en alguna de esas intrigas que...

— Siento decirle que se equivoca, tio—repuso
Ricardo, que no pudo menos de turbarse un
poco al escuchar al marqués.—Antes que com
prometerme en intrigas del género que usted
supone, he de crearme una posicién.

—:Acaso no la tienes? Entre tu sueldo y los
trabajos particulares que realizas, ti mismd
confiesas que ganas aunualmente sobre cui
renta mil pesetas. T4 no tienes querida, QU
se te conozca al menos, no juegas, no UeNS
ninguno de esos vicios que suelen absorber

fortuna, Vives, porque tii lo has querido, &

gar
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un lindo entresuelo, que te cuesta tres mil pese-
tas anuales; tienes un criado que es el proto-
tpo de todos los de su especie por su hon-
radez, su lealtad y su ciego carifio por ti; es
decir, que todos tus gastos, aun tirando de lar-
gy, estan reducidos 4 dos mil 6 dos mil qui-
pientos duros, y ganas seis 1 ocho mil; pues
me parece que no debes estar tan mal de
fortuna que no puedas aspirar 4 la mano de
una mujer como Elena,

—Tio—dijo Ricardo con sequedad.—El ca-
racter de Elena no se aviene con el mio. Seria-
mos desgraciados los dos.

—IEn fin, ta te las entenderis, sobrino, pero
me parece que has hecho mal rechaziandola.

Ricardo no contestd, y la conversacidén cam-
bié de rumbo,

Mé4s de una hora permanecié ¢l joven en
casa de su tio, y cuando se marché murmurd
el anciano:

—Tiene razén., Ricardo no hubiera podido
ser feliz con Elena. Pero ésta es un enemigo
que le ha de causar muchos disgustos,

Cuando el joven llegé al portal de la casa
de su tfo, Elena, que habfa estado espiando el
momento de su marcha, dijo 4 Joaquina, su
camarera favorita :

—{Ahora sale! Vete siguiéndole, y procura
que no se te escape como siempre.

La camarera bajé la escalera precipitada-
mente, pero cuando llegd 4 la calle, por mis
que miré 4 uno y otro lado, no vidé 4 Ricardo.

—: Y qué digo ahora 4 la sefiorita ?—murmu-
10.—: Por dénde se ha marchado?

Y 4 la ventura siguié la calle adelante.
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Apenas se hubo alejado, Ricardo salit de un
portal inmediato, sonriendo.

—Vaya un empefio ridiculo que tiene Eleny
—decia.—Me ha dejado ver demasiado su jye.
go, para que esté prevenido siempre, Se |y,
empefiado en querer saber dénde voy v yo ng
quiero que lo sepa. | Pobre Lorenza mia Q] esa
mujer conociera nuestro secreto! Ya puede
correr Joaquina por ese lado; yo me voy por
aqui, donde me espera la felicidad.

Y tomando direccién opuesta 4 la que lle
vaba Joaquina, cruzé dos 6 tres calles, y su
biendo al primer coche que encontrd, se hizn
conducir 4 Carabanchel.




Reverso de la medalla de Ricardo era, como
hemos dicho, su hermano Diego.

Tanto en lo fisico como en lo moral, la dis-
tancia que entre los dos mediaba era inmensa.

En Diego no habia mds que una sola pasion,
la del dinero.

Asi como Ricardo desde sus primeros afios
habla mostrado gran aficién al estudio, Diego,
dl contrario, sin mostrar preferencia por nin-
guna carrera, solo pensaba en buscar un medio
de poder ganar mucho sin gran trabajo.

Envidioso de su hermano por ser el mayor y
or el afecto que su tio le demostraba, habria
Visto su muerte con satisfaccién, si de ella
podia obtener alguna utilidad.

Se dedic6 4 la Bolsa vy consiguié llegar 4
S corredor, gracias 4 la proteccién de su tio,

Sin aventurarse 4 hacer operacién alguna
Wr su cuenta, vefa sin preocuparse por ello
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la rufna de alguno de sus clientes por efectg
de alguna jugada desgraciada, toda vey que
€l habia asegurado su comisién. y

Todo en €l era cilculo, No tenia una rela
cién, no daba un paso que no le produjera yy;
lidad.

Sus conocidos, porque no tenia amigos, todgs
eran peones que €l hacia juzar con habilidag
extraordinaria para que le diesen el mejor
fruto posible.

Tuvo una querida, porque ésta en su vida
aventurera habfa realizado una fortuna, vy ¢ I
se la hizo perder con tal de asegurar comisio.
nes; pero como que 4 pesar de su apariencia
de hombre formal y superior 4 ciertas debili-
dades era en el fondo cinico y crapuloso, Luisa
Barrera, apellidada la Baronesa entre el cfrcu-
lo en que vivia, de tal modo se apoderd de é],
que cuando quiso hacerlo no pudo romper el
yugo que €l mismo se habia impuesto.

La Baronesa era la verdadera personifica:
cién del vicio en toda su cinica hediondez; ¥
dotada de gran penetracién y conociendo €omo
conocia préicticamente todos los vicios del ]mmll
bre, desde sus primeros afios ya gue fue vendi-
da por su madre 4 un viejo bardn, que acabo de
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perfeccionarla en toda clase de perversidades,
sblo tuvo un objetivo, que era el dinero.

Tal vez en el fondo de su pecho habia al-
guna fibra que no se le habia gastado todavia,
pero ni ella la conocia, ni quizds se le presentd
ocasién para que pudiera vibrar,

Como hemos dicho, habia sabido elegir sus
amantes, v cuando conocié 4 Diego estaba en
posesién de una regular fortuna.

El hermano de Ricardo entrd en su casa con
¢l cardcter de corredor de Bolsa, y ya manifes-
tamos que hizo perder 4 la pecadora con aquel
nuevo pecado todo lo que con los pecados an-
teriores consiguié reunir.

Pero en cambio se reunieron dos perversida-
des, que no dejaron de entenderse admirable-
mente.

Diego conocid perfectamente 4 la Baronesa,
y ésta 4 su vez se percaté bien pronto de lo
que era Diego. Y como es consiguiente, se en-
tendieron, y desde aquel momento trabajaron
juntos, explotando las relaciones de aquella
mujer cuyo amor posefa Diego en comandita
con el de muchos de aquellos mismos 4 quie-
nes entre ambos estaban desplumando.

Pero Diego, 4 pesar de toda su perspicacia y
de toda su maldad, encontré en su querida una
maldad mayor que la suya, v quedé encade-
nado para siempre en las redes de aguella
mujer.,

Luisa, puesto que asi sabemos que se lla-
maba la Baronesa, se enteré perfectamente
de la familia 4 que pertenecia el agente de
Bolsa, y mis de una vez le dijo:

—Qué poco te pareces 4 tu hermano, Por-
Que sin que sea alabarte, eres muy malo, hijo,
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—Pues si th me has conocido—le contestaby
Diego —me parece que no debes ser myy
buena. i

—Y no lo niego—contestaba Luisa con su na-
tural desparpajo. Tengo esa gran ventaja sp.
bre ti. Ni oculto lo que soy ni pretendo enga-
flar 4 nadie con falsos alardes de una virtud
que desconozco. Th en cambio eres un hipé-
crita redomado, que no tienes para el mundo
ni palabra mala ni obra buena.

—Pero contigo...

—Conmigo porgque te he conocido mids que
ti 4 mi, y por lo tanto, mientras que yo te
tengo sujeto, puedo hacer uso de mi libertad
el dia que mejor me parezca.

—Pero ese dia no llegzari—decia el miserable
abrazdndola.

—Llegara, el dia en que me dejes por otra,
Pero ese dia gudrdate, porque quizds te cos-
tase caro.

Sin embarco, Diego sofi6 con la realizacion
de su casamiento con Elena, pero como ésta
manifestaba preferencias por Ricardo, que si
mismo tfo alentaba, no quiso decir nada hasta
que no se convenciera de que la frialdad de
su hermano obedecia 4 algo mds que lo gue
el ingeniero habia manifestado 4 su tio.
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Y para esto le sirvié admirablemente su que-
rida. .
Diestramente y sin dejarle que pudiera pre-
sumir con qué objeto lo hacia, la puso sobre
Ja pista de Ricardo, y un dia le dijo Luisa:

—:Sabes que tu hermano ha hecho una elec-
cibn admirable ?

—:En qué sentido me lo dices?—pregunté
Diego aparentando que aquello le importaba
muy poco.

—En el del amor. :

—Calla, mujer; mi hermano no se preocupa
de semejantes cosas. Es un necio que se ha
propuesto sentar plaza de sabio, y 4 ese fin
dirige todos sus esfuerzos.

—Lo que yo te digo es que tu hermano tiene
una querida que vive en Carabanchel, en una
linda casita por cierto; un verdadero nido de
amor. Ella es preciosa y tiene dos hijos, que
son una delicia. Se conoce que en aquella casa
reina la felicidad.

—Ricardo es incapaz de tener una querida,
hijos, v todo eso que estds diciendo.

—Buene; como quieras, pero si alguna vez
guieres asegurarte, no tienes mas que ir al
sitio que te diré, y 4 la hora que él acostum-
bra 4 ir alli y te convenceras.

—Pues mira. que haga lo que quiera; no lle-
ga mi curiosidad hasta ese extremo.

Sin embargo, la curiosidad de Diego le hizo
seguir las indicaciones de Luisa; indagé, ob-
servh, v cuando se hubo convencido de que
el descubrimiento de su querida era una ver-
dad, fué cuando se decidié por hacer alguna
indicacién 4 Elena y buscar el apoyo de su tio
para obtener su mano.
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Ya hemos visto que Elena, despechada, ae.
cedié por fin, y al participirselo el marqués
no pudo menos de pensar en que su situaci{;ﬂ
respecto 4 Ricardo tenfa que sufrir una grag
modificacidn,

Como que dada la posicién social del mar-
qués, la noticia tenia que extenderse en breve
espacio, llegd 4 oidos de la Baronesa, que dijo
a4 Diego cuando por la noche fué 4 verla:

—¢Conque vas 4 casarte con la pupila de
tio?

—|A casarme!l —exclamé el corredor de
Bolsa.

—3Si, 4 casarte con los millones de Elena,
va ésta para tf no es mds que el medio para
que te apoderes de aquéllos.

—Como que he supuesto que no te vendria
mal uno de los millones que posee Elena—re-
puso Diego afrontando ya resueltamente la si-
tuaciébn y queriendo ganarse la benevolencia
de su querida con aquella oferta,—he aceptado
ese casamiento, que era uno de los deseos
de mi tio.

—:Y si yo no quisiera que te casases?—dijo
friamente Luisa.

—: Cémo podrias impedirlo?
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_Va sabes que tengo medios para hacerlo.
golamente con dar publicidad 4 los vinculos
gue 10S unen sobrevendria el escindalo, v ni
Elena consentiria en dar su mano al socio y
amante de una mujer como yo, ni tu tio querria
proteger 4 quien ha hecho negocios tan su-
cios como los que hemos realizado en el tiem-
po que dura nuestro trato social.

—Pero t no hards eso—repuso Diego verda-
deramente inguieto.

—No lo haré, pero ha de ser con una condi-
cibn.

—iCudl?

—Que nuestro contrato no ha de sufrir me-
noscabo con tu matrimonio, que de la dote de
tu mujer me has de reconocer una renta que
yo misma te fijaré cuando hagdis el contrato
de bodas y finalmente, que quiero tener una
intervencion directa en todos los actos que
realices una vez que te hayas casado.

—Pero...

—S5i no te conviene, scparémonos, y en ese
caso preparate para devolver al conde de Col-
menar los treinta mil duros de aquella jugada..,

—iCalla, Luisa, Callal—Ie interrumpi6 pali-
deciendo Diego.

—Y 4 Cosme Laguardia, la dehesa que tu-
Vo que vender y que entre td v vo la com-
PEmMos, para pagar las resultas de aquella
Operacin en que tan indignamente le envol-
viste. Y por este mismo estilo todo lo de-
Mis que t conoces tan bien como yo.

—DBasta, Lucia, basta—dijo Diego con voz
dlterada.—No hablemos mids del asunto. Com-

prende que para todos es bueno mi casamiento
ton Elena,
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—Pero no para ella. No sabe Positivaments
lo que eres. En fin, si ella quiere, que s !;
pase. Yo consentiré, si haces lo que e he
dicho. Te quiero demasiado para perdere
¢No lo crees acaso?

—Déjate de bromas y comprende que |
que pides...

—Es lo justo—dijo secamente la Baronesy

Diego comprendié que no tenia otro remedio
que transigir, y transigio.

0
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Entre ambos contrayentes

Alentado por lo que el marqués le dijo, Die-
go hablo con Elena, la que le corté la palabra
desde el primer momento, diciéndole

—Mira, Diego, es infitil que pretendas ha-
ferme creéer que me amas. T4 sélo buscas mi
fortuna, v esa desde luego te la abandono, con
tal de que no pretendas contrariar mi volun-
tad,

—Es que t me has juzgado mal, Elena—
iepusp el hermano de Ricardo algo desconcer-
fado por [a interrupcién de la joven,

¢ Acaso
10 reunes condiciones para ser amada? dAca-
000 tengo yvo corazén para sentir lo mismo
fue los dem4s hombres ?

—Te he dicho que no hablemos de eso, Te
Las Evas.—3
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conozco perfectamente y s€ el crédito que g
bo dar 4 tus palabras.

—Me ofendes...

—Calla, Diego, calla—replicé Elena con des.
defiosa sonrisa.—No cabe ofensa donde st’ri;J
existe la verdad. Ni tG me amas, porque eres
incapaz de amar & nadie, ni yo te amo tam.
poco. Ya ves si te soy franca.

— Pues si no me amas, {por qué te casas
conmigo?

__Por despecho; lo mismo que ti te casas
conmigo por ambicién,

Diego se mordié los labios y no contestd.

—_Comprendo que te disguste—repuso Elena
el gue te conozca tanto. Pero créeme que
vale mas que sea asi. Nuestro casamiento no
es como la generalidad, Mds que casamiento
es una alianza formada para combatir 4 un
enemigo.

— A un enemigol—exclamé Diego sorpren:
dido.

—Justo. Un enemigo 4 quien td quieres muy
pOCO...

— Y 4 quien tfi sin duda has guerido mucho
—la interrumpié Diego.

—Veo que vamos entendiéndonos.

—Lo cual prueba el carifio que te profeso.

__No—repuso secamente Elena—no prueba
mAs sino la perversidad que nos une. No &
nemos que hacernos ilusiones, Diego. Tayye
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somos dos malvados que se unen para un fin
| [ l 4 1

determinado.

—No te comprendo,

—Si, hombre, sf. Demasiado sabes que el
enemigo que tenemos t v yo es tu hermano
Ricardo.

—A guien tfi amas—reniicn Fyiias s
: q =r‘1 tL? amas—repuso Diego mirando
fijamente a la joven.

—No; 4 quien he amado, Hovy Je detesto




A estas palabras siguieron algunos segundos

de silencio.
Después dijo Elena:
—Ya que has buscado esta’ entrevista, que
de todas maneras habria tenido contigo antes
de nuestro casamienfo, Sentemnos las bases de
nuestra alianza.

—Pero...
—Déjame concluir. Tu tio, por més que apé

rente cierta severidad respecto 4 tu hermand,
le quiere, le admira, le protege ¥ quizds ¥
nombre su heredero.

—Duefio es de hacerlo—dijo hipécritament
Diego.—Al fin y al cabo el marqués €8 duei
de su fortuna, y puede hacer de ella & &

que quiera.
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_No sientes lo que estds diciendo, Conmigo
= intitil que pretendas encubrirte con esa més-
cara con que enganas 4 todos los demds. Te
wonozco, Diego, y sé que tienes envidia de
w hermano, que le verfas con gusto reducido
4 Ia dltima miseria, que te recrearias con su
desgracia y con la de todos los suyos. Confiesa
eso y dirds la verdad, si es que alguna vez la
puedes decir. Yo soy, por el contrario, franca y
leal. Le he dicho 4 tu hermano que le haré
todo el dafio que pueda. :Y sabes por qué?
Porque ha desdefiado mi amor, porque no ha
querido comprenderme, porque si me hubiera
smado, habria hecho de mf una mujer buena,
uia esposa feliz y carifiosa. Su desamor me ha
hecho lo que soy. Le aborrezco, quiero ven-
garme de él y por eso me caso contigo. Los
dos tenemos un mismo objetivo para nuestro
prvenir: la desgracia de Ricardo. Es menes-
ttr que tu tfo le desherede, es necesario que
i mujer que ama sufra lo que yo he sufrido,
hay que envenenar su existencia del modo que
¢ ha envenenado la mia; bajo esta condicién
€ entrego mi fortuna. No me pidas nada més
e eso. Es verdad que ti tampoco puedes
Pedime otra cosa, porque no tienes més am-
itén que la del dinero. Sé que tienes una
Suerida; me importa muy poco, porque como
™ quiero que me pidas cuenta de mis actos,
W pretendo pedirte cuenta de los tuyos. Yo
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necesito para obrar la independencia de

la my.
esito el escudp de tu
nombre, y por eso acepto el casamients pro-
puesto por tu tio. Ahora ya estds enterado de

jer casada; es decir, 1

lo que pretendo.

—4Y si yo no quisiera aceptar esa situacién
que me propones’—dijo Diego mirande fija-
mente a Elena,

—EIl mal serd para ti—repuso ésta.—Perde.
rias mi fortuna, que es lo que pretendes, y
Yo en cambio encontraria otro que valiera mds
que ti. Cuando se tiene dinero, si no se en.
cuentra marido, se compra.

—iDe modo que pretendes comprarme?

—4 Acaso no eres mercancia dispuesta 4 ven.
derse 4 quien la pague mejor?—repuso Elena
con acento desdefioso.

Diego se mordié los labios lleno de ira, v
hubo un momento en que su propia dignidad
traté de sublevarse contra el cinismo de Elena.

Pero esto duré muy poco.

Traté de sonreirse, y dijo:

—De modo que tus condiciones para nuesira
boda son...

—Las de una alianza, como te he dicho, para
un fin determinado, alianza por la cual te
abandono todo el capital vy me quedo con ol
usufructo,

—De modo que tii sabes gque mi hermanO..
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—Tiene una querida. Lo presumo, y mis pre-

sUnciones no me enganan.

—:Pero no sabes quién es?

—; Lo sabes tf acaso?

—Puedo saberlo.

—Pues averigualo, porque me conviene mu-
cho ‘conocerla.

—La conocerds. Ya ves cédmo procuro com-
placerte.

—Obligados estamos uno y otro 4 facilitar-
nos reciprocamente cuantos medios puedan
conducirnos al fin que nos proponemos, Eso
es decir que estds conforme con mis condi-
ciones,

—Desde luego, pues aunque lo dudes. te
quiero .

—Ya lo creo que lo dudo, v lo dudaré siem-
pre .Es mis; si fuera cierto, serfa una desgra-
da para ti, porque yo no te querré nunca,
Ya te lo he dicho. Seremos aliados, vy nada
mAs,

Dos meses después de esta entrevista, Diego
fe Quirds era el esposo de Elena de Azara.
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Nido de amor

Como habfa dicho muy bien Luisa, la queri-
da de Diego, en el vecino pueblo de Caraban-
chel ocupaba un lindo hotel recién construido,
no la querida de Ricardo, como aquélla asegu-
faba, sino su esposa legitima, Lorenza Axdieta.

Cinco afios antes de la época donde ha dado
comienzo nuestro relato, Ricardo habia cono-
cido 4 la joven, hija de un ingeniero gue tra-
bajaba con Ricardo.

Desde el primer momento que la vié prendé-
se de ella: la joven correspondié 4 su carifio,
pero teniendo en cuenta la oposicién que el
marqués de Jaraicejo tenfa 4 que su sobrino
contrajera un enlace desigual, segiin decia, le
obligé 4 no decirle una palabra respecto 4 la
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mujer que tan grande impresién le h
sado.

abia Cau-

El padre de Lorenza, encargado
obras cerca de Madrid, tuve la dessracia de

gque un dia, en ocasién que estaban

de unag

ttit:x'&ndu
un gran blogue de piedra, fallase una de |ag

cadenas que le sujetaban, ¥ aun cuando pe
desde mucha altura, desprendifse e bloque,
cayendo sobre el ingeniero’ que llegaba e
aquellos momentos y dos operarios que
ban elevando la piedra.

i
esta-

El ingeniero perdié la vida y otro de los ope.
rarios, y Lorenza, que algunos afios antes ha.
bia perdido 4 su madre, qued6 huérfana y sola
en Madrid, pues aun cuando tenfa algunos pa-
rientes lejanos, éstos residian en las provincias
Vascongadas.

Por espacio de algunos meses, Ricardo es-
tuvo pensando en la resolucién que tomarfa, v
aun cuando varias veces intentd explorar el
animo de su tfo, éste, 4 las primeras insinua-
ciones, le contestd:

—DMira, Ricardo, no me vengas con tonterfas,
porque yo no quiero apadrinar locuras. Quie-
res tener una querida, tenla en buen hora, pere
no pretendas casarte hasta que yo comprenda
que debes hacerlo y te haya elegido la mujer
que pueda hacerte feliz. Sin embargo, come
0o tengo el propésito de tiranizarte si i quie-
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res cometer esa locura, hazla, pero no cuentes
conmigo para nada. Tenlo entendido asi.

Y como que todas las esperanzas de los dos
hermanos estaban cifradas en su tio, que para
ellos habia hecho las veces de padre, Ricardo
ocultd sus amores y decidid es r una ocasion

mis favorable para intentar convencer A su

tio.




Lorenza, por la muerte de su padre, habia
concentrado todo su afecto, todas sus esperan-
zas, todo su cariiio, su existencia entera, en el
amor de Ricardo, v sucedié lo que l6gicamen-
te tenfa que suceder, dada la situacién excep-
cional en que se encontraba la huérfana. Hu-
bo un momento de olvido, las consecuencias se
hicieron visibles muy pronto, y Ricardo no tu-
vo mds remedio que tomar una determinacion.
Precisamente, el cura de un pueblecillo de
escasa importancia, de la provincia de Toledo,
era amigo suyo, v 4 él se dirigi6, verificindose
en su iglesia su casamiento secreto, por medio
del cual quedaba legalizada la situacién de la
joven y legitimado el sér que llevaba en su
seno.
Buscando un lugar apropésito cerca de Ma-




drid para que residiese la mujer que amaba y
poderla ver diariamente, encontré en Caraban-
chel aquel hotel recién construido, que era una
monada, v 4 él traslad6 & Lorenza, en compa-
fifa de una antigua criada de la joven.

En aquel delicioso nido iba 4 pasar todos
los dfas algunas horas Ricardo, horas que ro-
baba 4 sus ocupaciones, y que en mais de una
ocasi6n llamaron la atencién de su tio y de
Elena, 4 quien intrigaban de un modo extra-
prdinario aquellas ausencias cuya verdadera
causa desconocian.

Asf pasaron cinco afios. En este espacio, Lo-
renza le hizo padre de dos hijos, un nifio y
una nifia, v el amor que unié 4 los dos espo-
sos quedé doblemente afirmado con aquellos
nuevos lazos que les unian,

Cielo sin nubes era la existencia de aquella
familia, esperando Lorenza con impaciencia
la hora en que sabia que habia de llegar su ma-
rido y deseando éste terminar sus ocupaciones
para marchar 4 Carabanchel.,

Con el pretexto de ocuparse en los trabajos
de su carrera, Ricardo habia alquilado’un en-
tresuelo en el barrio de Salamanca, cerca de
la casa de su tfo; alli tenfa instalado su taller,
tenfa un auxiliar para que le ayudase en los
planos de las diferentes obras que tenfa 4 su
cargo, v vivia solo con su criado Ramén Gon-
zalez, que habfa entrado 4 su servicio desde
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nifio, cuando estaba en casa de

su tio, que Je
profesaba un carifio extraordinario,

que erg

duefio de su confianza, y QUE No ignoraba g

vinculos que le unfan con Lorenza,
Ricardo almorzaba ¥ comia en

casa de sy
tio. Generalmente después de

la comida pa-
saba un gran rato al lado del marqués, y 4
las diez, con pretexto de ocuparse de sus tra.
bajos, de los compromisos contrafdos cop algy.
nos de sus compaiieros, abandonaba la residen-
cia de su tio; Ramén le esperaba ya con el ay.
tomévil dispuesto, y en poco tiempo se
ladaba 4 Carabanchel.

Aquellas eran las horas mds delici
pasaba Ricardo,

tras.
0sas que
Entre su mujer y sus hijos, que le espera-
ban ansiosos, permanecia la mayor parte de la
noche,

Ramén regresaba 4 Madrid con el authmd-
vil, llevando las instrucciones de su duefio por
si acaso el marqués le enviaba 4% buscar, cu-
rioso por conocer en qué pasaba la noche,

Y efectivamente, el anciano, instigado por
Elena, habfa tratado de inquirir qué hacfa su
sobrino cuando se retiraba de su casa; pero
Ramén habia sabido siempre guardar el se-
creto de su sefior, y la verdad era que aquel
secreto no habia llegado 4 traslucirle nadie.

Y cuidado que, como hemos dicho, Elena
habia procurado descubrirle; adivinaba que
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aquella indiferencia con que Ricardo la mira

il el=

ba, aquella ignorancia en que afectaba estar

respecto & lo que élla sentia por él, reconocia
por causa, indudablemente, la existencia de
alein otro amor que llenaba por completo
i coTazon.

—Pero. ¢quién era la mujer que habfa hecho
nacer ¢l amor en el corazén de Ricardo?
;Dénde estaba? (Qué clase de persona era:




Aqui se habian estrellado todas sus gestio-
nes.

Habia encargado muchas veces 4 su camare-
ra favorita, Joaquina, que cuando se marchara
Ricardo le siguiese v no regresara hasta saber
dénde iba. Pero Ricardo, que apreciaba
Elena en lo que verdaderamente valia; 4 quien
no se le habia obscurecido la pasién que Ia
pupila de su tio sentia por él, y que no pt
diendo corresponderla, dada la violencia de su
cardcter, éste la conduciria 4 extremos vio-
lentos quizds, adoptaba toda clase de precat:
ciones para evitar que Elena averiguase lo
que 4 él no le convenia.

Al principio, inconscientemente, con €

de llegar mds pronto 4 su casa para marchat

1 afdn




4 Carabanchel, subia al primer coche que en-
contraba al salir de casa de su tfo: pero una
noche, después de una) escena en que Elena
por efecto de la misma impetuosidad de su ca-
ricter se descubrié demasiado, al marcharse
el joven se detuvo 4 los pocos pasos de haber
salido de la casa para encender un cigarro, y
la casualidad hizo que en aquel momento, Joa-
quina, creyendo que Ricardo seguia tranqui-
lamente su camino, salié del portal.

Como la hora era un tanto intempestiva
para que saliese 4 la calle la camarera de
Elena, llamé la atencién de Ricardo, le hizo
entrar en sospechas, y, para asegurarse, fingié
no haberla visto, vy empezé 4 andar mirando
disimuladamente si era seguido.

Y efectivamente, 4 las tres 6 cuatro calles
que cruzé, pudo observar que Joaquina le iba
siguiendo, aun cuando 4 alguna distancia,

Entonces, para desorientarla, se subié 4 un
coche de punto, dando orden al cochero para
que le condujese al teatro de Apolo.

Una vez allf, se consider6 ya seguro, salié

,

al poco rato, tomé otro coche y llegé 4 su
casa.

Desde aguel momento comprendié que era
Necesario vivir mds prevenido, y como dos &
{es veces sorprendié 4 Joaquina espiando, aca-

b4 de convencerse del interés que habia en des-
Las Evas,—4
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cubrir su secreto, y, COmo €s consiguiente, ¢|

4 su vez procuré que no se saliesen cop I,
suya los que tal pretendian.

Y asf pasé el tiempo, y la ira de Elena por
no saber la verdad fué en aumento, y esta ira
se trocé en odio, cuando, como hemos visty
desde el principio de nuestro relato, Ricardg
le aconsej6é que se casara con su hermano,




La noche que vamos hablando, Ricardo sa-
li6 de casa de su tio como de costumbre,
donde habia comido en compafifa de Diego
y de su mujer, que habfan regresado el dia an-
terior del viaje de bodas, y que segufan vivien-
en el palacio del marqués.

Al preguntarle aquel dfa Ricardo 4 Elena si
se habfa divertido durante su permanencia en
Suiza, donde el matrimonio habifa pasado aque-
lla temporada, le ‘contestd ‘con aqueljacento que
ella solfa emplear:

—Ya sabes que no puedo divertirme mis
que de Un modo. Cuando hava realizado tu
desgracia,

Ricardo se encogié de hombros y sonrié des-
defiosamente diciendo:




—No seas loca, Elena. Tienes condiciones
para ser feliz, y debes serlo.

—iFeliz con tu hermano! ;¥ eres tg quien
me lo dice?

—¢Qué de particular tiene?

~-Te aborrezco, Ricardo.

—Haces mal—contesté friamente el joven—
porque yo no tengo motivos para correspon-
lerte de igual manera,

—DMe has hecho desgraciada, y me vengaré
‘epuso la joven con voz sorda.

—1Adiés, Elena!—repuso Ricardo alejandose
le ella.

Apenas el joven habia desaparecido, Elena,
que fué siguiéndole con la mirada, murmuré:

—No sabes que ahora conozco tu secreto, y
yo te aseguro que con ldgrimas de sdngre has
de pagarme las que yo he vertido.
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Carmen Rovira

Por mas que Ricardo no hiciera caso de las
amenazas de Elena, al dirigirse 4 su casa de
Carabanchel aquella noche, no dejaba de estar
it poco impresionado.

Si era verdad que Elena conocfa Ia existen-
tia de Lorenza y de sus hijos serfa necesario
abandonar aquella linda residencia de Cara-
banchel, para trasladarse 4 iotro lugar ignorado
por Elena,

Pero de todos modos, més tarde 6 méis tem-
prano, ésta llegarfa 4 conocerla, y, 6 bien serfa
fenester hacer otra mudanza, é bien tendria
ue jugarse el todo por el todo, y esperar A
tara descubierta. ¢ ¥ acaso no habfa otro reme-
dio para evitar aquellas continuas zozobras v
aquel ocultar, como si fuera un crimen, un acte
qu€ nada de criminal tenfa?
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Desde luego que lo habia, y pensando e
ello, Ricardo resolvié llevarlo 4 cabo,

{Por qué no hacer piblico su matrimonio?
¢Acaso Ricardo no era ya mayor de edad, ng
tenfa una carrera y con ella los medios para
dar 4 su mujer una posicién decorosa en gl
mundo, sin necesitar para nada los fayores
de su tio? !

Muy posible era que éste se incomodase, que
pusiera el grito en el cielo como vulgarmente
se dice, y hasta que le retirase su proteccidn,

Si tal hacia, lo sentiria Ricardo, porque real-
mente queria mucho 4 su tio, mas no por
esto debia ceder ante aquella ridiculez, consis-
tente en querer monopolizar, por decirlo asf,
hasta su misma felicidad. Cuando llegd 4 Ca-
rabanchel, estaba resuelto 4 hacer piblico su
matrimonio, noticidndolo previamente 4 su tio.

Lorenza le esperaba como de costumbre, y
sus hijos estaban ya deseando que llegase, por-
que apenas si podian sostenerse de suefio.

Ricardo se habia retrasado aquella noche un
poco més que de costumbre, y de aqui la im-
paciencia de la una y el suefio de los otros.

Ricardo cogi6é 4 sus hijos en brazos, Sentose
cada uno sobre una pierna, y mirando carifio-
samente 4 su mujer, la dijo:

— Hija mia, cref que mi tio no me dej
en toda la noche, refiriéndome la batalla que
ha tenido esta tarde en el Senado.

aba
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_;Pero estabas t solo con éI?
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__Pues qué, ino ha estado tu hermano y su
mujer?

_;Cémo sabes que ha llegado Diego 7—pre-
guntd Ricardo sorprendido, mirando 4 su mu-
jer.

—Vava si lo sé
_Aunque ti no me digas las cosas, tengo yo

replicé Lorénza sonriendo.

un pajarito que viene y me lo cuenta todo,

—;Has ido 4 Madrid acaso?

—No.

—;Pues entonces...?

—Vamos, hombre, no quiero que te devanes
los sesos pensando quién me ha dado esta
noticia, Ha sido la pobre Carmencita.

—;Carmen? Y cémo lo ha sabido ella?

—Pero hijo mio, ino sabes que Carmen va
4 coser 4 casa de esa Luisa que llaman la Ba-
ronesa, y que creo que es la querida de tu
hermano ?

—Es verdad. Ahora recuerdo que me has
dicho alsuna vez algo sobre el particular. Y
por cierto que me extrafia que siendo la pobre
Carmen tan buena como es, 4 pesar de su
desgracia, tenga relaciones con una mujer co-
mo la Baronesa, Porque ti no sabes lo gue
cuentan de ella.

:Todo lo que ti me digas lo creeré, Pero
vamos, después de todo, hemos de confesar
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una cosa, querido Ricardo, que Luisa, segtin
me ha contado Carmen, tiene motivos de sobra
para hacer pagar 4 los hombres lo que ella
ha sufrido también,

—No, no, Lorenza. La Baronesa ha nacidg
ya viciosa se puede decir, y en su existencia 1o
hay circunstancia atenuante ninguna. Se entre.
g6 al barén, viejo libidinoso, con verdadera
conciencia de lo que hacfa. No te diré que sy
madre no la empujara, pero si ella no hubiers
Querido, si ella no hubiera tenido ambicién de
vestir buenos trajes v de lucir ricas joyas, por
mis que su madre, con su ejemplo v sus con.
sejos hubiera pretendido lanzarla por aquel ca-
mino, se hubiera resistido. ;Y qué pago dié al
bar6n? Comprometerle en un lance con un
empleado de mala muerte, que buscando note-
riedad, le dej6 mortalmente herido de una esto-
cada. Se enred6 con el empleado v con ¢l
gasté alegremente lo que le habia sacado al
muerto, y cuando se hubo gastado hasta la
nltima peseta, el otro la dié un puntapie v la
abandono.

—:Y te parece que no sufrirfa con aquel
abandono y la miseria en que habfa quedado?

—Pero si eso le durd muy poco, mujer, La
baronesa no ha sido mds que un vampiro con
faldas, que ha ido arruinando 4 todos sus
amantes y que si no arruina 4 mi hermano
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es porque éste se defenderd hasta el tiltimo
momento.

—Pues no te creas, que no ha tenido que
defenderse mucho, segiin ella ha referido 4
Carmen,

—Lo dudo.

—Yo no sé qué diablo de vinculo, compro-
miso, 6 misterio hay entre ellos, que seglin me
ha dicho Carmen, Luisa tiene cogido 4 tu
hermano de modo que no es fdcil que se libre
de ella.

—En fin, hija, no nos preocupemos por lo
gue no nos importa. Alld se las avengan Die-
go y la Baronesa, y pensemos en nosotros
mismos nada mds. Acuesta 4 los nifios, que
los pobrecitos se estdn cayendo de suefio y
después hablaremos.

—Mira qué vestidito tan hermoso ha hecho
Carmen para nuestra Lorencita. Tiene unas
Manos primorosas.
¥ Lorenza mostrd 4 su marido el traje de
que le hablaba,

—|{Muy bonito|—dijo éste.Ldstima de mu-
thacha. :Pero no has podido saber todavia
quién fué el miserable que abusé de ella y la
dbandond después?

—No. Varias veces he procurado por me-
dios indirectos, saberlo; pero tanto le afec-
40 esos recuerdos, que he desistido de hacerle
bras indicaciones. La historia es verdadera:
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mente terrible. | Y todavia habrd personas que
digan si hay mujeres que se vengan, que co.
meten desatinos y que llegan hasta el crimen|
La pobre Carmen tenfa motivos para hacer
cualquier barrabasada.

—Creo que me digiste que el novio que tenia
le quité lo poquito que habia heredado de sy
madre. ¢ No fué asi?

—No, fué peor todavia. El le habia dicho,
que una vez terminada su carrera se casarfa
con ella, pero para tomar el grado, necesitaba
dinero que no tenia, y Carmen le entregd unas
cuantas Obligaciones de Cuba, que constitufan
su pequefio dote. El bribén las tomé, se docto-
ré6 con aquel dinero, y una vez conseguido
su objeto la abandoné dejindola en cinta.

—Y por qué no le denuncié 4 los tribu-
nales?

—Cémo habia de hacerlo si se trataba del
padre de su hijo, y ademds no poseia docu-
mento algune que justificase que aquellos pa-
peles eran suyos. Llord, fué 4 verle, le hizo
presente la situacion en que estaba, y el to-
nante la eché de su casa, y la infeliz se en-
contrd en la mayor miseria. Entonces se acor-
dé de una antigua amiga de colegio, 4 quien
habia wvisto algunas veces muy elegantemenie
vestida en carretela v que parecia estar na-
dando en la abundancia.

—S1, la Merceditas Gutiérrez—dijo Ricardo
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sonriendo.—Ya me lo digiste. Y la tal Merce-
des creo que la recomendé 4 la Baronesa, y
entre las dos la obligaron 4 seguir la vida que
ellas seguian. | Valiente par de bribonas tuvo
1a infeliz para que la ayudaran!

__Por esa razén fué por lo que ella, al com-
prender el abismo en gue la habfa arrojado el
abandono de aquel infame, hizo un esfuerzo y
sali6 de €l

__Para ir al hospital, donde dié a4 luz una
criatura 4 quien hizo Dios muy bien en lle-
varse consigo y donde ti la encontraste cuan-
do fuiste 4 ver 4 aquella criada de tu casa,
que estaba en la misma sala que ella.

—La pobrecita, de la cual me compadeci,
por el relato que de su desgracia me hizo la
hermana que la cuidaba, me inspiré un afec-
to tan grande, que cuando salié del hospital
ya sabes que te dije que vieras si podias res-
ponder en algunas tiendas de confeccién para
que la diesen trabajo, y gracias & Dios no he
tenido que arrepentirme de la confianza que
puse en ella,




Conforme estuyo hablando el matrimonio,
se acostaron los nifios que se quedaron dor.
midos, y después de haberles dado un besa,
salieron de la estancia.

Largo rato estuvieron todavia hablando Lo
renza y Ricardo, consultindole éste su pro-
posito de descubrirle 4 su tfo la verdad y pu-
blicar su matrimonio, cuando de pronto ex-
clamé Ricardo prestando -atencién:

—Cualquiera dirfa que sonaba la bocina de
mi automovil,

—31 no es mids que la una de la noche—re-
puso Lorenza,—Ramén sabe demasiado a4 la
hora que debe venir 4 buscarte.

—Te digo que es mi automébvil. Vaya si
lo es.

Y se levanté de su asiento y se dingid i
una de las ventanas que daban al jardin.

En aquel momento se detuvo el automovil
y soné el timbre que habfa en la verja.
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—No te lo decia—exclamé Ricardo dirigién-
dose precipitadamente hacia la verja.—Algu-
na novedad ocurre en casa de mi to.

Efectivamante, era Ramoén, el criado de Ri-
cardo, que apenas abri6 su amo la verja, le
dijo:

—Nop se alarme usted, sefiorito, pero el sefior
marqués se ha sentido malo de repente y ha
venido su ayuda de cdmara 4 buscarle 4 us-
ted de su parte.

—Y ¢qué le has dicho?

—Que todavia no se habia retirado usted y
gue en cuanto viniera se lo diria, para que
fuera en seguida. He tomado el automévil y
he venido 4 buscarle.

—Muy malo debe estar mi tio para que me
haya enviado 4 buscar 4 semejante hora. Pre-
parate, Ramén, que vamos 4 marchar en se-
guida.

Lorenza habia llegado 4 reunirse con Ricar-
do, enterandose de lo que Ramén habia dicho.
El ingeniero volvié 4 entrar en la casa, fué 2
la habitacién de sus hijos; les di6 un beso y
dijo 4 Lorenza:

—Seglin cémo esté mi tio vendré 6 no ven-
dré mafiana, pero de todos modos te enviaré 4
Ramén 4 primera hora,

Y abrazé 4 la joven, y un momento después
el automévil, 4 toda velocidad, se dirigia 4
Madrid.







VII

Doble desgracia

Efectivamente, el marqués de Jaraicejo, al

poco rato de haberse marchado aquella noche
Ricardo, sintiése ligeramente indispuesto.

Diego y su mujer, que le observaban aten-
tamente, v como que estaban vya prevenidos
por algunos ataques que habia padecido, espe-
cialmente el primero, salié sin que su tio se
apercibiera, y dié orden 4 uno de los criados
para que se llegara inmediatamente en busca
del doctor Menéndez Gonzdlez, que era el mé-
dico de la casa.

Cuando éste llegd, el atague se habia pre-
sentado con mayor violencia que nunca, y
el doctor movié la cabeza con aire de contra-
riedad apenas le hubo reconocido.

Presa de un profundo desvanecimiento, pro-
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cur6 antes de todo hacerle volv

Diego le pregunté en voz baja:
—d Qué opina usted, doctor?
—Que mi pobre amigo estd Muy graye,
—Pero usted le salvard como otras vy

er en Si,

y

eces,
—Haré lo posible, pero no tengo confjanz,

ninguna.

Diego cruzé una mirada con Elena y dijo
después;

—¢Cree usted que verdaderamente hay pe-
ligro?

—Mucho.

En este momento abrié los ojos el marqués
y al ver 4 su lado al doctor, 4 Diego ¥
4 Elena, murmuré débilmente:

—: Y Ricardo?

—Ya sabe usted, tlo—repuso Diego—que
se marché hace rato.

—Que vayan 4 buscarle en seguida—repuso
el marqués,

—Sabe Dios dénde estari—dijo Elena.

—Que le busquen—dijo el marqués con im-
paciencia. Necesito verle.

Después, volviéndose al doctor, afadi6:

—Estoy muy grave, ies verdad, doctor?

—No: es uno de los tantos ataques que ha

sufrido. Podrd costarnos m4s ¢ menos traba-
jo, pero...

—No... siento algo en mi... que no lo he sen
tido otras veces.




L a5t
El médico no contestd, y siguid escnbiendo
Ja receta de las que necesitaba.
Poco después salian dos criados de casa del
marqués, uno para ir en busca de Ricardo, y
otro 4 buscar las medicinas

El anciano volvié 4 caer en otro nuevo des-
vanecimiento, no sin haber dicho antes con
yoz trémula:

—Ricardo... quiero ver 4 Ricardo.

—Esto va mis de prisa de lo que yo creia
—dijo el médico 4 Diego.

—iQué quiere usted decir? — preguntaron

Elena v su marido al mismo tiempo.

—Que si no viene Ricardo muy pronto, es
muy posible que no lo encuentre vivo.

—Dios mio!—dijo Elena con hipdcrita sor-
presa,

Poco después rezresaban los criados, dicien
do el que habia ido en busca de Ricardo que
€ste no estaba en su casa, v el otro siendo

Las Evas.—5




portador de las medicinas recetadas por e] doc.
tor.

Pero 4 pesar de todos los esfuerzos y de em.
plear el médico cuantos recursos la ciencia te.
nia 4 su disposicion, ninguno respondia al fig
gue deseaba.

Tres horas largas de lucha llevd el médico,
hasta que finalmente dijo 4 Diego, que no se
habia movido de su lado:

—Esto se concluye.

—Serd posible, doctor!—exclamé Diego.

—1 81 abre los ojos |—aifiadié Elena que estaba
al otro lado de la cabecera.

—E]1 {iltimo resplandor de luz—murmurd Me-
néndez Gonzdlez—que herird sus pupilas,

El enfermo abrié efectivamente los ojos, ¥y
su mirada se dirigié 4 todos lados, como bus
cando A alguien que no estaba alli.

— i Ricardo |—murmurd débilmente.

— No estaba en su casa, tio—se apresurd 4
decir Elena,

El anciano hizo un gesto de contrariedad,
y volviéndose al doctor le dijo:

—Amigo mio, me siento morir...

— No tanto, marqués—dijo el médico.—Unoes
cuantos dias de cama y nada mds.

—Ya sabe usted gque no. Si viene Ricardo
después... que yo haya muerto..

—No piense usted de ese modo, tio—dije
Elena.
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—;Qué guiere usted para Ricardo?—pregun-
t6 Diego.

El marqués dirigié una mirada 4 uno y 4
gtro, v la expresién que tuvo aquella mirada
revelé al médico el concepto que 4 su tio
merecian los dos que le estaban hablando.

__Doctor—prosiguid el moribundo—en mi se-
grefaire estd... estA mi testamento.. que lo
abra... Ricardo.

Y va fueron muy pocas las palabras que

pudo pronunciar el anciano.




Poco hacfa que éste habia espirado cuan
do, 4 pesar de lo avanzado de la hora, pues

n yva cerca de las dos de la madrugada,

advirtiése gran movimiento en la casa, voces

lamentos, exclamaciones de sorpresa y de do-

lor. v el ayuda de ecimara del marqués entrd
ST

nando:

en la habitacién mortuoria e
— 1 Qué desgracia, sefior, qué desgracial Ven-

usted, sefior doctor, venga usted al mo-

ento.

—:Qué sucede ?—preguntd Elena.

| El sefiorito Ricardol... el seforito Ricardo

que acaban de traerle medio muerto.

— 1 Qué dices |—exclamaron todos, precipitdn-

e [uera del aposento.
En la sala inmediata acababan de entrar el
sereno y algunos agentes de la autoridad, con-

duciendo los inanimades cuerpos de Ricardo

v de Ramon.




£l automdvil en que el ingeniero habia salido
de Carabanchel, entré en Madrid 4 toda velo-
cddad y, sin detener su desenfrenada carrera,
ha¥ por la calle de Alcald para dirigirse al
paseo de Recoletos, donde estaba el palacio
del marqués. Precisamente en el momento
en que llegaba 4 la Cibeles, desembocaba el
wranvia que iba 4 tomar la calle de Alcald,
para dirigirse 4 la Puerta del Sol. En el aturs
dimiento v en la impaciencia que Ricardo te-
nfa por llegar 4 casa de su tio; tomé mal la
direccién y fué 4 chocar contra el tranvia,
altando 4 gran distancia los cuerpos del in-
geniero y del criado, quedando destrozado el
autom6vil v con grandes desperfectos el tran-
via.

En los primeros momentos no pudieron pre-
gisarse las consecuencias de aguel desastroso
encuentro; pero inmediatamente acudieron se-
renos, agentes de la autoridad y algunos tras-
nochadores atraidos por el siniestro, y como
los pasajeros que iban en el tranvia también
resultaron heridos més & menos por la vio-
lencia del choque, ellos atrajeron los prime-
105 cuidados.

Pero no tardaron en fijarse que otros dos in-
dividuos yacfan inméviles tendidos en el sue-
Io, 4 bastante distancia.

Ricardo, al caer, fué 4 chocar con la cabeza
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en uno de los asientos de piedra del paseo, y
Ramén 4 no muy larga distancia de €1,

—i Estdn muertos! |Estdn muertos l—dijeron
algunos al reconocerlos.

—Es el sobrino del sefior marqués de Jaraj.
cejo—dijo uno de los serenos.

Los agentes de la autoridad, siguiendo sys
indicaciones, cogieron en sus brazos los inertes
cuerpos de los dos desgraciados, v como que
la casa del marqués estaba 4 corta distancia,

hacia ella se dirigieron llegando en el momento
gue han visto nuestros lectores.




VIII

{Pobre madre!

Elena, su esposo y el médico rodearon el
cuerpo de Ricardo, y Diego pregunté afanosa-
mente al doctor, que no atendia mds que al
herido :

—iQué hay, doctor? {Qué opina usted?

Pero no obtuvo contestacion alguna.

El anciano observaba atentamente 4 Ricardo
y la expresién de su rostro era por momentos
mis pesimista,

—: Pero estd muerto?—dijo Elena con un
acento que no pudo menos de llamar la aten-
cién de la persona 4 quien se dirigia la pre-
gunta,

El médico alz6 la cabeza lentamente, dirigié
la mirada 4 las dos personas que le contempla-
ban con ansiedad, y dijo después:
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—Vive todavia. Pero dentro de media hora
habra dejado de existir,

Elena y su esposo cruzaron una mirada que
no se escapd 4 la observacion del médico,

Este, después de ordenar lo que de momentq
debfa hacerse con Ricardo, fué 4 ocuparse
del criado.

Este no le inspird cuidado alguno.

Estaba magullado del golpe, y su desvane-
cimiento procedia solamente de la violencia de
aquél.

Ricardo, tras de algunos ligeros estremeci-
mientos, abrié los ojos y su atdnita mirada
se fij6 en Elena y en su hermano.

—iDiegol...—murmuré con voz débil.—Ele-
nal... Voy 4 monr...

— Calla—le interrumpié su hermano.—No di-
gas eso... El doctor...

—Conozco mi estado...—repuso Ricardo.—Es
menester que aproveche... los momentos. Oid-
me los dos—prosiguié cada vez con més traba-
jo.—Acercdos. Elena... voy 4 morir v la stpl-
ca de un moribundo debe... ser doblemente
sagrada... para ti.

— Yo no tengo nada que ver contigo—repuso
secamente Elena.

_iOhl... iEres implacablel...

Y volviéndose & Diego prosigui6:

_Diego.... |Hermano miol... Tengo.. una
esposa y dos hijos que...
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;.5 Qué dices P—exclamé Diego mirando 4 su
mujer.

—VYa lo sabfa—repuso ésta.—Una querida.

__No—contesté Ricardo agotando sus fuer-
sas para dar mayor expresion d sus palabras.
_[ina esposa legitima... En mi casa... encon-
travds la partida de casamiento.. v mi testa-
mento. 1A ti te confio la pobre viuda y los
huérfanos !

—Basta, hermano—replicé Diego.—No digas
mds... No te esfuerces... Y esa.. esa mujer...
fu esposa... ¢dénde estar?

—: ¥ qué nos importa ’—dijo Elena.

Ricardo fij6 una mirada suprema en aquella
mujer tan rencorosa, y lanzando un grito v
cerrando los ojos, murmuré:

—{Pobre Lorenzal.. jPobres hijos!...

—iDoctor!l... Doctor!—grité Diego creyen-
do que su hermano iba 4 expirar.

Acudié el médico y moviendo la cabeza 4
uno y otro lado dijo:

—Esto va m4s de prisa que crefa.
Efectivamente, momentos después, Ricardo
exhal6 el tiltimo suspiro murmurando:
—iLorenzal... |Hijos mfos!




Poco después y mientras el médico volvia 4
ocuparse de Ramén, que ya habia recobrado
el conocimiento, Diego y Elena hablaban mis-
teriosamente en la habitacién contigua 4 la

en que estaban los caddveres del marqués y

de Ricardo.

—iTe has enterado de lo que ha dicho tu
hermano ?—preguntd Elena.

—Si—repuso Diego en voz baja.

—Es necesario obrar pronto.

—Asi lo creo.

Ese testamento y esa partida de casamien:

to deben desaparecer.

—iElenal

—Ramén estd ahf. Nadie hay en la casa de
tu hermano. Dentro de una hora serd tarde.

—Aprovecha esa hora,

—Pero...

—Y Diego vacilaba,




Elena le mir6é indignada, diciéndole des-
pués desdefiosamente :

—{Cobarde!

—Pero esa mujer... Esos hijos...

—:Qué te importan unos y otros ? i Los cono-
ces acasof... recuerda bien lo que ha dicho

tn tio: En el secrefaire estd el testamento.
—:Qué quieres decir, Elena ?—pregunté Die-
go en voz baja y mirando fijamente 4 su mu-

jer.

—Que ese afdn de tu tio de preguntar por
Ricardo y de encargarle al doctor que en el
secrefaire estd el testamento, quiere decir que
4 €l se lo deja todo y que t1 no tienes nada.
;Comprendes?

—Pero Ricardo, ya lo has ofdo, tiene esposa,
tiene, hijos, tiene también hecho testamento.

—Necio! ¢Quién tiene noticia de ese testa-
mento? Td y vo. Ese testamento debe des-
aparecer.

—Elena!

—Digo que debe desaparecer, y eso te toca
4 tl el hacerlo.

—Pero queda el testamento de mi tfo.

—Pero aun cuando en este testamento insti-
tuya por heredero 4 Ricardo, si este ha muer-
t0, {quién debe heredar?

—Sus hijos.

—{Dalel Y si sus hijos no existen, squién
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se atrevera 4 disputarte la legitimidad de

esta

herencia ?
Diego incliné la cabeza, ‘quizds para Qe
no se viese la malignalespresién que experimen-

taba escuchando 4 su mujer.

Esta prosiguié después de un momento,

—Es preciso no perder la ocasién, El criadn
de tu hermano estd imposibilitado por aho
de ir 4 su casa. Aprovecha esta circunstancia,
coge las llaves que indudablemente las tendrs
el eriado en su poder; vete 4 casa de tu her
mano y destruye ese testamento, lo misma que
la partida de casamiento, es decir. todo Io
que convenga que desaparezca. Yo me en-
cargo de lo de aqui.

—: Pero tit no has pensado que si esa partida
matrimonial existe, en el libro parroquial de Ia
iglesia donde se hava verificado existird el
original ?

—: Y qué? Una vez conocida la parroquia,
no serd tan dificil hacer desaparecer aquella
partida, mientras haya bastante dinero para
pagarla,

—Para todo tienes contestacion, Elena.

—Lo que debe demostrarte que valgo mas
que td. Anda, no hay que perder un momiento.
Y empujaba 4 Diego fuera de la habitacion.




Elena se dirigié resueltamente hacia las ha-
bitaciones del marqués.
No le fué di

habfa aludido el difunto, y con mano segura

ticil encontrar el secrefaire 4 que

abnid ' los cajones hasta encontrar lo que bus-
caba.

Efectivamente, en virtud del testamento del
marqués, era Ricardo su tinico heredero,

A Diego le dejaba un legzado de cincuenta
mil duros, 2

—Val

ente cantidad—murmuré Elena desde-
nosamente al leerlo.—Qué poco podia ima-

ginarse el marqués Jaraicejo que sus disposi
glones testameéntarias habian de sufrir un cam-
bio tan radical. Y en cuanto 4 esa mujer—pro-
siguié con implacable acento—que me robd su
carifio, que le hizo inaccesible para mi, ha
de sufrir todo el rigor de la desdicha. No he

podido vengarme en Ricardo como le habia
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prometido, pero me vengaré en esa Mujer

vy en sus hijos.

Y volvié 4 dejar el testamento en donde
estaba, y sali6 4 dar las disposiciones pece.
sarias para los dos entierros que se habfan
de verificar.

—:Qué tal estd ese hombre?—pregunts 4
doctor cuando le vib.

—M4ds feliz que su amo, ha salido bien Jj
brado del terrible chogue. Como buen ga
llego, tiene los huesos muy duros, ha resistidg
la congestién, y maifiana, aun cuando le duela
el cuerpo, ya no tendrd nada gue temer.

Ya era de dia cuando regresd Diego de la
casa de su hermano.




Precisamente en aquellos momentos, el juz
gado, que por efecto del siniestro hubo de

presentarse en casa del marqués, estaba to-

mando declaracién al criado de Ricardo.

Elena cruzé con su marido una mirada, y en
los ojos de Diego pudo apreciar su mujer que
estaba hecho todo lo que le habia encargado.

Mis tarde, cuando la digna pareja tuvo un
momento para hablar, pregunté Elena:

—iHas destruido el testamento?

—No hay necesidad—repuso Diego.—No es-
td hecho ante notario.

—De todas maneras es conveniente destruir-
lo; los papeles suelen hablar mé4s de lo que
conviene,

—Bien, lo destruiré.

—iY la partida matrimonial?

—Existe. El casamiento es positivo.

—iDdénde se ha verificado?
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—En un pueblecillo de mala muerte, ep Ca
bezamesada en la provincia de Toledo,

—Ya hablaremos de eso en otra ocasidn, Yo
iré al pueblo, y veremos de hacer desaparecer
ese registro. ¢ Cudndo se verificé el matrimg.
nio ?

—Hagce tres afios.

—Est4d bien. Por ahora no necesitamos ha
cer nada més. Tu hermano era el heredero de
tu tfo, y ahora -acabas de heredar 4 tu her
mano. Por supuesto, que todo esto me lo de.
bes 4 mi. Supongo que no lo olvidaras,

—FEres una gran mujer, Elena. No te lo he
de negar.

—No somos mids que dos bribones; Diego—
repuso desdefiosamente la joven — porque lo
que acabamos de hacer no puede ser mds
infame.

—:Te arrepientes ?—preguntd Diego con al
guna inquietud.

— Yo no me arrepiento nunca de lo que
hago. Juré 4 tu hermano gque me vengaria
de él, y me he vengado.

—:Luego era verdad que le amabas?

—Como que valia més que ti. ¢Como no
he de aborrecerle si habiendo podido hacer
de mi una mujer honrafla y buena me ha
hecho unirme 4 ti...?

—Que te amaba—la interrumpié Diego.

Ele Tk nte.—No
—Que no—repuso Elena secamente.—s




— o
pronuncies esa palabra. TG no puedes amar
de igual manera que yo no amo ya. La Gni
ga diferencia es que mi corazén se ha se.
cado por efecto de una esperanza perdida,
y el tuyo ya estaba seco desde que nacistes.
En fin, lo hecho hecho estd; ni mie arrepiento
i te censuro. T sin mi no hubieras hecho
nada, Yo sin ti no hubiese tenido medio de
vengarme tan directamente como hoy lo pue-
do hacer, de los que me han ofendido.

Las Evas,—6







IX

Buscando datos

Cuando Ramén, el fiel servidor del

infor-

tunade Ricardo, pudo darse cuenta de lo que

habfa pasade, cuando Supo que su amo habia

mierto, su primer pensamiento se dirigié 4 la

wasita. de Carabanchel, donde la pobre Lo-
hzd y sus hijos esperarfan en vano el re
greso del ingeniero,

Y cuanto antes deseé ir 4 su casa, para
desde ella marchar 4 Carabanchel,

A pesar de lo dolorido que estaba su Cuerpo
¥ de Ja debilidad que experimentaba,

cuando
Diego entré 4 verle

después de haber tenido
ligar el entierro del marqués y de Ricardo,
Ie pidio PErmiso para ir 4 su casa,

=&Y qué es lo que piensas hacer ahora,
Ramén 2—1e dijo Diego.




- L Gy

—No lo sé, seforito. Tan trastornado estgy
con esta desgracia, que me parece nm‘.&sitar;i
algin tiempo para acostumbrarme 4 ella,

— Va sé lo mucho que querias 4 mi pobre
hermano—repuso hipécritamente aquel misera-
ble—y ese es un mérito mds que tienes para
mif. Por lo tanto hemos pensado Elena v yg
que te quedes 4 nuestro servicio.

— Dispénseme el sefiorito si de momento ng
le contesto, por m4ds que mi reconocimiento es
muy grande por la oferta que me hace. He
de acabar de reponerme, he de recoger de la
casa de mi pobre seflorito, que en paz des-
canse, todos los objetos de mi pertenencia, y..,

— Bien, bien, Ramén. Todo lo que quieras.

__He de acostumbrarme 4 la idea de que
ya no he de volver 4 ver mas 4 mi querido
amo.

Y Ramén rompib 4 llorar como una criatura.

— Perdone usted, sefiorito Diego—dijo entre
sollozos — |pero le querfa tantol.. [Era tan
bueno l...

—Va sé que le querias mucho—repuso Die
oo un tanto despechado.—También €l te que
ria.. Como que no tenia secreto alguno pa-
ra th

—FEs verdad. Me honraba con su confianza.

Supongo que te hablaria alguna Vve€Z de..
Vamos

de sus esperanzas respecto 4 mi tio...
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—prosiguié Diego mirando fijamente al cria-
do—quiero decir si confiaba en su herencia.

Ramoén, que como todos los ecriados. habia
tenido ocasién de apreciar la diferencia que
existfa entre los dos hermanos, que conocia

la envidia que Diego tenfa 4 Ricardo. no pudo

menos de sorprenderse al oirle hablar de aquel
modo, y comprendié que se trataba de hacerle
hablar,

Asi fué que se puso en guardia, y dijo con
la mayor ingenuidad:

—No, sefior, no me hablé jam4s de esas
Cosas, Se consideraba muy rico con la carrera
que tenfa, y estaba muy agradecido 4 su tio.
HUE era quien se la habfa dado y quien le ha-
bia colocado en el Ministerio.

—¥ dime, Ramén, ¢sabes td si mi hermano
habfa hecho algtn testamento?... Como ¢l era
an formal y tan serio en todas sus COSas...
Ademis, como dicen si tenia é dejaba de tener
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algo que ver con una muchacha,.. Por supyes.
to, que eso nadie podia saberlo mejor que tf__

—VYo de esas cosas no he sabido nada nuncs.
El senorito Ricardo era muy reservado en
ese particular.

Y Ramoén, cada vez mis alarmado, deseaba
salir de alli cuanto antes, para marchar 4
Carabanchel.

—De modo—dijo Diego después de un mo-
mento—que crees que nada de todo eso que se
hablaba sea verdad.

—Yo, sefiorito, ni afirmo ni niego. Lo finico
que digo es que no sé nada.

—Mi pobre hermano ha sido bien desgracia-
do—exclamé Diego al cabo de un rato, sin
perder de vista 4 Ramé6n.—| Haber tenido esa
desgracia, ahora que le sonreia la suertel.
Ya ves, mi tio le nombra en su testamento su
heredero universal...

—1De veras, seiioritol—dijo Ramén viya-
mente y presa de la mayor agitacion.

—Lo que oyes: Harto siento que sea Y0
quien tenga que tomar posesi6n de esa he
rencia por la muerte de mi hermano.

La agitacién de Ramén era cada vez ma
yor, v fué necesario un gran esfuerzo de su
voluntad para poderse contener y no gritar
que su sefiorito tenia herederos, que habfa una
mujer y dos huérfanos que iban 4 quedar e
la miseria.
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Y podia haber anadido también, que alguna
vez Ricardo le habia dicho que en su secretaire
guardaba documentos muy importantes, que
en ¢l caso de que le ocurriese alguna desgracia
hija de su misma carrera, los recogiese y se los
llevase 4 Lorenza, 4 quien verdaderamente le
interesaban.

Pero Ramén tenia sobrado buen criterio para
go comprender que en aquellos momentos no
le convenia hablar.

Que tal vez sirviera mejor 4 Lorenza ca-
llando, que no pronunciande alguna frase que
quizds la perjudicara.

Ademds, necesitaba conocer el juego de Die-
go, pties ya presumia que aquella conversacién
tenfa algun objeto.

En aquella circunstancia le importaba cuan-
fo antes regresar 4 su casa, buscar en aquel
secretaire los papeles de que Ricardo le hablara
¥, segtin lo que fuere, obrar como mejor le
conviniera. '




Diego no estaba del todo satisfecho.
Habia sosterido aquel interroratorio con Ra-
mén 4 fin de ver si conseguia saber algo mis
concreto respecto 4 la vida intima de su her
mano.

Pero Ramén supo ser discreto, y nada dijo
que pudiera comprometerle.

En cambio él, 4 pesar de toda su inteligen:
cia, se vendié por completo al decir:

—Recuerdo ahora que mi pobre hermano me
habia hablado alguna vez no sé queé cosa re
ferente 4 disposiciones que tenia hechas para
en el caso de que pudiera fallecer antes que
vo... {Te habfa dicho algo 4 ti sobre este
particular?

Ramén hizo un gesto negativo, y Diego con-
tinué mirando fijamente al criado, cual si tra-
tara de sorprender el efecto que le produjeran
sus palabras v agregé:

— Yo, como tG comprenderds, no le di impor-
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wancia 4 esto... |Tenia mi pobre hermano tan-
ts manfasl.. Si mal no recuerdo creo que
me hablé de un secrefaire que tenfa en su ha-
bitacion.. No sé€ cdmo ti no sabes nada de
gsto.

Ramén no contesté.

Hahia conseguido mantener impasible su ros-
tro escuchando & su interlocutor; pero temia
hablar, porque tal vez su agitacién pudiera ha-
cer temblar su acento.

Diego mird con cierta desconfianza al cria-
do de su hermano.

iPresumi6 tal vez que Ramén estuviera en-
gandndole?

Por el momento, al menos, no lo di6 4 enten-
der, porque dijo:

—Vaya, vava, no quiero mortificarte mds
hablando de este asunto. Vuelvo &4 repetirte
lo que antes te dije. En mi ‘casa tendrds siem-
pre el mismo lugar que ocupaste en la de mi
hermano. Procura reponerte pronto, que te es-
peramos con impaciencia, lo mismo Elena que
Y0,

—Mil gracias, sefiior—repuso Ramén con voz
conmovida.—No olvidaré nunca su generoso
ofrecimiento.

—Que debes aceptar, seguro de que con ello
mos dards una verdadera satisfaccién,
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La viuda y los huérfanos

#0ué habia sido, entre tanto, de la pobre
Lorenza?

La triste noticia que obligd 4 su marido 4
abandonarla tan repentinamente la afecté de
tal manera, que no pudo ya descansar en to-
da la noche v pasé el siguiente dia llena de
impaciencia, esperando, 6 bien la llegada de
Ricardo, 6 la de Ramdn, si su esposo no po
dia ir, seglin la prometiera.

Pero llez6 la noche y nadie parecio.

Su inquietud aumenté de un modo extraordi-
nario, v deseé que llegase el nuevo dia para
obtener alguna noticia.

Pasé la mafiana, y por la tarde, no pudién-
dose dominar mis, envib la camarera que tenia
4 Madrid para que fuese 4 la casa que ocupaba
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Ricardo en el barrio de Salaman
tase por él 4 Ramén,

Cuando regresé la camarera, la confusidn
la zozobra de Lorenza aume

ca y

pre un-

v

nté mucho mjs,
Ni Ramén estaba en su casa,

habia parecido por ella Ricardo,
{Pues dénde estaban entonces?

ni tampocg

51 no estaban en su casa, {qué hal

Jia sido
de su esposo y del criado?

Si el marqués estaba tan grave que se hy-

g
cia imprescindible la presencia de su

s sobri-
o, ¢por qué no habfa enviado 4 Ramén

ra tranquilizarla?

pa-

¢No habfa en casa del marqués criados sufi-
cientes para responder 4 fodas las necesida-
des del servicio que también Ramén se ha-
llaba detenido alli?

Segtin habia dicho la portera, de

le la noche
que Ramén estuvo en Carabanchel 4 buscar 4

¢

su amo no le habfan vuelto 4 ver en su casa.
¢ Qué misterio habfa envuelto en aquello?
Indudablemente, algo muy grave debfa ha-
ber ocurrido para aquel silencio tan extraordi-
NATio.
¢ Habia ocurrido alguna novedad 4 Ricardo?
Al ocurrirsele esta idea 4 Lorenza, no pudo
menos de estremecerse.
Los dos habian partide de Carabanchel en
el automdévil,

e .3 = L = ST A
¢ Podria haberles ocurrido alguna desgracia?
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gin embargo, aquel mismo viaje, y de aquel
modo, 1e habian hecho muchas veces y nunca
les habfa ocurrido nada.

Mas como €sto no era chsticulo para que
entonces hubiese ocurrido algo, Lorenza, una

.

vez que esta idea se ofrecid 4 su imaginacion,

va no pudo desecharla.

v llena de ansiedad pasé también aquel dia,
resolviéndose finalmente por marchar 4 Ma-
drid 4 averiguar lo que habia sido de su es-

posO.

Aquella noche, tercera en que no habia visto
4 Ricardo, sin que ella misma pudiera darse
cuenta de ello, al oir que iban pregonando La
Correspondencia de Espaiia, ella que tantas no-
ches habifa ofdo el mismo pregén sin hacerle
caso, con gran exirafieza de sus criados, les
mand6 que fuesen 4 comprar el periddico.

Y cuando le tivo en su mano, cual si tuviera




G4
el presentimiento de alguna desgrac
en leerlo,

&, vaci]

e 't};,

Por fin, haciendo un esfuerzo, desplegs el
periédico y se puso 4 leer.

Pero de repente palidecié intensamente.
20 un grito y cayé al suelo sin sentido,

La infeliz acababa de leer el entierro (g
marqués Jaraicejo y de su sobrino el inge
D. Ricardo de Quirés,

Al grito lanzado por Lorenza acudieron Jos
criados, y 4 pesar de los esfuerzos que ki

14
an.

nierg

hi-
cleron, no pudieron conseguir que volviera en
si; entonces recogieron el periddico y com.

prendieron entonces la razén de aquel des.

mayo; fueron en busca de un médico y toda-
via, 4 pesar de los recursos que la ciencia e
suministraba, no pudo éste conseguir que Lo-
renza recobrara el conocimiento.
Cuando pudo volver en sf, vi6 que Ramdn
estaba 4 su lado.
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El fiel criado, al abandonar la casa del mar-
qués, aun cuando trabajosamente, se dirigié a
la en que habfa vivido su amo, y desde el pri-
mer momento comprendié que alguien habia
estado alli antes que él, y precipitadamente
v lleno de inquietud se dirigi6 al secreter don-
de sabfa qué su amo guardaba aquellos docu-
mentos tan importantes, y al ver las sefiales
que demostraban claramente que el mueble
habia sido violentado, exclamd:

—Oh! Los miserables han sabido bien lo
que hacian,

Efectivamente; la partida de matrimonio, la
declaracién de Ricardo, la fe de bautismo de
sps hijos y su testamento, tode habia desapa-
recido.

—Pobre sefora, pobres criaturas—exclamé
Ramé6n, dejandose caer anonadado sobre una
silla, llorando amargamente como un nifio.

Calmada algn tanto aquella explosién: de




dolor, el fiel criado difse 4 pensar

e lo que
debfa hacer dada la situacidn en gue
v sus hijos habfan quedado con Ia d*'—':‘ﬂparicigr

Rt
almente

acreditar sus derechos. Desde luego COmMprer

I.Ort\.nz;i

de aquellos documentos que re podian
dié, dados los antecedentes que conocfa yes.
pecto & Diego v 4 su mujer, que aquella sys
traccion nadie mds gue ¢l la habia hecho: que
anulacidn de
cuantos derechos pudiera alegar la viuda de
Ricardo, ¥ que era una de esas maldade
tra las cuales no existfa lucha posible,

aquella sustraccién constitufa la

S Con-

Y no existfa, porque serfa necesario enta-
blar un pleito, en el cual todas las ventajas es.
tarfan siempre de parte de Diego.

Y sin embargo, él no podia dejar abandona.
da 4 la viuda de su sefior, de aquel sefior 4
quien. tanto habfa querido y que tanta confian-
za habia tenido en €I,

—Y el infame —murmuraba Ramén con
acento gue vibraba de célera v de indignacién
—estaba pidiéndome antecedentes respecto 4
lo que €l sabfa quizds tan bien como yo. ¢ Ha-
brd creido lo que le he dicho?—afiadié poco
después.

»Es posible que no, y de aqui sus proposi-
clones para que me quede 4 su servicio. : Serd
conveniente que lo haga asi? ;Si yo supiera
donde se efectué el casamiento de mi amo
con la sefioral Unicamente me habia hablado




de la iglesia de un pueblo de Toledo. Tam-
pién creo que me dijo algo del Registro Civil,
pero no s¢ donde tuvo lugar todo esto. ;Y sus
hijos donde estin bautizados? Tampoco lo he
sabido, porque pretextaba un viaje cuando se
aproximaba la época del alumbramiento, y no
¢reo que ni aun la sefiorita Lorenza sepa dén-
de éste ha tenido lugar. De todos modos es ne-
cesario chrar en estos momentos con una dis-
grecibn extraordinaria. Esa gente, segiin com-
prendo ahora, es muy peligrosa, v bien hacia mi
spifor en desconfiar de ellos. Es necesario que
T vo marche 4 Carabanchel y alli resolveré lo
que deba hacerse,

Todavia pasé Ramén algunas horas reflexio-
nando, comprendiendo desde luego que la si-
tuacién de Lorenza era doblemente triste, tanto
par la pérdida de su marido como porque que-
diba 4 merced de unos miserables como los
nuevos marqueses de Jaraicejo.

Hemos dicho que al volver en si Lorenza, vi6
4 Ramén junto 4 su lecho.

—[Ah, Ramén!—exclamd la pobre mujer

ompiendo 4 llorar.—:Qué has hecho de Ri-
cardo ?

Las Evas.—7
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Ramén no supo qué contestar.
Profundamente conmovido ante aquel dolor

tan inmenseo, ni encontraba palabras para con-

solarla, ni se sentia con fuerzas para infundip
alguna esperanza en aquella infeliz madre, que
no tenfa 4 nadie 4 su lado en aquellos momen.
tos para defenderla y ampararla, sino €l
Tras de la explosién de llanto sobrevino una

nueva crisis que obligb al médico 4 encargar 4

Ramén que saliera de la estancia, porque su

presencia perjudicaba 4 la enferma. mis que

la beneficiaba.
Por espacio de cuatro ¢ cinco dias, el estade
de Lorenza inspird al médico gran cuidado,
Al eabo de ellos pudo asegurar que el peli
gro habia pasado, sin gue por €so dejase de
ser grave el estado de la joven.
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£l consejo de Ramén

Ramén no volvié por la casa del marqués,
aprovechando los dias que éste le concediera
para restablecerse, en pensar lo que convendria
bacer para remediar la miseria que forzosa-
mente habia de sobrevenir 4 la viuda y 4 los
hijos de su desgraciado amo.

En el estado en que se encontraba Lorenza,
1o pudo ésta en los primeros momentos apre-
gar todo lo horrible de su situacién.

La noticia de la muerte de Ricardo la hirié
an profundamente, que no la dejé tiempo pa-
I pensar en las consecuencias de ella.

Pero cuando se dominé la crisis, cuando el
médico dijo que respondia de su vida. cuando
por fin pudo hablar con Ramén algo refe-
fente 4 su situacién, éste no pudo va oculiarle

la verdad.
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Diego era duefio de todo.
Muerto su hermano que era a quien su tio

habia legado su fortuna, €l era el heredero, y

como tal habfa tomado posesién de la h';_

rencia.

—_Pero si Ricardo me habfa dicho que tenfa
hechas disposiciones en virtud de las cuales re-
conocia 4 mis hijos, daba validez 4 nuestro
matrimonio V...

— Perfectamente, senora — interrumpié Ra-
mén 4 la joven.—Supongo que esas disposicio-
rian los docu.

w

nes 4 que usted se refiere,
mentos de gque me habfa hablado v que guar-
daba en un mueble de su habitacion.

— Tso mismo. En su secrefaire. Alli han de-
bido encontrarse.

__Y se han encontrado.

—: Entonces?...

Y Lorenza mir6 ansiosamente 4 Ramdn,
que comprendié muy bien lo que aquella mi-
rada querfa decir.

—Va he dicho & usted—repuso el fiel cria-
do—que D. Diego ha sido declarado heredero
de mi desgraciado senor.

— ;Pero y mis hijos?

—Los papeles que podian screditar su dere
cho han desaparecido.

—;Pues no ha dicho usted...?

—Que estaban en ¢l mueble que mi sefior

tenfa en su habitacién. Pero como YO perma-
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neci tanto tiempo sin conocimiento, en ese es-
pacio hubo quien me cogié del bolsillo las
llaves de nuestra casa, quien penetré en ella,
quien violenté el mueble donde aquellos pape-
les estaban y quien los hizo desaparecer,
—iOh! {Ahora lo comprendo todo!—excla-
mé Lorenza rompiendo 4 llorar amargamente,
Y abrazando 4 sus hijos prosiguié:
—iPobres hijos de mi alma! jQue ni aun el
nombre de vuestro padre podréis llevar!

Durante algunos minutos no se cruzé pala-
bra alguna entre los dos interlocutores.

Ramén contemplaba tristemente el grupo
formado por aquellos tres seres que pocos
dias antes tan felices eran y que en aquellos
llomentos eran tan desgraciados.

Lorenza secése las ldgrimas, v alzando altiva-
mente la cabeza dijo:

—10h!| Pero esa iniguidad no puede consen-
tirse. Las leyes bien deben amparar 4 mis hi-
¥s. Yo soy la esposa legitima de Ricardo,

—Pues precisamente de eso queria hablarla
~lijo Ramén,—FEs necesario probarlo,
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Ricardo tenfa la partida de nuestro casa.
miento.

— Partida que habrd sido sustraida 6 guarda.

da por su hermano. Pero eso no importa. Pue.

de sacarse otra. iDénde se verificd el cass.
miento?

Lorenza quedose sorprendida al escuchar es.
ta. pregunta.

No lo recordaba. No lo habia sabido nunca.

Un dia le habfa dicho Ricardo que se dis
pusiera para hacer un viaje de recreo,

Obedeci6, y salieron de Madrid con direc-
cién 4 Valencia.

De allf, y 4 su regreso 4 Madrid, se detuvie-
ron en una estacién, tomaron otro tren, ba-
jaron en ofra estacién, v en una tartana lle
garon al cerrar la noche 4 un pueblo yla
misma tartana les condujo 4 la casa del cura
parroco.

_ Nos vamos 4 casar—dijo Ricardo 4 la jo-
vern.

La alegria de ésta no conoci6é limites.

Era aquel su tinico deseo.

Pero por las razones que su amante la ba
bia expuesto respecto & st tio, el matrimonio
debia permanecer secreto durante algunos
anos.

Esto importaba muy poco 4 Lorenza.

Para clla era lo principal estar unida pasd

siempre al hombre que amaba.
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Tal ver Ricardo habria pronunciado alguna
vez el nombre del pueblo donde el matrimonio
ivo lugar, pero no lo recordaba. Lo tinico que
sabfa era que el juez municipal habia tam-
bién cumplido con su deber y que Ricardo po-
sefa los documentos justificatives de aquel

acto.

Ramén, al escuchar esto, no pudo menos de
mover 4 uno y otro lado la cabeza, expre-
sando su disgusto.

—En este caso—dijo—no sé qué hacer.

—iOh! Yo me presentaré al marqués y le re-
clamaré esos documentos — repusa enérgica-
mente la joven.

—Y no conseguird usted nada, sefiora—re-
puso tristemente Ramon,

—Pero si Ricardo tenia esos documentos.

—:i¥ cémo lo prueba usted? ;Cémo puede
asegurar que sea el sefior marqués quien ha

hecho desaparecer esos papeles?

—:iNo sabfa usted, segiin ha dicho, que esta-
ban en el secretaire?
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—5f, sefiora. Mi sefior me habia indicadg
que alli los tenia.

—Entonces, su declaracién de usted podria
Servir..,

—Para nada — contesté Ramén con tiriste
acento, Entre mi declaracién y la del sefiop
marqués hay una distancia enorme. El tendr4
razén y yo no.

—iEs decir que debo perder toda esperan.
za?—exclamé Lorenza con desesperacion.

—>Si usted me permite, yo le daré una idea,

—Hable usted, Ramén, hable usted.

—Supongo, sefiora, que conservara usted al-
gunas cartas de mi sefior de las temporadas
en que, 4 causa de su carrera, tenia que salir
de Madrid. :

—Oh, sfl Todas, tedas las conservo. En
ellas se demuestra lo mucho que me amaba v
el carifio que profesaba & sus hijos.

—:Habla de ellos en esas cartas ?—pregunto
Ramén con voz anhelante.

—Pues va lo creo. Si querfa 4 sus hijos con
delirio. Ya lo sabe usted.

—Cierto, cierto. Poseyendo esas cartas, yo,
en lugar de usted, me irfa con ellas 4 ver un
abogado. Le expondria el caso y nadie mejor
que él puede aconsejarla.
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Lorenza no contesto.

Tal vez se sublevaba su pudor de mujer
honrada 4 la idea de ir 4 exponer 4 las mi-
fadas de un extrano aquellas manifestaciones
{ntimas del carino del esposo amado.

Ramén no se atrevia 4 hacerle pregunta al-
guna,

Adivinaba la lucha que la joven estaba sos-
teniendo, presumfa su repugnancia, y por lo
mismo no queria aumentarla.

Lorenza estuvo reflexionando sin duda, por-
que de pronto alzé la cabeza y dijo:

— Puesto que no hay miés remedio, seguiré
su consejo. :Conoce usted 4 algin abogado,
Ramén?

—Como conocerle, no, sefiora. Pero alguna
vez habia oido nombrar al sefior un amigo
siyo que era abogado.

—:Como se llama?

—No sé mis que su apellido, Rodriguez.
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Vive en la calle de Fuencarral, ntmero 22. Se.
glin of decir 4 D, Ricardo, tiene muchy fama,

—Estd bien. Iré 4 verle. Continuaré reco.
rriendo esta calle de amargura hasta o] mo.
mento en que me falten las fuerzas, Bien sabe
Dios que tinicamente por mis hijos haté |g
que usted me indica, Ramén. Si fuera yo soly
no habria tardado mucho en ir 4 reunirme coy
mi esposo.

—No diga usted eso. Triste es la situacién,
yo soy el primero en reconocerlo, y mis tris.
te, por tratarse de personas como el sefior
marqués. Pero es menester no abatirse, sefio.
rita. Hemos de luchar hasta el dltmo mo-
mento. Yo la ayudaré hasta donde pueda,

—Gracias, Ramén., Pero desgraciadamente
somos pobres y el marqués es muy rico,

—Es que esa rigueza es 4 usted y 4 sus hijos
4 quien pertenece.

—Por eso han tratado de quitarme las armas
que tenia para justificar el derecho de mis
hijos.

—Han obrado con toda la maldad necesaria
para conseguir su objeto; pero una vez que
nos han ensefiado el camino, por ese mismo
hemos de avanzar. El marqués, que compren-
de que yo sé algo mds de lo que le he di-
cho, quiere tenerme 4 su lado pensando gue
le he de ayudar en todas sus infamias. Habfa
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vacilado en acceder 4 sus deseos, pero ahora
ya 0o vacilo. Ité 4 su casa y de este modo po-
dré vigilarle mejor. Usted vea al abogado ¥
conozcamos Su opinién, Después, Dios nos

Jbrird camino.







XII

Un calculo infame

El abogado D. Carlos Rodriguez era uno
de esos hombres de ancha conciencia vy po-
cos escripulos, que si durante su época de es-
tudiante fué mujeriego, jugador ¥ ambicioso,
cuando termind la carrera y merced al dlti-
mo sacrificio hecho por su madre, vendiendo
algunas tierras que poseia en Aragén, pudo
establecerse, aquellos vicios se sostuvieron con
él,"aun cuando ocultdndolos bajo la capa de
una hipocresfa que le hacia doblemente re-
pugnante.

No carecia de talento, era elegante, de
apuesta figura, sabfa hacerse interesante, v al-
gunos triunfos que obtuvo en el foro, le facili-
taron el camino para llegar al fin que se pro-
ponfa.

Osado, pretendiendo parecer modesto; liber-
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tino, ocultando hipécritamente sy libertinajc-
ambicioso, alardeando de desinterés, Rodrigye;

habfa conseguido introducirse en algunas casas
de la nobleza, esperando conseguir con su fi.

gura, su manera de expresarse y sus éxitos fo-

renses, ganar de un modo 6 de otro la mang

de alguna linajuda y rica heredera.

Entretanto, habia encontrado en sy caming
una pobre joven llamada Carmen Rovira, que
se presenté en su casa para que se encargase
de un pequefio pleito que sostenia con unos
parientes que indebidamente la retenfan unos
bienes que la correspondian por parte de sy
padre, y la desgraciada, seducida por el aho-
gado, no pudo resistir 4 su apasionado len-
guaje, y huérfana vy sola, sucumbid,

Rodriguez no habfa podido tomar el titulo
de doctor por falta de dinero, y Carmen, que
poseia una pequefia cantidad en papel del Esta-
do, resto de la herencia de sus padres, se lo
entregd; con aquel dinero se doctord prome-
tiendo 4 Carmen que serfa su esposa.

Gané el pleito en favor de ésta y se comid
el producto de aquella herencia, y cuando
hubo consumido todo, como que ya no podia
servirle sino de estorbo, para su ambicidn,
la abandoné dejandola en cinta y en la mi
seria.

La infeliz recurri6 varias veces 4 €l, le re-
cordé sus promesas, le hizo presente su situa-
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cién, pero nada fué suficiente para conmover
¢l corazon de aguel hombre, que concluyd
por cerrarle la puerta de su casa.

Recordard el lector que en uno de los capi-
wlos anteriores, en la escena que tuvo lugar
entre Lorenza y Ricardo, la misma noche en
gue éste abandoné la casita de Carabanchel,
para no regresar mds 4 ella, Lorenza dijo
4 su esposo, como v en qué circunstancias ha-
bia encontrado 4 Carmen y lo simpitica que
Je habia sido.

Esta, le refirié su desdichada aventura, pe-
10 jaméds pronuncié el nombre de aquel que
de un modo tan inicuo se portd con ella.

De haberlo sabido, al indicarle Ramén la

persona 4 quien poder confiar su pretensién

tan' justa, hubiera desistido de hac

El abogado no hizo solamente 4 Carmen
victima de su desordenado apetito y de su
necesidad de dinero.

Hubo también alguna otra desgraciada que
pagd con su honra y su miseria el haber crei-
do 4 semejante hombre.
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Conseguido su objeto, de penetrar en algy.
nos salones de la aristocracia, fué presentads
al marqués de Jaraicejo, ¥ €omo €sté era upg
de los prohombres de su partido y tenfa gran
influencia en el gobierno, traté de intimar cop
él, con mayor motivo siendo su pupila Elens,
una heredera sumamente rica.

De aqui habia nacido el conocimiento de
Ricardo con el abogado,

Pero si bien éste traté de intimar con el ps-
poso de Lorenza, no consiguié su propdsito
porque Ricardo no se mostrd propicio,

Parecia como que su propio instinto le ha-
bia hecho conocer todo el cieno que se ence-

rraba en el alma de aquel hombre, ¥ sus re-

laciones fueron siempre frias y poco expre-
sivas. '

En cambio con Diego fué diferente,

Ambos se comprendieron y simpatizaron.

Rodriguez creyé con esta influencia poder
aventurarse mds y empezd 4 hacer la corte
4 Elena.

Y tal vez hubiera conseguido su propdsito
4 no haber estado la pupila del marqués ena-
morada de Ricarde.

Hemos dicho que Rodriguez reunfa todas las
condiciones exteriores que tanto seducen & las
mujeres.

Elegante, apuesto, insinuante, enamorado, ¥
rodeado de la aureola del sagrado ministerio
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que ejsrcia de amparador de la inocencia y
defensor de la justicia, Elena no pudo menos
de interesarse un poco por €l

Mas cuando la hablé de su amor, la joven
le dijo resueltamente.

__Amigo mio, siento tener que rechazar la
demanda; pero hace tiempo que tengo ocu-
pado mi corazén con ofro afecto, gue ignoro
s es 6 no correspondide. A no ser asf, pue-
de usted abrigar la seguridad de que hubiese
aceptado con reconocimiento su oferta.

—iPero, no dice usted.que ignora si es 6
no correspondida ?—repuso Rodriguez.

—Si sefior. Esa es la verdad. Pero yo soy de-
masiado franca y no he tratado ni trataré nun-
ca de entrezar 4 nadie lo que no poseo. Hoy
mi corazOn no me pertenece, pero si algdin
dfa, entiéndalo bien, si algin dia yo volviera
4 poseer lo que hoy no poseo, usted serfa la
persona 4 quien juzgarfa digno de concederlo.

Rodriguez traté de inquirir guién seria la
persona 4 quien amaba Elena, pero todas sus
diligencias resultaron inftiles.

Cuando supo su casamiento con Diego, su
sorpresa no conocié limites.

Conociendo como conocfa al hermano de
Ricardo, no se explicaba gue una mujer tan
bella v tan discreta como Elena, hubiera po-

dido amar 4 aquel hombre.

Las Evas.—8
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Y como en todo ello encontrd

algo extrafi,
COmoO era perspicaz y presumia de Conocer
algo el mundo, empezé 4 observar,
diestramente v pudo adquirir la seguridad, y,
que no de otra cosa, que Elena no amaba 4 sl
marido.

Nquiri4

Y cuando adquirié este convencimiento
llegaron 4 su oido frases confusas respecto
4 si Ricardo tenfa una querida y algfn hijo,
y combo sabfa que el marqués profesaba % Die:
go gran antipatfa, mientras que 4 Ricardo le
querfa mucho ytanto habia influido para sy
adelantamiento, sorprendiéle que el marqués
en su testamento no hablase de Ricardo y sug
herederos, sino que solamente nombrase 4 Die-
go y por lo mismo, la herencia habfa recafdo
en €1, heyredero finico.

Mucho pensé sobre esto, pero por fin puso
término 4 sus reflexiones, diciendo:

—De todas maneras esa mujer ha de ser
mfa. (Cémo? Lo ignoro, pero estoy cierto
gue sucedera,

Tal era el hombre 4 guien la pobre Lorenza
iba 4 confiar la defensa de los intereses de sus
hijos.




Poco mis de una hora hacia que el abogado
don Carlos Rodriguez estaba en su despacho,
cuando misteriosamente entré el criado, que
era un digno servidor de tal amo, y acer-
cindose 4 la mesa, dijo:

__Ahi fuera hay una sefiora que desea cele-
brar una consulta con usted.

—1Qué trazas tiene P—pregunté Rodriguez.

—Viste de negro, modestamente, pero es una
mujer preciosa.

—ijDe veras!

__Va lo creo. Y parece muy triste.

—Que pase, Juan, que pase. Que entre por
el corredor. No hay necesidad de que na-
die se entere. :Comprendes?

_Va lo creo—repuso el criado sonriendo.

Momentos después, Lorenza aparecia en la
puerta del despacho.
El abogado sali6 4 su encuentro admiran-
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do la belleza de aquella mujer, belle;

4 que tp.
davia se hacia m4s simpética por la nube de

tristeza que la cubria.

—Pase usted, sefiora—la dijo afablemensn
Rodriguez, ofreciéndole una marquesina, T,
me usted asiento.

—Mil gracias—repuso la joven.—Usted me
dispensard. si he venido 4 molestarle, pero
recordando que alguna vez habia oido % mi
€sposo pronunciar su nombre, no he vacilado
en venir 4 implorar su ayuda.

—Para ponerme 4 disposicién de usted en
todo y para todo cuanto de mi dependa, me
basta solamente que sea usted una sefiora ¥
que necesite mi pobre esfuerzo, sin que para
ello haya de invocar el nombre de su esposo,
que ignoro...

Y Rodriguez se detuvo esperando que la da-
ma pronunciase el nombre de su marido.

—Mi esposo—dijo Lorenza—era don Ricar-
do de Quirés.

Al escuchar este nombre, fué tan grande la
sorpresa que experimentd el abogado, que se
guedé mirando 4 Lorenza sin decir una pa-
labra.

La joven comprendié lo que aquella mira-
da significaba, y con el semblante enrojecido,
se apresurd 4 decir:

—Comprendo su sorpresa, porque mi matri-
monio, verificado lejos de aqui, y siguiendo el
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propdsito de mi esposo, habfa quedado oculto,

_ Es verdad. Confieso que me ha sorpren-
dido mucho... Pero... fqué razones tuve Ri-
cardo para dejarnos ignorar su matrimonio ?—
prgguutc] el abogado mirando fijamente 4 Lo-
renza.

__Temia disgustar 4 su tio y...

__V su hermano, (ignoraba también..,?

—Si, sefior.

__De modo que si Ricardo hubiese vivido,
hoy serfa el heredero de su seilor tio.

__Justamente. Y ese es el objeto de mi visita,
@ballero. Yo por mi, nada querrfa, ningtn
paso hubiera dado, porque faltAindome mi es-
poso nada me importa todo lo den;:ls. Pero
tengo hijos, v por ellos es por guienes he ve-
nido 4 consultarle.
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Preparando la emboscada

El abogado permaneci6 silencioso algunos
segundos.

Si aquella sefiora estaba casada con Ri-
cardo, fuese piiblico 6 secreto su matrimonio,
fuerza legal tenia siempre.

Si existfan hijos de aquel matrimonio, (no
eran éstos legitimos herederos de su padre?

;Por qué entonces decia la yiuda que por
sus hijos iba 4 verle?

Indudablemente, en ello habia envuelto al-
gun misterio, Pero, fqué importancia podria
tener ?

Muy grande, desde el momento que la he-
rencia de Ricardo la estaba disfrutando su
hermano Diego.

Era preciso que obrase con mucha cautela
4 fin de ver todo el partidlo que podia sa-
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car de una situacién que presumia desde

lye.

go que debfa serle muy lucrativa.
Asi fué que al cabo de un MOMEnto, dijg.
—S5i no he comprendido mal, me par_f_‘.,. '
que ha dicho usted que es por sus hijos i:-m-r

quien viene 4 consultarme,

—Si, sefior. Por ellos solamente,

—: Tiene conocimiento el sefior marqués de
Jaraicejo de la existencia de.. de
de su hermano?

los Thijos

—Hoy creo que la tiene—repuso Lorenza,

—Y supongo—dijo Rodriguez mirando fija.
mente 4 la joven—que les dard lo que |
correspande,

€3
—Por el contrario, caballero—contests la
viuda con violencia.—Presumo que me ha pri.
vado de los medios de probar nuestros dere.
chos.

Rodriguez alzé la cabeza vivamente,

Fij6 una mirada escrutadora en lorenza. ¥
dijo después:

—Permitame que le haga presente que es
muy grave lo que parece desprenderse de sus
palabras.

—Y efectivamente, caballero, es muy gra:
ve, y de aqui la razén porque he venido 4 con-
sultarle. Es un verdadero despojo el que se ha
hecho & mis hijos, y como madre, estoy en el
deber de impadir que semejante estado de
cosas continte,
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El abogado empezé 4 vislumbrar un nego-
clo que podria ser de gran importancia para
él, y contesto:

_Tiene usted razén, vy si de mi depende
ayudarla enérgicamente en la obra de justicia

gue trata de emprender, cuente usted con-

migo.

Lorenza, alentada por estas palabras, pronun-
ciadas con admirable naturalidad, empezd 4
referir 4 Rodriguez todo lo ocurrido desde
que conocié & Ricardo, hasta el momento d

su muerte. - |

Tampoco le oculté sus temores de la sus-
traccién de los documentos que guardaba Ri-
cardo en el secretaire de la casa de Madrid,
bmitiendo solamente nombrar para nada 4
Ramon, segun éste la encargara.

Con profunda atencién estuvo escuchando
¢l abogado todo el relato de Lorenza, sin que
en su semblante se advirtiesen las diversas im-
presiones que recibia.

Una vez que la viuda termind, dijo Ro-
driguez:
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—Realmente, sefiora, es muy extrafia la des.
aparicién de esos documentos, pero no es tan

grave, 6 mejor dicho, no lesiona en lo m4s
minimo los intereses de sus hijos, toda ves
que en los libres parroquiales del lugar don.
de se verificé el matrimonio, lo mismoe que ep
el Registro Civil, existen las correspondientes
actas. Todo es cuestién de reclamar inmedia-
tamente copias de aquellos documentos,

—Pues aqui estd el caso—contestd Lorenza;
—que como yo tenia tanta confianza en Ri.
cardo, como no tenia otro deseo que el verme
unida legalmente y para siempre al hombre
que tanto amaba, sélo sé que me llevd 4 un
pueblo lejos de aqui, vy 4 cuyo cura pirroco
sin duda habia hablado previamente, porque
todo estaba prevenido para nuestra llegada,

—iY ese pueblo?..,

—No recuerdo cual es; mejor dicho, me
parece que ni aun me lo dijo Ricardo.

—Descuido imperdonable, que puede per-
judicar notablemente nuestra accién. Y nos
prohibe documentarnos debidamente para re-
clamar nuestro derecho.

—Pero si todos esos papeles los guardaba Ri-
cardo. Si yo misma he visto que habfa sido
violentado el mueble donde los guardaba,

—:Sabe usted acaso 6 puede probar que el
actual marqués de Jaraicejo estuyiese en casa
de su hermano después de su muerte?
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__No, sefor. ¢ Pero qué otro sino €|, ha po-
dido ser quien los sustrajera, toda vez que
la desaparici6n de esos documentos es la que
le ha permitido apoderarse de la herencia
de mi esposo?

__Pero eso no pasa de ser una suposicién,
y en derecho, las suposiciones carecen de
valor. Se necesitan pruebas que las justifiquen.

Vamos 4 otra cosa,
—Usted dira.
A falta de esas pruebas tan importantes,

;no tiene usted cartas que pudiesen facilitar al-
gin dato justificativo de la unién de ustedes,
que se refirieran 4 sus hijos... en fin, algo en
que poder fundamentar nuestra peticién?

—{Oh! En cuanto 4 eso, si, sefior. Ricardo,
cuando por causa de sus trabajos tenia que
salir fuera de Madrid, no dejaba un sélo dia
de escribirme, pidiéndome noticias de nues-
ttos hijos, habldndome de ellos.

—Muy bien., Ademés he de hacer 4 usted
otra pregunta. ;Sabe usted en qué forma es-
tan inscritos sus hijos?

—Como Ricardo estaba siempre temeroso de
que su tio, que por lo visto sospechaba algo,
tratase de descubrir la verdad, no quiso que
se les pusiera su nombre, sino que se pusiera
de padre desconocido.

—jVilgame Dios! |Qué serie de impruden-
sigs |
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—Siempre me decfa que tendria tiempo de
reconocerlos el dia gue se hiciera ptblico nues.
tro matrimonio. jCémo habia de presumir el
desgraciado que la muerte le sobrevendria
de ese modo !

Y Lorenza rompié 4 llorar.

—Vamos, sefiora—le dijo Rodriguez,—;Qu¢
adelanta usted va con afligirse de ese mo.
do? Ahora tiene usted el deber de conser.

varse para sus hijos, y ya veremos si pode.
mos conseguir que se les dé lo que realmente
es suyo. Confieso 4 usted que algin trabajo
nos ha de costar, por esa falta de pruebas que
tenemos. Veamos esas cartas, v quién sabe s
tendran algGn valor para convencer al tribu-
nal, 4 falta de otros documentos de mi4s fuerza,
—Aqui he trz_tidn algunas para que vea usted
si pueden servirle.
—Veamos.

Lorenza sact del bolso de mano ocho & diez

cartas, que entregd al abogado.
La lectura de estas cartas sin duda descubrid

nuevos horizontes 4 la ambicién de Rodriguez,



— 125 —
porque 4 pesar del dominio que sobre si tenfa,
no fué dueiio de evitar se reflejara su rostro
la impresion que recibfa,

La pobre viuda lo advirtié, v dijo:

—:Le parece 4 usted que esas cartas pueden
servir como prueba de la justicia con que
puedo reclamar?

Rodriguez tardd algunos segundos en con-
testar.

—Alguna fuerza tienen—dijo por fin—y es-
toy pensando que antes de entablar la de-
manda ante los tribunales, no estaria de mas
dar algun paso en sentido conciliatorio.

—No comprendo...

—Verd usted, sefiora. Careciendo como ca-
recemos de las pruebas irrefutables, como son
la partida de casamiento y la legalizacién de
los hijos, aun cuando estas cartas y algunas
otras que sin duda tendrd usted demuestren la
verdad de lo que digamos, no son bastantes
para el caso de que se trata y quizds nos ex-
pusiéramos 4 un fracaso. Si 4 usted le parece,
podremos intentar una transaccién, procuran-
do en ella sacar el mejor partido posible. Para
esto, son suficientes las cartas que me ha
enfregado, v de las cuales haré uso, si usted
me autoriza para ello.

—Pero esa transaccién no serfa mds que

una especie de limosna que se hacfa 4 mis

i_.
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hijos, cuando lo que éstos tienen es un derechq
perfecto. ;i

—Lo creo, pero carecemos de las pruebas
necesarias para justificarlo.

—Eso quiere decir que habremos de resig
narnos 4 consentir el injusto despojo de lp
gue 4 mis hijos corresponde—repuso Lorenza
con violencia.

— Nada de eso. Al contrario, podemos se-
guir practicando todas las diligencias, haciendo
todas las pesquisas posibles para ver si en-
contramos el pueblo donde tuvo lugar su ma-
trimonio. Yo estudiaré detenidamente el asun-
to. Daré algtin paso preliminar, es decir, veré
en nombre de usted, si lo cree conveniente, 4
los marqueses de Jaraicejo, y segin la dispo-
sicién en que los encuentre, se lo participaré
para que me dé instrucciones.

+De modo que no cree usted prudente
entablar la accién desde ahora?

— Lo juzgo aventurado, por las razones que
le he dado. Prometo 4 usted y le empeno mi
palabra de hombre honrado que haré cuan-
to de mi parte esté para sacar el mejor par-
tido posible.

Con tal sinceridad parecia hablar el aboga-
do, que Lorenza, comprendiendo la justicia de

sus observaciones, accedi6 4 lo que la pro-
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puso, quedando definitivamente en gue Ro-

driguez veria 4 Diego y 4 su esposa el siguien-
te dia, v después irfa 4 participarle el resultado

de su entrevista.
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Convenio infame

—Por fin—dijo el abogado apenas se quedd
solo—la altiva, la orgullosa Elena, convertida
en marquesa de Jaraicejo por obra y gracia del
demonio, se encuentra en mi poder. Necio v
archinecio fuera si no supiera aprovechar esta
oportunidad. Ya tiene razén esta pobre mujer,
gue nadie mds que Diego ha podido ser el
autor de esa sustraccién de documentos. ¥ ha
tenido suerte ‘que Ricardo no hubiera dicho
4 su esposa la iglesia donde tuyo lugar su ma-
timonio. Estd visto que la fortuna protege 4
los bribones. Sin embargo, estas cartas que esa
mfeliz me ha confiado, ya podrian haberle
dado mucho que hacer de haber caido en otras
Manos, Por su suerte y por la mia, estin en
mi poder, y lo que es 4 mf me han de valer
Las Evas,—9
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mucho. Hubo un tiempo en que Elena me

0ES ; . ahora
no tendrd mds remedio que ceder y pagar, s

no quiere exponerse 4 perderlo todo. 51, todg
—prosiguid, volviendo 4 repasar las cartas Que
Lorenza le habfa entregado.— Aqui se habla
de la felicidad que disfrutan desde el dfa e
que se celebrd su matrimonio. En esta otrag—

desdefié porque era pobre, pero ahora.

continud, separando una y leyéndola detenid

-
mente—habla bien claro de su hijo Ricardg ¥

de su hija Magdalena, manifestando su resoly.
cién de reconocerlos muy pronto, aun cuando
esto pudiera proporcionarle algfin disgusto con
su tio. En mis manos estas cartas pueden de-
rribar en un momento ese trono en que se ha
encumbrado, merced 4.. 4 un crimen, ;por
qué no decirlo?.. En fin,.veremos cémo se
presenta.

Y durante todo aquel dia estuvo pensando
en la forma bajo la cual se presentaria en casa
del marqués de Jaraicejo.

Hacfa ya tiempo, desde que su amor habia
sido rechazado por Elena, que sus relaciones
con la familia, si no se habian roto en absoluto,
se enfriaron bastante, y cuando en sociedad,
en el paseo 6 en el teatro, vefa 4 la joven, la
saludaba gravemente y nada maés.

Por esta raz6n, su presencia en casa del
marqués debfa producir mayor efecto.




Rodriguez abandoné su despacho 4 la hora
que juzgl oportuna para su visita, tomd un
carruaje, y did al cochero las sefias de la
casa de Diego de Quirds.

Una vez en ella, entregd la tarjeta 4 un
eriado, el cual regresé 4 poco diciendo que el
sefior marqués habia salido, pero que la se-
fiora la recibirfa.

El abogado siguié al criado, cruzando algu
nos salones, hasta llegar 4 un gabinete cuyo
mobiliario, rico y severo, imponia méis bien
que agradaba.

Tras un momento de espera, alzése el por-
tier que cubria el hueco de una puerta, vy
Elena adelantése hacia Rodriguez tendiéndole
la mano y diciendo:

—No podia esperar yo semejante sorpresa.
—iSorpresa agradable, marguesa ?—pregun-
t Rodriguez con intencionado acento.

—¢iPor qué no ha de serlo?

—iEs decir que ha olvidado usted que tuve
el atrevimiento en otro tiempo de ofrecerla mi
dmor ?
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—Como que en ello no existia ofensa a1,
guna.

—Mil gracias, marquesa.

Estas palabras se habfan pronundiadg 5.
tando de pie los dos interlocutores,

Pero Elena tomé asiento, invitando 4 Re.
driguez para que le imitase, v después dijo-

—Diego ha salido hace un momento y,,

—Asi me lo ha dicho el criado. Precisamente
mi visita era para el marqués,

—; Visita de amistad?

—No, sefiora; de negocios. En este momento

no es el amigo quien tiene la honra de estar
en esta casa, sino el abogado.

—Entonces mayor es mi sorpresa todavia
—repuso la joven expresando el mayor asom-
bro.—Y esos negocios, ison.. graves?
—Mucho, marquesa, (nuy graves,

Desde luego, lo mismo Elena que su marido,
suponfan que tarde 6 temprano se presenta-
ra alguna persona en nombre de la viuda y
de los hijos de Ricardo, reclamando lo que tan
justamente les pertenecia, y por lo mismo, ¥a
estaban prevenidos.
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Nada tenian que temer, puesto que habfan

hecho desaparecer todos los documentos que

acreditaban los derechos de aquéllos.

Asi fué que Elena se puso en guardia in-
mediatamente, y dijo sonriendo:

__Pues confieso francamente, que mas hu-
biera querido recibir la wvisita del antiguo
amigo.

—Es que éste—~replicé Rodriguez con amar-
go acento—no ha podido olvidar la derrota que
gbtuvo, mientras que el abogado cree poder
alcanzar hoy el desquite.

—;Otra vez alude usted 4 lo pasado?

—Como que hay heridas que no se cicatrizan
nunca, sefiora.

—Vamos, Rodriguez—repuso Elena con fir-
meza—me parece que esas alusiones son indig-
nas de los dos. Puesto que mi esposo no esti
aqui, hablemos del asunto que ha motivado su
yisita, porgque para venir, como acaba de indi-
gar, como abogado, supongo gue existird al-
guna razom...

—Muy grave, si, sefiora.

—:iPuedo saberla?

Rodriguez miré apasionadamente 4 la joven
¥ con acento conmovido repuso:

—Probar 4 usted una vez més, lo sincero
¥ leal de mi afecto.

—Eso me prueba que no me ha olvidado
usted,
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¥ .Elena, al decir estas palabras, sonrefy
graciosamente,

Rodriguez se apoderé de una mano de |,
joven, y repuso con voz conmovids:

—Olvidarlal ¢Y acaso puede olvidarse uny
mujer como usted?

Elena contesté A4 esta especie de declara.
cién con -una mirada que parecia llena de se.
s, v dijo depsués:

ductoras promesa

—Ahora, hablemos como si mi esposo esty
viese aqui. Digame el objeto de la visita del
abogado.

Rodrizuez comprendid que habia ganado bas-

tante terreno, v no le convenia por lo tanto
exponerse 4 perderlo por querer avanzar de-
masiado. '
Por otra parte, era sobradamente listo para
no comprender que Elena estaba ya muy pre-
parada para aquella entrevista, sino con ¢l
precisamente, con cualquier otro que se hu-
biera presentado en nombre de la vinda de
Ricardo v de sus hijos, v por lo mismo debia
abordar de frente la cuestién.
Asf fué que, sin preambulo alguno, la dijo
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que Ricardo de Quirés se habia casado, que
tenia dos hijos, v que su viuda estaba dispuesta
4 reclamar la Ihf:rcncia de sus hijos, para cuyvo
efecto habfa ido 4 verle.

Elena escuchéd todo esto sin que su semblan-
¢ revelara absolutamente nada que indicara
la impresion que recibia,

Cuando concluyé Rodriguez aquella primera
parte de su relato, le dijo:

—Verdaderamente es muy extrano todo lo
que acaba usted de mencionar, y supongo que
cuando se ha encargado de semejante misién
tendra usted pruebas que justifiquen lo que
* ha dicho.

__Debia tenerlas, porque Ricardo habfa ma-
nifestado en diversas ocasiones gue obraban
en su poder.

—;Oh! Pues entonces deben existir en su
casa.

_Su esposo de usted ha tomado ya posesién
tanto de la casa del difunto sefior marqués
de Jaraicejo, como de la habitacién particular
gue ocupaba Ricardo. ¢No es asi?

— ;¥ qué quiere usted suponer con eso?

—Va puede usted comprenderlo sin que me
explique més. El caso es que esas pruebas exis-
ten v que han desaparecido, lo cual después
de todo no tiene tanta importancia como pa-
rece, toda vez que existen cartas que yo he

visto ' y...
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Esta vez el tiro hizo blanco,
Elena no pudo contenerse é intermmpi(J

a

Rodriguez; se incorporé vivamente, excla.
mando :

—4Que ha visto usted cartas?

—35i, ‘sefiora, y cartas que no dejan lugar 4
duda alguna.

Elena incliné la cabeza, permaneciendo ep
aquella actitud algunos segundos,

Después, aproximando su asiento al de Ro.
driguez, le dijo con un acento ligeramente
tembloroso :

—Hablemos francamente, Rodrigues. :Ha
venido usted 4 verme como adversario ¢ como
amigo?

—Seré... lo que usted quiera.

—¢Es verdad eso?—volvi6 4-preguntar Ele.
na cuyo acento casi era acariciador, y Cuyos
ojos expresaban mds todavia que su acento.

—Tan cierto, que 4 pesar de haber llegado
aqui con el propésito de tomar el desquite del
desdén con que usted me traté en otro tiem-
po, al verla, todos mis propésitos vengativos
se han desvanecido.

—FPues bien, quiero creer lo que usted me
dice. Yo, 4 mi vez, puedo ofrecerle todo el vali-
miento, todo el valor que mi posicién actual me
permite.

—¢ Y nada mds?—pregunté Rodriguez miran-
do ansiosamente 4 aquella mujer que, al pro-
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nunciar las Gltimas palabras, se habfa aproxi-
mado tanto que su aliento llegaba hasta sus
mejillas.

—Todo cuanto usted pueda desear trataré de
concederle

repuso Elena fijando en su inter-
locutor una mirada impregnada de las m4s dul.
CeS promesas,

Transcurrieron algunos segundos sin que se
cruzara una palabra entre los dos personajes,

Uno y otro reflexionaban respecto 4 la nue-
va situacién que para ellos se habjan creado,

Rodriguez, estrechando entre la suya la ma-
10 de Elena, que esta vez no tratd de retirar,
le dijo con acento carifioso:

—Qué exige usted de mi, en cambio de esa
promesa que acaba de hacerme?

—Ha dicho usted que esa mujer tiene cartas
de Ricardo que...

—La viuda de Ricardo posee cartas, que yo
he visto, en las cuales hay pdrrafos que no pue-
den dejar lugar 4 duda, respecto al lazo que
les unfa, v 4 1a existencia de eses hijos,

—Ya. ;Y esos hijos...?
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__Carecen de recursos, v por lo tante estin
dispuestos 4 reclamar lo que es suyo.

—Y vo no les negaré mi apoyo—repuso Ele
na con acento afectuoso.

El abogado la miré sorprendido.

—No preguntd usted antes que era lo que
podria hacer en mi obsequio?

—Si, sefiora.

— Pues bien; haga usted que esa pobre mujer
yenga 4 verme y que me traiga.. que me
traiga las cartas. Aqui las repasaremos juntas
y fécil serd que nos podamos entender.

—_Eso seria lo mejor—repuso Rodriguez, ca-
da vez m4s asombrado por el cambio tan nota-
ble que parecia haberse operado en aquella
mujer.

__A veces las mujeres y las madres sobre
todo, nos entendemos mucho mejor que los
hombres. ; Har4 usted lo que le he indicado ?

__;Cémo no he de hacerlo, cuando ha sido el
objeto principal de mi visita buscar una for-
mula de arreglo que beneficiase 4 esa des-
graciada familia, evitando un escdndalo que
pudiera perjudicar 4 usted?

—Pues vea usted con qué facilidad nos he-
mos puesto de acuerdo.

__De lo cual me felicito, pues 4 mi Ve
creo haber encontrado la dicha que juzgaba
haber perdido para siempre.

— Desconfiado !...—repuso Elena envolvien-
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do, por decirlo asf, 4 Rodriguez en una mirada
llena de voluptuosidad.

—Oh, Elena!—exclamé el abogado aproxi-
mando 4 sus labios la mano de la marquesa.—
Ahora comprendo que nunca he dejado de ado-
rarla.

—Pues siga usted haciéndolo asi: continde
usted ddndome pruebas de ese mismo amor, y
después... después trataremos de reconstituir el
pasado desde el momento que le dejamos én
SUSPENSO. :

Poco después, Rodriguez abandonaba el pa-
lacio de los marqueses de Jaraicejo, completa-
mente satisfecho.

La infamia estaba realizada,







X

El postrer glope

Impaciente esperaba Lorenza conocer el re-
sultado de la gestién de Rodriguez cerca de los
marqueses de Jaraicejo,

El abogado llegé 4 su casa una vez que
abandoné el palacio de aquéllos, v en su sem-
blante se reflejaba el innoble gozo producido
por lo que consideraba un gran negocio.

Y efectivamente, dado lo indigno de aquel
corazon, y la ambiciébn que lo devoraba, los
horizontes que 4 su vista acababa de descubrir-
le Elena no podian menos de ofrecerle pingiies
beneficios,

La marquesa no tenia mas remedio que con-
Cederle su amor, y Diego prestarle su protec-
Cién, proteccién que la misma Elena le intere-
sarfa,
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Pero de todas maneras, Rodriguez querfa
reservarse um arma, para €n caso necesarip,
obligar 4 la joven al cumplimiento de sy
oferta.

Para esto, una vez en su despacho, sacd las
cartas que Lorenza le entregara el dia anterior
y estuvo repasdndolas atentamente.

De entre ellas escogié cuatro & cinco, que
eran las mAs importantes, las guardd cuidado-
samente, y murmuro:

—Con esto tengo suficiente para obligar 4
Elena 4 que haga lo que yo quiera.

Una vez seguras las cartas,volvié al carruaje
v se hizo conducir & Carabanchel.

Dificil era conseguir que Lorenza se deci-
diera por presentarse en casa de los gue con
justicia consideraba como sus enemigos, Pero
confiaba en su habilidad para alcanzarlo, y
no quedaron defraudadas sus esperanzas.

De tal modo supo pintar las dificultades
con que tropezarian por la carencia de docu:
mentos justificativos, llegando hasta el extre-
mo de que se pudiera considerar como una
farsa su pretendido derecho, que finalmente
pudo obtener que consintiera en tener una en-
trevista con el marqués, mostrandole las cartas

de su esposo en que mds claro pudiera verse

el parentesco que les unfa.
Siguiendo las instrucciones que Elena le ha-
bia dado, la indic6 la hora mas conveniente
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para aquella entrevista, acordando definitiva-
mente el dia en que se presentarfa en el pala-
cio de Jaraicejo,

Ramon, el fiel criade de Ricardo, hahfa en
trado definitivamente al servicio de Diego, con
el 1inico objeto, como dijo 4 Lorenza. de des.
cubrir el sitio donde su amo guardaba los pa-

peles que habfa sustraido de la habitacién de

su hermano.

Como recordaremos, por indicacién suya,
fué 4 ver al abogado, v como aprovechaba
todas las ocasiones en que salia del palacio
para hacer una escapada 4 Carabanchel, supo
por Lorenza la proyectada visita 4 los marque-
SEs,

Comprendia que, efectivamente, la falta de
documentos impedia entablar la accién contra
los usurpadores, pero también le dolia que Lo-
renza y sus hijos hubieran de aceptar como li-
mosna lo que aquéllos quisieran darles, cuan-
do tenfan derecho 4 todo.

—Ahora més que nunca—dijo 4 Lorenza,—
aun cuando tenga que violentar los cajones de
i mesa de D. Diego, yo he de buscar hasta
que los encuentre, los papeles de mi sefior.

—Desengdfiese usted, Ramén—Ile contestd la
viuda.—Esos papeles no los conservarid en su
poder. Los habrd destruide.

—Puede que no. Tengo confianza, no sé por
Qué, en encontrarlos,




El dia convenido, Lorenza, llevando consizg
muchas de las cartas que conservaba de Ri
cardo, se presentd en el palacio de Elena,

Hizo acopio de todo su valor, y preguntd
por el marqués.

La misma contestacion gue did el criado 4
Rodriguez cuando estuvo alli por primera vez,
recibié Lorenza.

—E! sefior marqués acaba de salir, pero la
sefiora estd en casa.

La viuda creyé que mids facilmente podria
entenderse con una persona de su Mismo Sexp
que con Diego, y llegd 4 las habitaciones de
Elena con alguna confianza.

Al ver ésta la persona que entraba en su
aposento, la mujer gue le habia robado el ca-
rifioc de Ricardo, aquella rival 4 guien tantas
veces habfa maldecido y de la cual tan cruel-
mente se estaba vengando, no pudo ap
amenazadora expresién de su mirada tan pron-
to como hubiera deseado.

Y para aumentar mds su terrible irritacion
contra la pobre Lorenza, conocié que, 4 pesar
de las huellas que el dolor habia impreso en st

semblante, era hermosa, mas hermosa queé ella.
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La viuda se detuvo en el umbral de la puerta,

algo sobrecogida por la actitud de Elena.

Esta consiguié dominarse, y se adelant6 ha-
ga ella diciéndola:

—Pase usted, sefiora, pase usted y tome
asiento.

—Dispense usted el paso que doy—repuso
Lorenza—pasoc que no por mi, sino por mis
hijos, me ha indicado que lo diese el sefior
de Rodriguez.

—Como que yo se lo dije, 4 fin de que bus-
ciramos entre las dos, si el parentesco de que
me habld es cierto, un medio conciliatorio para
bien de todos.

Y Elena tomoé asiento, indicando 4 Lorenza
que hiciera lo mismo.

—Segiin me dijo Rodriguez, carece usted de
pruebas legales que justifiquen sus pretendidos
derechos 4 la herencia de mi difunto cuiiado,

—Es verdad, sefora. Esos documentos obra-
ban en poder de mi esposo segin me habia
dicho muchas veces. Esperaba una ocasifn
gportuna para hacerlos puablicos y... desgra-
gadamente le sorprendié la muerte sin ha-
berlo realizado. =

—Y sl esos documentos existfan como usted
dice, ;dénde han ido 4 parar? Comprenda
usted que es muy raro que hayan desapareci-
to precisamente cuando tan necesarios le eran.

Las Evas,—10
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Lorenza fij6 una mirada tan expresiva ey
su interlocutora, que ésta se vi6 obligada 4
hacer un esfuerzo de audacia para poderla sgs.
tener.

—Verdaderamente—repuso la viuda—es muy
extrana semejante desaparicién, Quizds no se
habran perdido para todos.

—iQué quiere usted decir ?—pregunté Ele.
na con altivez.

—Nada, sefiora. ¢ Para qué hablar de lo que
ya no tiene remedio? Segin me indicd el se-
fior de Rodriguez, las cartas que de mi esposo
conservo, pueden demostrar la verdad del vin-
culo que nos unia,

—Cierto. Creo que me habl6 de ello su abo-
gado. ¢Y ha traido esas cartas? Advierta us-
ted que no es que yo dude de lo que dice; pero
faltando aquellas otras pruebas verdaderamen-
te legales...

—Estas pueden sustituirlas.

Y Lorenza sacd de la bolsa de mano algunas

cartas, que entregd 4 la marquesa

Una especie de gozo horrible, cruel, paso
rApide por el rostro de Elena, que cogid las
cartas estrechdndolas entre su mano.

Ya tenfa en su poder la qltima prueba con
que podia contar en su favor Lorenza.

—Con su permiso, voy 4 pasar por ellas la
vista.

—Con ese objeto las he traido.
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Elena se apresurd 4 desplegar ‘algunas, re-
corriéndolas rapidamente.

La duda no podia existir,

Aquellas cartas constituian una prueba irre-
cusable, asi del matrimonio de Ricardo con Lo-
renza, como de la legitimidad de sus hijos.

En ellas se veia claro y patente el amor
que profesaba 4 su mujer y 4 los tiernos se-
res que le debian la vida, v al leer Elena aque-
llas frases ardientes, apasionadas, sentia que
el venenoso aspid de los celos la destrozaba
el corazon.

Lorenza esperaba llena de angustiosa ansie-
dad Ia resolucién de la marquesa.

—8Si, si—dijo ésta, oprimiendo entre su ner-
viosa mano aquellos papeles—ya se compren-
de que Ricardo estaba muy enamorado de us-
ted. Por supuesto que no tiene nada de parti-
cular, porque su belleza de usted...

—Por Dios, sefiora. No se trata ahora de mi
belleza,

Juzgando por estas cartas—prosiguié Ele-
na, levantindose de la butaca,—se comprende
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que Ricardo no habrfa vacilado en darly g
nombre,

—Como que asi lo hizo.

—DBien, bien; eso lo dice usted,

—Pero esas cartas lo corroboran, Me di§ su
nombre y reconocié 4 sus hijos. Bien lo debe
usted haber visto ahf, porque no una, sing
muchas veces hace alusién 4 ello,

—Mi marido no se convencerd con estas car.
tas, ni.. ni yo tampoco. Se lo confieso inge-
nuamente,

—Lo siento—repuso secamente Lorenza—
En ese caso permitame que las recoja,

Y al decir esto, se levanté también de sy
asiento y tendid la mano para recibirlas,

Pero més rdpida que ella, y cambiando s
bitamente la expresién de su rostro, Elena se
aproximé 4 la chimenea, donde ardia un buen
fuego, y arroj6é las cartas, que inmediatamen-
te empezaron 4 arder.

Lorenza se quedd inméyil un momento, sor-
prendida ante aquella inesperada infamia.

Hubo un momento en que fué 4 lanzarse
sobre aquella mujer infame, para apartarla
de la chimenea y ver si podia salvar las car-
tas, pero el fuego habia hecho tan rdpida pre-
sa en lellas, que no existia salvacién posible.

Entonces, alzando fieramente la cabeza ¥
abrumando bajo el peso de su mirada 4 aque
lla miserable mujer, la dijo:
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__Ahora tengo la seguridad de gue quien aca-
ba de hacer la abominable accién que usted ha
hecho, ha sido quien ha robado y destrufdo
los documentes que mi esposo guardaba con
tanto afén.

_ Miente usted—respuso Elena.

__Demasiado sabe usted que no miento. La
que de un modo tan ruin no ha vacilado en
convertir en cenizas lo Ginico que podia asegu-
par un pedazo de pan & unos nifios inocentes,
no habrd retrocedido ante un crimen mayor
todavia para privarles de su patrimonio. Pe-
to crédame usted, seflora; si para la justicia de
los hombres este crimen permanecerd oculte,
para la de Dios no lo quedard. Compadezco &
usted por lo que ha hecho tnica y exclusiva-
mente por el afan del. dinero.

—No, por el afan de dinero—repuso Elena
gon exaltacibn—no lo hice. Ha sido por odio,
por venganza, por celos, si, por celos, porque
aborrezco 4 usted de un modo tal, que 4 pe-
sar de lo que acabo de hacer no estoy satisfe-
cha todavia.

—iPues qué més puede usted desear toda-
via?

—VYo nio habia nacido para ser mala—prosi-
gui6 Elena hablande precipitadamente cual si
las palabras que estaba pronunciando abrasa-
1an sus labios. Yo me habfa criado con Ricar-
do; nadie m4s que yo podia apreciar todo lo
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noble, honrado, leal y digno que habia en ¢,
en contrapesicién con su hermano que es bajo,
cobarde y miserable. Amaba 4 Ricardo ¥ me
consideraba la mujer mds feliz del mundg con
la posesién de su carifio, si me hubiese corres.
pondido. Pero me desprecié. Ricardo encop.
tré 4 usted en su camino, se prend6 de sy her-
mosura y usted me lo robé como yo le he
robado también todas las pruebas que podian
justificar su derecho 4 la herencia de su o,
Me desprecié por usted, y herida en mis sen.
timientos, en mi orgullo, en mi amor Propio,
juré vengarme, y para conseguirlo me he im.
puesto el sacrificio de casarme con su herma
no, & quien desprecio, 4 quien odio, porque
para ¢l no hay otro Dios que el dinero, Pero
le necesitaba para mi venganza, v esta ha
sido y serid tan grande como la ofensa recibi.-
da. Ricardo ha muerto sabiendo que de mi no
habian de esperar piedad ni su mujer ni sus
hijos, y mi aborrecimiento implacable perse-
guird 4 usted y 4 sus hijos hasta que haya
conseguido destroirles como he aniquilado esos
papeles, tltima prueba de los derechos que us
tedes podian reclamar. No espere usted pie-
dad ni gracia de mi parte. Sufrird usted todas
las vergilienzas de la miseria, y para dar de
comer 4 sus hijos se verd obligada 4 vender
su cuerpo al que lo quiera comprar. Ya lo sabe
usted. Lo que aqui ha pasado entre las dos,
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padie lo sabe v por lo mismo nadie podrd dar
crédito 4 lo que usted guiera decir. Puede us-
ted marcharse.

Lorenza devord toda aquella serie de insultos
sin saber qué contestar, por que su noble y
generoso corazoén se sublevaba contra tanta in-
famia.

Pero al ver que la marquesa le sefialaba con
la mano la puerta por donde debia salir, la
dijo:

__Va me marcho, sefiora, Entré en esta casa
abrigando alguna esperanza, ¥ salgo de ella
son el corazén destrozado. Mas por dolorosa
y desesperada que sea mi sitnacioén, tengo tran-
quila la conciencia, lo que usted no puede de-
cir. Dios es justo, sefiora y el dafio que hace
usted 4 mis hijos, refluird con creces sobre
los suyos. Usted dice que me aborrece v sin
embargo, yo la compadezco. Adids, sefiora.

Y Lorenza, pudiéndose sostener apenas, ago-
biada bajo el peso de las infamias de que era
victima, abandoné el aposento de Elena.

Pero una vez en la calle, todo el valor, toda
la energia que la sostuviera hasta entonces,
se desvanecio.

Comprendié que la serfa imposible llegar
hasta Carabanchel, v apresuré el paso para
llegar hasta la calle inmediata, donde habia
una parada de coches.

Mas no pudo conseguirlo.
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Un velo obscurecié su vista, pare
el suelo faltaba bajo sus pies, ex

clale gue
tendid Jog
brazos como buscando instintivamente

un pup-

to en que sostenerse, y cayé en tierra lanzap.

do un gemido.
Algunos transeuntes acudieron 4 SocorTer-

la y en un momento se formé un £TUpo, respl-

viéndose entre algunos de los que le formabap,
conducir 4 la paciente 4 la farmacia m4s pré-
xXima,

Cuando asf lo iban 4 practicar, una joven
que casualmente pasaba por alli, atraida por
la curiosidad, se aproximé, y al ver 4 la se
flora desmayada, exclamé:

—iDios mio! |Si es la sefiorita Lorenzal

Inmediatamente la abrieron paso, hacién-
dole toda clase de preguntas, 4 las que con-
test6

—Ya lo creo que la conozco. Como que voy
4 coser 4 su casa todas las semanas. i Pobre
sefioral Desde la muerte de su esposo no dis-
fruta un momento de tranquilidad.

Y Lorenza, de quien ya no quiso separar-
se aquella joven, fué conducida 4 la farma-
cla, v merced 4 los auxilios que se la pres
taron, pudo volver en sf al poco tiempo.

—Pero sefiorita Lorenza. ¢ Cémo ha sido es-
to?’—dijo la costurera.
—fCarmenl—exclamé Lorenza al reconocer
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4 la que acababa de hablarle. Usted me hari
¢l favor de acompafniarme 4 casa.

—Ya lo creo. Pues no faltaba mis.

Y cuando Lorenza se pudo levantar y traté
de pagar el pequefio gasto que habia ocasijo-
nado en la farmacia, exclamé:

—jAy! Sin duda al caer habré perdido Ia
bolsa de mano,

Carmen Rovira, pues ya sabemos que la cos-
turera era aquella misma joven de quien ha-
blaron la misma noche en que ocurrié la muer-
te de Ricardo, éste y su esposa como vimos
en el capitulo 6.2, sali6 inmediatamente para
ver si podia encontrar el objeto perdido, pero
nadie supo darle razén de éL

Y no tenfa nada de particular.

Al coger en brazos 4 Lorenza algunos de
los transeuntes, no se fijaron en la bolsita de
piel que habia caido al suelo.

Y como en estos casos sucede, el grupo for-
mado alrrededor de la joven, fué siguiéndola
hasta la farmacia.

Al mismo tiempo, una joven pobremente
vestida pasaba por aquel sitio y sus pies tro-
Pezaron con un objeto que llamd su atencién.

Era la bolsa de mano de Lorenza.

Bajése, la recogi6, y como nadie se presen-
6 4 reclamarla, se la guardé y siguié ade-
lante su camino.
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XVI

Medidas radicales

Una vez Lorenza en su casa, permanecid

un buen rato teniendo abrazados 4 sus hijos
cual si de ese modo pretendiera infundirse va-
lor para sobrellevar el infortunio que sobre
ella se habia desplomado, y después, alzando
valerosamente la cabeza, dijo 4 Carmen que
la contemplaba en silencio:
"~ —_Ahora que ya tengo perdidas todas las es-
peranzas de recobrar lo que legitimamente per-
tenece 4 mis hijos, soy yo sola, yo dinicamente
la que ha de subvenir 4 sus necesidades. Ru-
da ha de ser mi tarea, pero Dios me prestara
fuerzas. Carmencita, amiga mia, usted me ayu-
dard, porque es menester que hoy mismo to-
me una determinacién, ¢ Tiene usted que ir 4
coser 4 alguna casa?
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—Pasado mafiana he de ir 4 casa de Ia B
ronesa, ya sabe usted quién es.

-

—Procuraremos dejarlo todo corriente
nana.

ma-

—:Qué piensa usted hacer?

—Por de pronto, despedir la camarera y I
cocinera, vender todos los muebles menos los
mas indispensables, trasladarme 4 Madsid A
una habitacién que me cueste poco, deshacer
me de todas las alhajas, que dada mi situn.
cién, , ‘me son supérfluas, v con el producto
de todo eso formar una pequefia reserva para
cualquier cosa que pudiera ocurrir 4 mis hi
jos. Después buscaré trabajo vy utilizaré todas
las habilidades que aprendi en mejores tiem-
pos.

—| Vidlme Dios! seiiorita. Parece mentira que
haya en el mundo personas que tengan tan mal
corazon.

—Cémo ha de ser! Dios no se queda con na-
da de nadie. Ya tendrdn su paga.

Adoptada por Lorenza aquella resolucion,
empezd 4 ponerla en prdctica inmediatamente.

Ramdn, ansioso de saber lo que habfa pasa-
do en la entrevista de Lorenza con la marque:
sa, fué 4 Carabanchel, y su indignacién fué
grande al referirle la viuda lo ocurrido.

—No tenga usted cuidade, sefiorita—la dijo
el fiel criado.—Cuanto yo tengo se lo debo 4
mi sefiorito, por la misma razén, todo es de
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usted v de sus hijos, seforita. Yo continuaré
al servicio del sefior marqués con la esperanza
de gue mi permanencia en aquella casa pueda
ser beneficiosa para ustedes. El dia en que
pierda esa esperanza y la fe en que Dios nos
proteja, la abandonaré para consagrarme ex-
clusivamente al servicio de la esposa v de los
hijos de mi sefior.

Con los ojos llenos de ligrimas escuchd Lo-
renza las nobles frases del criado que tan mar-
cado contraste formaban con el proceder de
Elena.

Después estuvieron hablando de los propd-
sitos que tenfa y que iba 4 realizar la viuda.

—Pero sefiora—la dijo Ramén—si usted ne
estd acostumbrada 4 cierta clase de trabajos,
puede usted caer enferma y entonces, quién
cuidard de sus hijos?

—Dios me prestard fuerzas, Ramén. Sola ya
como me encuentro no me queda mis recurso
que obrar como he dicho. Si usted conoce &
sabe de alguna mujer, que por poco dinero,
pues ya sabe lo escasos que son mis recursos,
quiera venir algunas horas para ocuparse en
esas mecdnicas de la casa, mientras yo me
ocupo en otras labores, me hara un gran fa-
vor.

—No conozco 4 nadie, sefiora, pero haré al-
gunas diligencias y no serd dificil encontrar
lo que desea. Sé gue por Madrid anda una mu-
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chacha, paisana mia, muy buena y desgracia.
da, seglin me dijo la Gltima vez que me la en.
contré hace... més de dos afios. Esa podia ser
virle muy bien. La pobre parece que entrd
4 servir en casa de la duefia de una tienda de
comestibles de la calle de Atocha.

—:Y no le darfan 4 usted razén de dénde
ha ido 4 parar?—pregunté Lorenza.

—FEse es el caso. Teresa, que asi se llama
la chica, inocentona y pobre, fué seducida
por el hijo de la tendera que la prometié ca-
sarse con ella cuando muriese su madre, que
estaba muy enferma.

—Vamos, si. La historia eterna—repuso Lo-
el hombre que seduce 4 la

renza tristemente
mujer y después la abandona. ;No es eso?

— Precisamente eso pasd. Teresa estuvo sa-
crificada dos 6 tres afios llevando el peso de
la casa, ganandole parroquianos con su afabi-
lidad v buen trato mientras el hijo de la ten-
dera se iba 4 divertir, y cuando murié la ma-
dre v €l quedd en posesién de todo, cansado
va de la pobre Teresa, la eché 4 la calle sin
consideracién alguna,

— Pobre muchachal

—Fl tunante, cuando Teresa quiso ponerse
4 servir en otra parte y fueron 4 pedir infor-
mes 4 la tienda, los dié de tal modo, que na-
die quiso tomarla 4 su servicio. Entonces fué

cuando yo me la encontré un dia y me conto
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sus trabajos, diciéndome que no tenfa mds re-
medio que andar ambulante como asistenta
en algunas casas, para lo cual no necesitaba
informes tan precisos. La infeliz, arrepentida
de su finico tropiezo, se avergonzaba de él con
¢l propésito de no reincidir.

__Td4stima gque no sepa usted dénde poder
encontrar 4 esa muchacha, porque una cosa
asf es lo que yo necesito,

—{Quién sabe dénde habr4d ido 4 parar!

Tal vez no esté en Madrid. En fin, yo pro-
curaré encontrar alguna otra.

Con esto, se despidi6 Ramdén de Lorenza,
gquedando en que ésta le escribirfa por el co-
rreo interior, diciéndole la casa donde se ha-
bia mudado.

Conforme lo habia p%:nsado la pobre Loren-
za, del mismo modo lo hizo.

Méds enérgica, mds fuerte, mds vigorosa,
guanto su corazén estaba mds destrozado, im-
pulsada por el santo amor de sus hijos, no ex-
perimentaba fatiga ni encontraba dificultades.

En el Barrio de Pozas, encontrd una modes-
tacasa dénde hizo trasladarla parte de mobilia-
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rio mds indispensable; el siguiente dia Empe.

z6 la venta del resto y se instalé en la nueva
casa con sus hijos que, cual si comprendieran
el inmenso infortunio que sobre ellos pesaba,
reflexivos y con una seriedad impropia de
sus afos, procuraban con sus caricias indemni.
zar 4 su madre del carifio del esposo que ha-
bia perdido.

Conforme Carmen la prometiera, permane-
ci6 4 su lado aquellos dos dfas, y cuando supo
quién era el abogado al que fué 4 pedir con-
sejo la desdichada viuda de Ricardo, exclamé:

—1 Ay, sefiorita Lorenzal Si yo lo hubiera sa-
bido antes, ;cémo era posible gue le hubiera
ido usted 4 ver?

Lorenza mird sorprendida 4 Carmen, dicién-
dole:

—iPues acaso le conoce usted?

—Por mi desgracia, sefiorita.

Entonces Lorenza recordé la historia de la
pobre costurera y dijo:

—:i:De modo que este Rodriguez es aquel...?

—Sf, sefiora. Es aquel miserable que de una
manera tan villana me engafi6. Puede usted
estar segura que vendié las cartas y con ellas
la razén v el derecho que usted y sus hijos
tenfan, por algunos millares de pesetas que le
dieran sus cufiados de usted.

—Ni 4 unos ni 4 otros les envidio la suer
te—repuso Lorenza,—Mdis tranguila estoy Y0




— Bl

en medio de mi pobreza que el marqués de

Jaraizejo. con su mal ganada riqueza, No pien-

so hacer nada. Educaré 4 mis hijos como Dies
me dé 4 entender y que ellos, el dia de ma-
fiana, si pueden, hagan valer su derecho. Yo

hice lo que pude, que ha sido bien poco.

Las Evas.—11







XVII

Rayo de luz

La Baronesa, la querida de Diego Quirés.
hacia tres dias que no habia visto 4 su aman-
te. Este, se excusé envidndole un lacénico bi-
llete diciéndole que negocios importantes le en-
tretenfan, acompafiando esta carta con una
preciosa pulsera de brillantes,

La pecadora miré con indiferencia una ¥
0lrd cosa, v murmurd:

—Alguna nueva infamia que estard medi-
Wando, Si yo no hubiera sabido tenerlo suje-
10, habria hecho conmigo lo mismo que con
las demas.

Cuando llegé Carmen, que como ya sabemaos

2 4 coser 4 su casa una 6 dos veces 4 la
*Mana, la pregunté como de costumbre :
=iQué has oido, Teresa? ¢Qué se dice por

Madrid
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— Ay, sefiora baronesal {Qué quiere usted
que yo sepa, ocupada siempre en ver cémo
puedo ganarme un pedazo de pan?

—_Pero bien, esto és porque ti quicres, se.
gan dijo Mercedes. Ella te ofrecid...

— Lo gue no podfa aceptar—repuso con tris
teza Carmen.— Tropecé una vez por ignoran-
cia y no queria ni he querido tropezar segun-
da vez por vicio. Cada una tiene su modo de
ver las cosas. Yo las he visto de esta manera
y no estoy arrepentida.

— Pues has sido una tonta. Porque todavia
eres guapa, No careces de instruccion y los
hombres, si cada dia son mas malos, cada dia
son mas tontos también. La cuestién estd en
saber el primo que se elije.

—Si, pero hay cardcteres gue no sirven pa-
ra esto.

—Mira, Carmen; no trato de reprenderte
porque sigas este 4 otro camino, pero después
de todo, en lo intimo de mi conciencia, si algu-
na me queda porque he procurado derrochar-
la tanto, que dudo si algo conservo, aplaudo

lo que haces. Si yo pudiera reconstruir €l edi-

ficio de mi virginidad, reuniendo todos 10s
girones de honra que he ido exparciendo por
el mundo, créeme que lo harfa, como lo ha-
riamos muchas de las que obran como YyO. Pe-
ro esto ya no puede ser. Ese mismo mundo queé
nos vitupera, mafiana Seé burlarfa de nuestro
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arrepentimiento y de nuestros pujos de vir
tud. Hoy somos Magdalenas espléndidas y her-
mosas, cuyos encantos se pagan 4 peso de oro,
Abandonando esta vida, serfamos Magdalenas
también, pero arrepentidas, humilladas. < des-
preciadas, pobres y miserables. En el primer
¢aso, podremos morir todavia en suntuoso le-
cho y en medio del lujo. En el segundo irfa-
mos & morir 4 una prisidn 6 4 un hospital,
Ya ves la diferencia. ¢ Y todo por qué? porque
algtin infame se prendd de nuestros encantos

en la primera alborada de nuestra vida y quiso

recoger las primicias de nuestro amor, encon-
trando madres complacientes ¢interesadas &
amigas corruptoras y nos vimos de repente lan-
zadas 4 un mundo desconocido, envueltas en
un torbellino de seducciones, de placeres y
desvergiienzas, v como ya no podiamos vol-
ver la vista atrds, temerosas de avergonzarnos,
no hemos tenido méds remedio que seguir por
€ste camino para concluir sabe Dios cémo.

—Pues precisamente por eso—repuso Car-
men con tristeza—he querido detenerme; ya
que no puedo purificarme del primer pecado,
al menos que no tenga que avergonzarme con
nhuevas manchas.

—Por supuesto, que maldito si la sociedad
i¢ agradece esa fuerza de voluntad de que vie-
nes dando tan repetidas muestras.

—Pero me lo agradezco yo misma.
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—Nada, nada, Carmen; aun cuando no par

ticipe como te he dicho, de tus ideas, las aplay.
do y no me burlo de ti como Mercedes y al.
guna otra hacen. Yo he querido vengarme ey
los hombres, del mismo dafo que los hombres
me hicieron, y te aseguro que no legaré 4
verme como algunas otras de mi clase, Esa
misma Mercedes, el dia en que su tendero ha-
ya gastado la dltima peseta y la abandone, es
muy posible que no encuentre otro que quiera
gastar con ella lo que han gastado los demds,
6 bien que tropiece con un truhan que se le
coma lo que ella sacé 4 los otros, v enton-
ces ya puedes comprender la suerte que le
espera. ¢Y para eso hemos perdido la honra
y hemos sido juguetes de la lubricidad y del
orgullo de los hombres? No, la cuestién es,
va que como juguetes nos han tratado, que pa-
guen lo mds caro posible este juguete.
Carmen contemplaba tristemente 4 la Ba-
ronesa, v como la conocia y sabia muy bien
la fama de que disfrutaba y el dafio que habia
causado 4 muchas familias, la compadecia aun
cuando no ignoraba que habia sabido preca-
verse muy bien para evitarse la miseria.




Durante aquel dia la Baronesa vy Carmen
hablaron distintas veces, ya para ocuparse del
trabajo que la segunda estaba haciendo para
la primera, ya de otros asuntos indiferentes,
cuando recordando Carmen que tal vez la Ba-
fonesa quisiera comprar alguno de los ricos
muebles de Lorenza, la dijo:

—Por cierto que no le habia dicho 4 usted
una cosa, que tal vez le pueda convenir.,

—1Qué?

—Esa sefiora de quien he hablado 4 usted
muchas veces, que fué quien me sacé del hos-
pital y me ha estado sosteniendo en mi he-
roica resolucién, se ve oblizada 4 deshacerse

de la mayorfa de su mobiliario porque la in-

famia de unas personas la obhgan 4 hacerlo
asi,

—iNo era la gue me dijiste que estaba casa-
da con Ricardo de Quirés, aquel ingeniero que
murié tan desgraciadamente ?

—Si, sefiora.

—Pero si estaba casada como dices, me pa-
fece que el hermano, 6 sea el actual marqués
obligado estaba 4 favorecerla,

—No solamente obligado, sino que los hijos
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de esa seiiora debian ser los verdaderos mar.
queses. No se ofenda usted por lo que voy 4
decir, puesto que don Diego es tan intimo ami.
go de usted; pero lo mismo €l que su esposa,
han cometido con la pobre familia de su her
mano, la mayor de las iniguidades.

—iQué me de ofender yo—repuso la Baro-
nesa sonriendo—por esas indignidades de Die.
go, cuando soy la primera en despreciarle ?
Cuéntame esa historia, porque con eso tendré
nueva ocasién para fustigarle cuando le vea,

Carmen entonces refirié 4 la Baronesa todo
lo que ella sabfa respecto 4 Lorenza y 4 su
esposo; la situacién en que ésta quedd 4 la
muerte de Ricardo, la ignorancia en que esta-
ba del pueblo donde se habia verificado su
casamiento, la desaparicién inmediata 4 la
muerte de Ricardo de todos los documentes
que justificaban el estado legal de Lorenza, el
consejo que ella le habfa dado de que consul-
tase con un abogado respecto 4 la situacion
en que se hallaba, que la desgracia habfa he-
cho que este abogado fuese el miserable que

—Si usted quiere, diré 4 dofia Lorenza que
4 ella la habia perdido, la indicacién que éste

la hizo para que llevase las cartas que tenia
4 la marquesa de Jaraizejo y la infamia de
ésta, destruyendo aquellas cartas finica prueba
con que habrfa podido tal vez justificar sU

derecho.




Con profunda atencibn estuvo escuchando la
Baronesa todo aquel relato, y mas de una vez
¢l fruncimiento de sus cejas demostrd el mal
efecto que le producia lo que estaba escu-
chando.

Cuando la costurera termino, la dijo:

—Lo gue parece imposible es, que esa joven
no se enterase del pueblo donde se cass, por

gue si realmente se verificé su mairimonio,

con. haber pedido una nueva partida todo es-
taba listo.

—La pobre tenfa tanta confianza en su espo-
so v tanto deseo de que su unién fuese san-
cionada por la iglesia, gue no se fij6 mas que
en el acto, no en el sitio donde tuvo lugar.

—De modo que t crees que Diego se ape
deré de los papeles de su hermano aprove-
chdndose del aturdimiento que produjo al cria-
do el golpe que recibid.

— No tiene duda, desde el momento que Ra-
mén cuando fué 4 su casa encontrd el cajén
de la papelera abierto ¥ falto de todos les
papeles que su sefior le habia diche gue guar-
daba en aquel sitio. Ademds, hay la circuns-

tancia de que ya el hermano de don Ricardo,
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debia saber que el sefior marqués, sy tio, de.
jaba su herencia y titulo 4 don Ricardo,

—Lo que observo en todo eso que me hag
contado, es que la esposa de Diego se encuen-
tra en cuanto 4 maldad, 4 Ia misma alturg
que su marido 6 tal vez mis.

—Mucha m4s, sefiora. Oir 4 dofia Lorenz
referir la escena que tuvo con ella, crea usteqd
hay para cogerla y ahogarla,

—No podia ser otra cosa—murmurs la Ba-
ronesa pasedndose por el aposento. De otra
modo no se hubiese casado con &l

Y después, alzando la cabeza y deteniéndo-
se, preguntd:

—DMe digiste que esa Elena, la mujer de Die-
go, Jmanifesté 4 Lorenza que lo que habifa
hecho era por venganza?

—Si, sefiora. Porque estaba enamorada de
don Ricardo y éste se enamoré de dofia Lo-
renza,

—iInfamel... [Infamel—murmuré la Baro-
nesa volviendo 4 pasearse,




Durante el resto del dfa, la Baronesa no ha-
bl6 nada més sobre aquel particular.

Sin embargo, se comprendia que estaba preo-
cupada, nerviosa.

Cuando se iba 4 marchar Carmen, la dijo:

—;Dénde estdn esos muebles que trata de
vender esa viuda?

Carmen se lo indicéd, afadiendo:
esté en la casa de Carabanchel 4 la hora que
usted vava.

—SerA lo mejor. Puede usted decirla que 1ré
mafiana 4 las once.

Aguella noche, la pecadora y su amiga Mer-
cedes se reunieron en el Teatro de Apolo.

Mercedes entré en el palco, vy al ver 4 su
amiga que permanecia sentada en segundo tér-
mino, la dijo:

—:Qué es eso? :Qué tienes? ¢{Te ha hecho
ese, alguna de las suyas?

__No. Y aunque las haga, maldito si le ha-
£0 £aso.

—Mientras le saques...

_En cuanto 4 eso no me falta, y si me
faltase ya sé lo que deberfa hacer.
—Dichosa ti que has encontrado el medio
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de tenerle sujeto. También tengo yo al min

pero me temo que el dia menos pensadg YOy
a tener que darle pasaporte. '

—iY eso?

—Me parece que estd arruinado, chica,

—Te has dado tanta prisa 4 gastar..,

—DMira, mira, siempre estds con lo nismo,
Sin duda que td no le gastas 4 tu... marqués
la mitad de su fortuna,

—Pero es que él sabe que debe de gastarla
6 mejor dicho, que debe didrmela. Yo s€ guar-
dar.

—i Valiente tontal El hombre para nosotras
no es mads gue una esponja que debe ESPrimir-
se mientras le quede una gota de agna. El dia
que nos la hemos tragado toda, se busca otra.

—Sigue con ese sistema y verds dénde vas
4 parar.

—Vaya donde quiera. La cuestién es que
no quiero privarme de nada. Tengo un capri-
cho, quiero satisfacerlo cueste lo que quiers.

—Pero tienes deudas,

—Ya las pagard aleuno.

—¢Y el dia en que no encuentres ese algu-
no que te las pague?

—Vamos chica, ; Qué mala hierba has pisado
hoy que te ha puesto moralizadora?

—Ninguna. Pero estoy nerviosa, lo confieso.
Hay infamias que sublevan aun cuando si 4
mano viene, sea una bastante mala, y yo he
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tenido conocimiento de una que me ha indig-
nado.
_ Cuando yo decia que & i te sucedfa algo...
Vamos 4 ver. {Qué te ha pasado?
_ A mf nada. Es 4 otra pobre mujer i

quien unos bribones le han robado los papeles

que justificaban su derecho 4 una herencia
considerable y la han dejado en la miseria
con dos criaturas pequenas.

__Toma! jtoma! ;Y por eso te preocupas ?
Vamos, Lucia, que no crel que fueses tan sen-
sible. Lo nuestro, lo nuestro €s lo que nos ha
de preocupar. Las demds que se arreglen como
puedan. A que esa sefiora de quien hablas,
si oyera decir algo de i 6 de mi, nos pondria
como sopa de pascua sin pensar que para sér
lo que somos, ellas mismas 1nos han impulsado,
con sus intolerancias y sus hipocresfas. Lo
que es 4 mi maldita la compasién que me ins-
piran ninguna de ellas. Tanto las aborrezco
como 4 los hombres les saco todo el dinero
que puedo, me divierto, gasto, disfruto, y si
alguno se arruina otro le sustituye.

— Dices bien. Para eso es para lo tinico que
servimos—repuso la Baronesa,

Pero 4 pesar de decir esto, 4 pesar de los
esfuerzos que hizo mientras estuvo en el tea-
tro para mostrarse como era siempre, los que
fueron 4 visitarlas al palco, no dejaron de
adyertir su preocupacion.




El siguiente dfa, fué 4 la hora que habia in-
dicado, 4 la casa de Carabanchel,

Lorenza la estaba esperando acompafiada de
sus hijos.

Fué tan grande y de tal naturaleza la impre-
siébn que recibié la Baronesa, al ver aquella
mujer tan hermosa, tan digna, tan resignada,
entre aquellas dos preciosas criaturas, vestidas
de negro como ella, formando un grupo de do-
lor y resignacién, cuya delicadeza si no pudo
apreciar en todo su detalle, no dej6 de conmo-
verla, que apenas si parecid tijarse en el precio
de algunos muebles, que compré sin regatear,
diciendo al despedirse de Lorenza:

—No pierda usted la esperanza de recobrar
algiin dia lo que hoy considera perdido para
siempre.

—No tengo mids esperanza—repuso triste-
mente la viuda—que en Dios, sefiora.

—Dichosa usted que todavia cree en El—
repuso la Baronesa con excéptica expresion.

—Pues si no creyera—contesté Lorenza—a

estas horas ¢quién podria cuidar de mis hi-

jos?
—Tiene usted razén.,




= IR
Yy después de estas palabras, la Baronesa,

profundamente emocionada, sin que ella mis-

ma pudiera darse cuenta de lo que sentia,
abandoné la casa de Carabanchel.

Lorenza acabd de completar la liquidacién
de todo su mobiliario, y siguiendo el plan
que se habia trazado, empezd 4 buscar trabajo
en alcunas tiendas para poder ir atendiendo al
mantenimiento de sus hijos.

En cuanto 4 Elena y su dignisimo esposo,
no se preocuparon en lo mis minimo de la
suerte que podia caber 4 la viuda y 4 los
hijos de su hermano. [Qué les importaba te-
niendo en su poder vy disfrutando de la fortuna
que 4 aquellos les correspondial







XVIII

Harmonias conyugales

Como hemos dicho, Ramén aceptd el cargo
de ayuda de cidmara de Diego, con el firme
propésito segtn indicé 4 Lorenza, de ganar-
se su confianza y ver si por este medio po-
dia descubrir algo que le permitiera obrar de
un modo mds desembarazado en favor de la
viuda y de los hijos de su antiguo y querido
SEnor.

Parecia, como algunassveces dijo 4 Loren-
3, que tenia el presentimiento de que los docu-
mentos de que Ricardo habia hablado, docu-
mentos tan importantes segin le decia, no se
habfan destruido. Tal vez bien Diego ¢ bien
Elena, uno 1 otro los conservaban como ar-
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ma para imponerse reciprocamente en el casg
de que entre ellos estallase alguna cuestion,

Porgue Ramdn, bajo aquella certeza un tap.
to 4spera ¢ indiferente con la cual se ency.
brfa, ocultaba una sagacidad y un espiritu de
observacidon extraordinario, merced al cugl
crefa conocer y asi era, el miserable barro de
que estaban formados los corazones de aque-
llos dos seres 4 quien servia.

Y partiendo de este conocimiento, supusoe
que no eran mds que dos consocios unidos tal
vez para realizar una especulacién vergonzo-
sa ¢ infame, y como sucede en contubernios
de esta especie, podria legar el dia que se
desayiniesen, que pretendieron el uno salir me-
jorado 4 costa del otro vy en este caso el que
se considerase poseedor de la clave de aquella
fortuna, se impondria & su compafiero y en-
tonces habria llegado el momento en gue Ra-
moén se encontrara en condiciones de hacerse
valer, puesto que el mds débil pretenderia su
apoyo.

Y como comprenderemos inmediatamente,
no le faltaba razén pensando asf,




— 179 —

Precisamente, el mismo dia que Lorenza, em-
pezd su peregrinacién por las tiendas buscan-
do labor para trabajar en su casa, Elena dijo
4 su marido.

—Puesto que se aproxima la primavera, creo
conveniente hacer una excursién 4 Cabezame-
zada. ¢ Comprendes lo que te quiero decir?

—No la juzgo necesaria—repuso Diego.

—Yo la creo, por el contrario, muy conve-
niente toda vez que, si sacrificando algunos
billetes de banco, se consigue hacer que des-
aparezca del registro parroquial la partida de
matrimonio de tu hermano, entonces podre-
mos abrigar la completa seguridad de...

—Esa seguridad podemos tenerla va, desde
el momento que me apoderé de los papeles de
Ricardo.

—iPero los destruisteis de veras?—pregun-
t6 Elena, mirando fijamente 4 su marido.

—Ya te dije—repuso éste, eludiendo mirar
frente 4 frente 4 su mujer—que respecto 4
este particular nada habia que temer.

—Mira, Diego—repuso secamente Elena—
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aqui debemos hablar sin careta. Esos papeleg
tengo la seguridad que no los has destrufdo,
y no lo has hecho, con el objeto de tener y
arma que esgrimir contra mi el dia que te
antoje.

i1

se

—Semejante suposicidn...

—Al casarnos, como que enire nosotros ng
existfa, porgue no podia existir, carifio algy-
no, fué un pacto en virtud del cual nos unia
mos para realizar una infamia.

—Por Dios, Elena, semejante calificacién

—Es la exacta. Ninguno de los dos tenemos

nada que echarnos en cara. Acordamos pres.
tarnos mutuo apoyo, tener confianza el uno
en el otro, v que cuantos actos realiziramos
particularmente, habian de ser bajo la base,
del beneficio social.

—Y me parece que hasta ahora...

—Hasta hora, la verdad, la sinceridad, ha
estado de mi parte.

—Y de la mia.

—De la tuya no, porque todavia eres mis
malvado que yo porque ocultas tus ruines pro-
pésitos bajo una méscara de hipocresfa, doble-
mente repugnante. Esta es la verdad—prosi-
guié la joven, viendo el movimiento negativo
hecho por Diego. Yo no te he ocultado nada;
te marqué la linea quegdebias seguir, ¥ el re-
sultado correspondié 4 lo que esperaba. El

otro dia tuve en mi poder pruebas que todavia
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hubiesen podido hacer algo discutible nuestro
derecho 4 la herencia de tu hermano. Hubiera
podido detenerlas en mi mano como arma,
para imponerme 4 ti, v, sin embargo, delante
de la misma Lorenza quemé las cartas y la
arrojé de mi casa después de haberla desar-
mada por completo. Te lo dije con entera
franqueza. No puedes formular respecto al
particular queja alguna.

_ Sin embargo—dijo Diego con cierta inse-
guridad—ha sido necesario reconocer 4 Ro-
driguez una renta de cinco mil duros y ciertas
intimidades contigo que...

—iNo tolero yo tus intimidades con esa ba-
ronesa que se burla de tit—dijo desdefiosa-
mente Elena.—No descendamos 4 ese terreno,
porque en ese, como en otros, siempre que-
dards derrotado. Todo cuanto yo hago, tenlo
bien presente, Diego, todo ha sido en bene-
ficio de ambos. En cambio, ti, no has proce-
dido de igual manera.

—iPor qué no?

—Porque no tengo la seguridad de que hayas
destruido los papeles de tu hermano. Yo pu-
de ensefiarte los fragmentos de las cartas de
Ricardo dirigidas 4 aquella mujer, entre las
cenizas de la chimenea; ti en cambio no has
podido mostrarme absolutamente nada que
compruebe la desaparicién de aquellos docu-
mentos.
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—No crei que llegase tu desconfianza,
—Desconfianza muy justa, y que aftin ahora
mismo la estds justificando con tu mism

ad A0
titutd, En fin, Diego, ten presente lo que

te digo; no pretendas imponerme ty voluntaid
apoyandote en ese 6 en el otfro documento,
porque para que yvo caiga habrfa de areas.
trarte en mi caida, y creo que ya me conoces
lo suficiente para saber que tengo elementos
para hacerlo. Desconfio de ti, ;por qué te lo
he de negar? Por esa razén quiero ir 4 Cabe-
zamesada, y de un modo 6 de otro anular esq
partdia matrimonial.

—Mas...

—Es inttil cuanto me digas, porque tengo
la seguridad que conservas aquellos documen-
tos, v como no puedo inutilizarlos sino destru-
yendo el origen, voy 4 destruirle 4 costa de
todo.

No dejé de impresionar 4 Dieso esta actitud
en que Elena se habia colocado.

Y como que sabia que tenfa razén, que no
habig destruido aquellos documentos, sino que
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los conservaba, como su mujer habia adivi-
nado muy bien, como arma para imponérsele
cuando lo creyera conveniente, era necesario
gue obrase con gran cautela sino queria, en
gn plazo més 6 menos lejano, quedar com-
pletamente 4 la disposicién de Elena.

Hubo momentos en 4@ nench decirle la ver-
dad, mostrarle aquella documentacién, des-
truirla 4 presencia suya y evitar de esa manera

aquel viaje al pucklc 7 la cacrme cantidad

que podia representar alcanzar el objeto que
ella se proponia.

Pero después reflexion6 mejor, ¥y con su ma-
quiavélica inteligencia concibid algiin plan que
debi6 satisfacerle, porque sonriendo de aque-
lla manera falsa que le caracterizaba, mur-
murd :

—Que vaya 4 Cabezamesada, y alli sabra lo
que es bueno.

Después encerrése en su despacho, guardd
bajo cinco ¢ seis sobres perfectamente sella-

dos y lacrados buen ntimero de papeles, en

algunos de los cuales pasé escribiendo largo
rato, y hecho esto salié de su casa llevindose
consigo aquel misterioso paquete.

Se detuvo delante de la joyeria donde acos-
tumbraba 4 surfirse, adquirié sin regatear un
precioso aderezo de brillantes, y se dirigi6 4
casa de la Baronesa.




La querida de Diego le recibié con su indife
rencia habitual, Io cual le exasperaba, puesto
que aquel miserable experimentaba por aquella
mujer no el puro sentimiento del verdaderg
amor, sino la furiosa excitacién de los senti-
dos, Ia pasién carnal en toda su incontrastable
impureza, y como es consiguiente, la frialdad
y el desdén con que aquella mujer le trataba,
le hacfa que con mayor violencia la deseara,

Cada uno de sus desdenes, cada una de aque-
llas sarcdsticas frases que le dirigia, era algo
asi como un latigazo que. levantaba ampolla
en aquel cuerpo vicioso y corrompido y que
sin embargo, para su horrible condenacién, le
unia mds con aquella mujer, )

—Mira, Luisa—Ile dijo Diego después de
haber estado luchando un rato contra la frial-
dad de su querida.—No he podido venir 4
verte sin recordar que me hablaste dfas pa-
sados de cierta preciosa riviere de brillantes
que tanto te habfa agradado en casa de An-
zorena, y aquf la tienes. De este modo te con-
vencerds de que aun cuando no esté 4 tu lado,
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siempre te llevo conmigo en mi pensamiento,

La Baronesa contemplé un momento con
brillante mirada la preciosa alhaja que le mos-
fraba Diego, y después cerrd el estuche, Ie
arroj6 con indiferencia sobre un mueble, y
dijo, mirando fijamente 4 su amante -

—Vamos 4 ver, iqué es lo que quieres 3
eambio  de esto?

—Ya lo sabes, Luisa—repuso Diego preten-
diendo pasar su brazo por la cintura de la pe-
cadora;—tu amor es lo tnico que yo deseo,

—Bien, bien, dejemos eso por ahora. y no
gquivoquemos los términos, marqués, Ni t4
me amas mi yo te correspondo. Te seduce mi
cuerpo, le compras, te lo vendo y basta. Me
necesitas para algo v te sirvo. {Qué es lo
que quieres ahora?

—Lo principal, como te he dicho, y por més
que lo dudes, es tu carifio. Lo secundario es
un servicio que sélo t puedes prestarme, por
la confianza que tengo en ti.

—Entonces empieza por lo secundario, que
de sobras comprendo que es para ti lo prin-
cipal.

—Pues bien—repuso Diego, sacando del bol-
silla el paquete que habia lacrado y sellado
tan cuidadosamente en su casa. Necesito que
&te paquete lo deposites en casa de tu abo-

&do, bajo la condicién de que, iinicamente
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en el caso de que me ocurriese alguna des.

gracia, porque en el mundo 4 todo estamos ex-

»

puestos, Gnicamente entonces rompa los sellos
los,

se entere de su contenido y obre en conse-
cuencia,

La Baronesa se le quedd mirando, cogid el
paquete que le entregaba y dijo:

—Sabes gue el encargo que me das pare.
ce sospechoso? ¢ Tanto interés encierra lo que
esta contenido aqui?

—Compo gue es mi venganza—contestd son-
riendo Diego,

—Tu venganza! :Contra quién ?

—A ti te lo puedo decir, Luisa, porque th
y yo estamos unidos de un modo que no pode-
mos hacernos traicién. Esto va contra Elena.

—iContra tu mujerl

Esto es la ruina, la deshonra para ella,

—iPero te ha amenazado acaso?

— Puede hacerlo. De modo que hards lo que
te he dicho.

— i Acaso no tienes ti abogado?

—No importa, Me conviene mds el tuyo
porque 4 ese no le conoce Elena.

La Baronesa cogié aquel extrafo deposito,
y mdas tarde, cuando Diego se marcho de st
casa, empez6 4 darle vueltas entre sus mi-
nos, diciendo:

—:Qué serd lo que habra aqui dentro? :Qué




cimulo de infamias se encerrardn aqui? ?Cum-
pliré la voluntad de ese hombre, 6 qué haré?
Y el caso es que tengo que darle el recibo que
me dé mi abogado de este depdsito. En fin,
ya veremos lo que resuelvo.







XIX

Teresa

Ramén fué un dia 4 ver 4 Lorenza.

El ayuda de cdmara de Diego aproveché
para esto el gque su amo le dié el encargo de
que fuese 4 certificar un carta, dirigida al cura
parroco de Cabezamesada, certificado gue no
debia sér puesto en nombre de Diego, sino bajo
otro supuesto, que le indicd.

El ayuda de cdmara no dié importancia 4
esto, v como estaba ya en la calle, se diri-
gi6 4 la casa de Lorenza. Preocupado iba, no
precisamente por la carta que como hemos
dicho acababa de certificar, sino por la inutili-
dad de sus esfuerzos para descubrir el uso
que habfa hecho Diego de los papeles que ha-
bia encontrado en el secretaire de su sefior.

De pronto sintié que le tocaban en el hom-
bro y que una voz de mujer decia:




—i Caramba, sefior Ramén, qué preocupadg
va usted que ya no repara en sus antiguos pai.
sanos |

—(Callal Teresa. Tienes razén, mujer, iba
tan distraido... Precisamente me alegro de ha.
berte enconirado.

Yo también tengo mucho gusto en verle, con
mayor motivo, cuando usted ha sabido hacerse
cargo mds que otras personas, de mi des
gracia.

—No hablemos de eso, mujer. ¢Quién no
tiene algln tropezén en el mundo, mucho més
tratdndose de mujeres, que no siempre tienen
quien las aconseje y las defienda? Y qué,
ihas sabido alzo de aquel tunante que te en-
gand o

—Sin preguntarlo, 4 veces, se sabe, sefior
Ramén. Creo que tiene una querida que le estd
arruinando, en términos que los dos 6 tres es-
tablecimientos de ultramarinos que habfa lle-
gado 4 poseer, ha tenido que venderlos, ¥
vamos, creo que estd muy mal.

— Castigo de Dios, Teresa. Dios no se que-
da con nada de nadie. Déjale, déjale, que
esa misma querida que ahora tiene puede muy
bien que te vengue.

Mucho dafio me ha hecho, pero que Dios

le perdone, que yo por mi parte ni puedo
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hacerle ningin mal, y aunque pudiera no se
lo haria. i

—Es decir, que todavia le tienes afecto &
ese tunante—dijo Ramén mirando el agracia-
do rostro de su interlocutora.

—{Oh. no! Eso si que no, sefior Ramén—
contestdé la joven vivamente, y con un acento
de sinceridad tan grande, que no dejaba lugar
4 duda alguna.—Si mi corazén fuera capaz
de aborrecer, le aborrecerfa; pero ya que asi
no sea, le desprecio lo bastante para no re-
recordarle siquiera.

— Haces bien. {Quién sabe todavia lo que
el mundo te podrd tener reservadol

—Ya lo sé, sefior ‘Ramén. Para mi no puede
haber mis que desgracia. Eqguivoqué el ca-
mino y nada mas.

—1Oh! Desengéafiate, que si uno tiene buena
voluntad es fécil volver 4 encontrar el buen
camino. Y 4 proptsito de esto. ¢Cémo estds
de trabajo. :Sirves en alguna casa?

—No, sefior, ya le dije 4 usted las razones.
A mi no me gusta engafiar 4 los amos. Cuan-
do me dicen que dénde han de tomar mis in-
formes, como que no puedo citar casa nin-
guna. he de confesar la verdad y... el caso
es, que cuando vuelvo al dia siguiente siem-
pre hay alguna disculpa para no ser admitida.
Asf es que no tengo més rémedio que dedi-
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carme 4 ser asistenta. Tengo dos ¢ tres casae
donde voy 4 fregar los platos, 4 la compra, y
de este modo voy pasando.
—Pues mira, yo puedo proporcionarte una
casa donde creo que estards bien. No po.

drdn darte mucho, porque la pobre sefiora

que hace poco tiempo estaba nadando en Ia
abundancia, hoyv, por efecto de un ctmulo de
circunstancias, que no son para el caso refe.
rir, se encuentra obligada 4 trabajar y nece.
sita una persona asf como tf, para ciertas
mecdnicas de la casa mientras ella se ocupa
en otras labores.

—<Y cree usted que me admitird?

—VYa lo creo. Si soy yo quien te recomienda,
ya puedes estar segura gue serds admitida,
¢ Tienes algo que hacer ahora? -

—No, sefior. Precisamente he salido de una
de las casas, después de terminada mi faena.

—:Quieres venirte conmigo?

—S5i, sefior.

—Pues andando. Con eso podré darle una
gran alegria 4 dofia Lorenza.

—:i Cémo ha dicho usted, sefior Ramodn, que
se llama esa sefiora?—pregunté vivamente Te-
resa.

—Lorenza. ¢ La conoces acaso?

—No, sefior, pero verd usted por qué me ha
llamado la atgnci6n. (Ve usted esta holsa?—
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prosiguié la joven mostrando la que llevaba
en la mano.
—8f, 2y qué?—dijo Ramdn, sorprendido.—
gs muy bonita.

—Pues ésta me la encontré hace unos cuan-
tos dias con algunas monedas de plata, un
pafivelo que lo conservo también, y dos 6

tres cartas, gque se conoce que el esposo di-
rigla 4 su esposa, que se llamaba Lorenza,
por lo visto.

—:iY dénde te encontraste eso?—preguntd
Ramon, sorprendido,

—En el Paseo de Recoletos.

— S que es extrafiol : Y dices que esas car-
tas estdn dirizads 4 una sefiora que se lla-
maba Lorenza.

—35i, sefior, y se conoce que el marido que-
ria mucho 4 su esposa y 4 sus hijos, segilin pa-
rece.

—i1 También habla de hijos?

—51, sefior.

—1Y esas cartas, estin firmadas?

—Toma. Ya lo creo.

—:Quién las firma?

—Eso es lo que yo no he podido comprender
muy bien. Parece que hay una R. No sé si
es Romualdo...

—iRicardo, tal vez?—exclaméd lleno de an-
siedad y vivamente Ramén.
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—No sé... podria ser. Como 4 mi no me inte.
resaban aquellas cartas...

—:Las has roto, acaso?

—Eso no; no, sefor. Alli las tengo.

—VYa me las ensenaras. (Ay, Teresal Si fue.
sen esas cartas algo gue me figuro..,

—:iQué, sefior Ramén?

—Nada... no puede ser—prosiguié el cria-
do, moviendo con expresién negativa la ca-
beza: las cartas de dofia Lorenza las quemd
aquella mujer. )
— Pues cuando usted quiera ya se las ense-

fiaré—repuso Teresa.

La pobre viuda estaba comiendo en com-

pafifa de sus hijos, cuando llegaron el ayuda

de cimara de Diego y su pgisana.

Hizo Ramén la presentacién de ésta, ¥ des-
de luego fué simpdtica 4 Lorenza, con mayer
motivo conociendo su desgracia, como ya T&
cordard el lector.




Lo a, fijandose en
con esa sincera sorpresa de
1sa
laba la gue aguélla tenfa en ]a mano.

—Calla, nifia—le dijo su madre.—; Acaso no

habfa otra mas u_z_m.,a mia ?

—De yeras, seflora’—dijo Ramén.
wsted que esta bolsa es la suya?
—No hablemos de eso—contestd Lorenza.—
Son cosas de criaturas,
bolsa—anadié Teresa—no es
encontré en la calle.

e decia no hace mucho—anadié Ra-

—iQué llevaba usted en ella?—pregunté su
paisana.

—Ni lo recuerdo. Llevaba—continué Loren-
4 dirigiéndose 4 Ramén, las cartas que mi cu-
flada arrojé 4 la chimenea.

—Pues no debié arrojarlas todas, puesto que
segfin’ ha dicho Teresa, en la bolsa encon-
6 dos G tres cartas, algunas monedas y un
pafuelo; cartas dirigidas 4 usted, sin duda, por
mi sefior,

—iPero como puede ser eso—dijo Lorenza—
8l yo creo que saqué todas las cartas que lle-

vaba para mostrdrselas 4 aquella mujer?
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—Se lo imaginaria usted, sefiora. Tal vyeg
en su mismo deseo de mostrar la verdad con
que hablaba, cogié las cartas y creyd que
estaban todas. Y no puede dudarse de que son
cartas de mi sefor, por lo que Teresa me ha
dicho. Lo extrafio es que no advirtiese usted
que habfa perdido la bolsa de mano.

—Si qgue la eché de menos cuando estuve en
casa v algo méds tranquila, pero como lo que
suponia que llevaba ya en ella era de poco
valor, no me preocupé por su pérdida,

—Quién sabe si esas cartas podrin come
pensar las que la sefiora marquesa arrojo 4
la chimenea!

—Si usted quiere—dijo Teresa—en un mo-

mento voy 4 casa por ellas y se las traeré,

—8i, mujer—contesto Ramén.—Anda, que

agui te espero.,




No anduvo perezosa Teresa en cumplir lo
que habia prometido.

Poco después, agitada y sudorosa, se diri-
gi6 4 la casa de Lorenza, llevando las cartas
v el pafiuelo que habia encontrado en la bolsa.

Con temblorosa mano cogid la viuda las car-
tas v se puso 4 leerlas, llendndosele los ojos

de ldgrimas al repasar aquellas frases de cari-

fio trazadas por la mano del hombre 4 quien
tanto habia querido.

—Si como dijo aquel abogado, las cartas po-
drian justificar algo respecto 4 los derechos
de mis hijos, me parece que aqui bien claro de-
muestra mi pobre esposo asi el lazo que nos
une como la legitimidad de los nifios. Precisa-
mente una de estas cartas me la escribid el
aniversario de nuestro matrimonio desde Za-
ragoza, donde habia tenido que ir para unos
trabajos que estaba realizando.

Y la pobre viuda llevése aquellas cartas 4
los labios, tiernas reliquias que le quedaban
del amor de su marido.
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sefiora—dijo Ramén pro

damente conmovido.—No hay que d
se. Dios, sin duda, ha hecho que
de esas cartas al sacar las otras, v que
sido Teresa quien se las ha encontrado,
ra lo que hemos de hacer es buseca;
do que no
Uz,
—: Y si esto no fuera suficiente fot
lo veremos. Procuraré informarme de
gado, porque no conozco ninguno,

acompaifiaré cuando vaya §

de Lorenza, no como

todo & 1 contandose

v acompafiando 4 Lerenzaz, fué 4 verle

la consulfa, y. después de haber
examinado atentamente las
do cuanto la viuda y el criado le manifestaron,
les dijo, que efectivamente aquellas cartas pa-

recian demostrar la existencia de un matrmo
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pio v de unos hijos procedentes de él, pero
esto no constituia prueba legal y le parecia

muy dificil gue los tribunales lo aceptaran, y

que si no existian otros documentos mds jus-

tificativos era de parecer que HO Sg intentase

nada.







XX

Lo inesperado

La momentinea esperanza concehida por Lo-
renza, se desvanecié bien pronto con gran de-
sesperacién por parte de Ramdn, siendo nece-
sario que la pobre viuda, con su resignacion
le diera ejemplo para que se calmase y con-
tuyiera, pues quiso en los primeros momentos
del desengafio, incréepar duramente 4 Diego
¥y 4 su esposa, acusdndoles por la infamia que
habian cometido.

Carmen supo por Lorenza lo del encuentro
"gue Teresa habia tenido, la esperanza que la
mfundié y el desengafio que sobrevino des-
pués,

Y cuando fué 4 su vez, 4 coser 4 casa de
la Baronesa, v ésta le pregunté por Lorenza,

le refirié Jo que habfa sucedido.
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—Mala suerfe tiene

Y contra su costumbre 4

nada mas con la costure:

preocupada como bajo la presién de

idea que no supl realizar.

dia

Diego, no habia vuelto 4 verla de

que la entregd el pliego misterioso, para que

lo depositase en poder de su notario,

recordando sin duda 4

za vy que ella, como record

Varias vec

quien reveld 4 D

gueri

DO

que ella

aquellos hijos, murmuraba:

—3S8i esa pobre

,cuando ncons: 4
ese mi 1€ €l g

noraba,

Y después, vol

entre sus

manos 4 aquel plie

J.f.!(_) 4 su notario,

ito daria por saber lo que aqui se en-

su contenido.

abrirle vy

Pero si bien vencia la tentac no se resol

via 4 entregar el plic conforme Diego la

encargo.




ero Mo quiso

recibirle pretext: que estaba indispuesta.

dié 4 Mer

edes y a

115171a exXCiisa

iban 4 wvisitarla.

otras amigas
No ter
die.

de ver ni de hablar con na-

No sabia definir lo que te

contraba bien.
Le parecia gne la an

. ST 1
rad N1l de aonde

ir

sin gue pu

» se encontraba inquieta, ner-

provenia, 1
viosa. sobrexcitada de un modo extraordina-
TiO.
Por fin, ”'L‘EJJ'
cerrando su P
Este e

v

8y

v sus deseos de e

~harla entre sus brazos,
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—d¢Sabes que Elena no est4i en Madrid ?
—é¢C6mo he de saberlo si no he ido 4 nin.

guna parte ni te he visto hace dias? ¢ Dénde
ka ido tu mujer?

—No te lo podrds imaginar pOrque ignoras
el dltimo negocio que hemos realizado para
asegurar nuestra fortuna.

—Alguna infamia nueva, ino es asi I—dijo
desdefiosamente Luisa.

—No, hija. Un negocio y nada mids—repuso
Diego sonriendo. Por supuesto, que Elena cree
que me engafia y se va 4 llevar un solemne
chasco.

—Vamos, empiczo 4 comprender, Os hahéis
desavenido por cuestién de interes y vais 4
Ver quién engafia 4 quién,

—Pero la ventaja estd de mi parte. Y 4 pro-
pésito, Luisa. :Llevaste 4 tu abogado el depé-
sito que te encargué? .

—Si,—contesté la Baronesa sin vacilar.
Después anadié como si le fuera imdiferente:
—diQué tiene que ver ese depdsito con el
viaje de tu mujer y con esa-cuestién de inte-

reses que decias?

—Cuestién en que también estds ta intere-
sada,

—1 Yol
—VYa lo creo. Como que si yo no hubiese si-
do tan previsor, ya nos hubiéramos separado
tal vez Elena y yo, y por lo tanto no sé si
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habria podido cumplirte con la renta que te se-
fialé al casarme. _

—No te entiendo una sola palabra—dijo la
Baronesa.

—Muy sencillo, “mujer. Mi casamiento con
Elena, segtin te dije, fué una cuestién de con-
veniencia. Elena se casé conmigo por vengarse
de Ricardo, 4 quien ella guerfa, y yo me ca-
sé con ella porque era rica v vo ya sabes lo
que tenfa.

— Demasiado lo sé. Por eso te exigi la renta
gue no tuviste méis remedio que concederme.
1Y por qué queria vengarse tu mujer de Ri-
cardo 7

—Porque éste, como ti me digiste, tenia
una querida y unos hijos.

—iAh! De modo que mis noticias te sirvie-
ron para excitar 4 Elena vy... vamos, ahora

conozco que yo ayudé sin saberlo'd tu maldad.

—No s6lo fuiste tfi quien me ayudé; fué la
casualidad también. Ahora podemos hablar
los dos con entera frangueza, puesto que al de-
fender mis intereses; defiendes también los
tuyos.

—No, hijo, los mfos estin bien seguros hasta
ahora.

—No lo creas, porque si Elena hubiera po-
dido apoderarse de un documento que ha
ido 4 buscar lejos de aqui y que no encontrard




la mano me habria obli

gue ella hubis

th no

—Vaya, vaya, dé
me impertan v que no entient

—S5i gue entiendes, puesto
gado 4 tu abogado el depx
les que constituyen mi verdadera

—iPero qué d

f—repuso Lujsa incomodada.

—Esos papeles—repuse Diego abrazando es
trechamente 4 Luisa y pronunciando las pa-
abras junte 4 su oido, son los me han

do la herencid de mi hermano Rica

" los cinicos labios del miserable se posaron

de una manera avara en las mejillas de la pe-

cadora.




Pera 6sta, cual si hubiera sentido el cho-

gue de una chispa eléctrica, separdse violen-

tamente de Diego, pasdndose las manos por
gl rostro, cual si quisiese borrar la huella de
aquellos labios criminales, exclamando:

—{Oh! Ahora empiezo 4 comprender.

Diego se la queddé mirando sorprendide, por
aguella accién [y mis todayia por la expre-
sibn que tomé el semblante de su querida.

—;Qué es esor—dijo.—: Qué te pasa?

Luisa, por medio de un poderoso esfuerzo
de voluntad, dominé la furiosa tempestad que
acababa de estallar en su corazom, Yy repuso
con voz algo mds tranguila:

—:De modo que aquellos papeles?...

—Ya te lo he dicho. Son los que me asegu-
ran la herencia de Ricarde, 4 guien nuestro
tio dejaba por heredero en todo. iC omprendes,
Luisa? De todo.

—Pero... pero tu hermano—dijo la Baronesa
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pronunciando lentamente las palabras—ng .

nfa unos hijos y... y una esposa...

—Todo lo que quieras. Pero su muerte nes.

perada me hizo duefio de los papeles en que

constaba su casamiento y el reconocimiento de

sus hijos y.. ¥ como por mi suerté, la mujer
de Ricardo ignora el nombre del pueblo dnrﬁ!.,
mi hermano la llevé para casarse. ahi tienes
por dénde puedo disfrutar tranguilamente Ia
herencia, de la cual buena parte te corres
ponde también.

—iA mil—

celamd Luisa con una expresién
de horror que hizo sonreir escépticamente 4
Diego.

—No te hagas la remilgada ahora—dijo.-
Ya sabes que entre nosotros no hay para qué
andar con repulgos.

—Es verdad—repuso con voz sorda Luisa,

—La cuestién es tener dinero, sea como sea,

—Y¥... ¢y por qué has querido depositar esos
papeles en casa de... de mi abogado?—pregun-
t6 Luisa cada vez mds agitada.

—Porque Elena presume que yo no he des-
truido esos documentos comprometedores, ¥
es. muy posible que pretenda apoderarse de

ellos para ol irme 4 quedar sujeto 4 su vo-
luntad, El viaje

ha tenido mds objeto que ver si puede con-

que ha emprendido ahora no

seguir hacer desaparecer la partida de casa-
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miento en el registro parroguial de Cabezamesa-
da 4 fin de que los documentos que vo tengo que-
daran sin valor, toda vez que la matriz, por
decirlo asf, no existia. ; Comprendes ahora por
qué [engo yo interés en ponerlos en lugar se-
guro? Por supuesto, que Elena va 4 encon-
trarse con lo que ella no espera.

—:Qué quieres decir?—pregunt6 Luisa cas
maquinalmente,

—Que yo mie he prevenido oportunamente, y
con nombre supuesto he dirigido una cafta al
parroco y al juez municipal del pueblo, para
que no se dejen sorprender, ¢ Eh? :Qué tal,
querida Luisa? ¢Ha estado bien trabajado
todo esto? !

Y Diego pretendié atraer hacia si aquella
mujer, 4 quien en su ceguedad habia hecho tan
importantes revelaciones.

Pero Luisa le rechaz6, preguntindole:

~ Y qué ha sido de la mujer v de los hijos
de tu hermano?

— (Yo qué sél Elepa se ha encargado creo
de arrancarles los tiltimos dientes que le gue-
daban 4 la viuda, con unas cartas cuya exis-
tencia la reveld Rodriguez.

—iEse abogado que dicen es el querido de

. mujer?

—iValiente punto e tal Rodriguez! Un
poco caro se ha hecho pagar el servicio que

Las Evas.—14
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me ha prestado, pero no tengas cuidade
no lo disfrutard mucho.

) (Que

Y el acento con que Diego pronuncig

palabras vibré de un modo tal, que Luisa no

€slas

pudo menos de estremecerse,

—Supongo—dijo éste después de un momen.
to—que tu abogado te habri entregado recibg
del depésito que le hiciste. i Has ofdo ?—pre.
siguié viendo que la Baronesa parecia refle
xionar ‘v no le contestaba.

£ AR, sil—repuso alzando la cabeza — i Qué
decias?

—Pero, mujer, :qué te sucede? Parece que
no estds en lo que te hablo. i Tienes el recibo
de tu abogado?

—Si... sf—contest6 con extrafia entonacién
la Baronesa.—Voy 4 buscarlo,
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Cual si una resolucién ripida la dominara,

ancia, llegd 4 su

echd A correr, salié de la es
tocador, escribié rdpidamente algunas lineas en
un papel, que cerrdé bajo un sobre, y undiéndo-
le al paquete que Diego le entregara dias antes
llamé 4 su criado v le dijo: /

__Inmediatamente tome usted un coche para
llegar mas pronto, y entregue usted esta car-
ta y este paqueté 4 la persona cuyas senas
tiene el sobre. Pero esto ha de ser 4 escape.

El criado cogi6é los papeles, y un momento
después abandonaba el hotel de su sefiora.

Esta se miré al espejo, v murmurd con una
expresion indefinible :

—“Vamos 4 sostener la dltima parte de la
lucha.

Cuando volvié 4 la habitacién donde estaba
Diego, le encontrd mirando una preciosa pis-
tola de salén con incrustaciones de oro, gue
estaba sobre un mueble.
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—Mal ‘hecho—dijo 4 Luisa al verla,—Ma)
hecho tener cargada esta pistola. Una impry.
dencia cualquiera podria producir una desgra.
cia.

Ayer estuve un rato tirando, v sin duda
se debié de quedar cargada—repuso con in-
diferencia la Baronesa.

—¢Traes el recibo?—pregunté Diego.

Lucia, cual si €sperase ya esta pregunta, al-
z6 fieramente la cabeza,

—No, no le traigo—dijo con enersfa—y ng
le traigo porque los papeles que me entregaste
no estin en poder del abogado.

—iQué quie
de Elena frunciendo el entrecejo.—: Dénde es.

es- decir P—preguntd el esposg

_tdn enfonces?

—Donde deben estar.

—iAh, vamos!—repuso Diego sonriendo for-
rsadamente.—i Quieres ser{td la guardadora de
ellos? Haces bien, porque también 4 ti te im-
porta mucho la conservacion.

Estis en un error—contesté friamente la

Baronesa.—No se encuentran en mi poder.

—i Qué quieres decir?—pregunté Diego un
tanto alarmado. '

—Que no quiero ser yva mis cémplice en tus
infamias; que ya estoy sobradamente mancha-
da con el cieno de todas tus acciones, y aun
cuande no pueda borrarlo, he resuelto que
no se aumente.
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—Luisal... 1Qué quieres significar con esas
palabras ? Habla, habla, te lo exijo.
__Sin necesidad de que lo exijas te lo diré

todo. Desde hoy quedan cerradas para ti las

puertas de esta casa.

—iLuisal

__Fs inftil cuanto digas. Creo que
para saber que mis reso-

debes co-

nocerme lo suficiente
Juciones son inmutables.

__Pero esos papeles...

__Va te he dicho que estin en poder de
quien deben estar.

—;En el tuyo Pt

_ No—contesté resueltamente la pecadora.
jLuisa! Mira lo que dices, por-
si no quieres confiar ese
lo y yo los

— Luisal...
que... Vamos, vamos,
depdsito 4 tu abogado, devuélveme
guardaré.

—Te he dicho que Do estin en mi

— Pues, ¢dénde, dénde estan ? — preguntd

Diego con Voi temblorosa y dando un paso

poder.

hacia Luisa.

—En poder de guien DO debfan haberse

quitado. i
. §Qué estds diciendo ? Repara que

—{Luisal..
;Dénde estén

juegas un juego muy peligroso...
esos papeles?
—En poder de Lorenza Ardieta.
—{Oh!...—grité Diego palideciendo intensa-

mente.—| Desgraciada de ti, si eso es verdad!
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—i No has eido que

no querfa mancharma
mas con tus infamias? {No has comprendid

L
que por mucha gue fuera

mi indignidad por
dida
stuviera 4 punto

€speso que sea el cieno en que estoy hun

podia llegar un dia en que e
de ahogarme ¢

hiciera un esfuerzo Para evi-

tarlo?...

—Pero, iesos

papeles
exasperado Diego, cogiendo violentamente
un brazo 4 Luisa.—;Yo los

quierol.. Dimelos,

—gr1itd cada vez m4s

por
necesito...Yo los

—Ve 4 buscarlos 4 casa de Lorenza. ¥V sudl
tame, porque va sabes que no me asusto ficil-
mernte.

Y con la mano que le quedaba libre, fué 4

- la pistola que estaba sobre la mesa,

Pero Diego, cicso de colera, tird violenta-
mente del brazé 4 Luisa, diciéndola en el pa-

rexismo de su célera:

—Les papeles|... [Luisal... [ Los papeles!
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__Lorenza te los entregara—repuso Luisa
debatiéndose entre los brazos de Diego.
Pero fste, ciego de ira vy de temor, com-
prendiend(a sin duda lo que le esperaba si era
verdad, como ya no podia dudarlo, que aque-
lla mujer habia hecho entrega & Lorenza de
todos los documentos que le ponfan en pose-
sibn de su herencia, antes que Luisa pudiera
ni preverlo ni evitarlo, sacé el revdlver que
siempre llevaba en el bolsillo, y disparéd &
boca de jarro sobre aquella mujer.
—-;Asesinol—-—cxclamé Luisa al caer con el
corazén atravesado.
Al verla Diego y al escuchar los gritos de
la servidumbre, alarmada por el disparo, vol-
_vi6 el arma homicida confra sf y dispard.
Su cuerpo fué 4 parar cerca del de Luisa.







CONCLUSION

La carta que recibié Lorenza de parte de la
Baronesa decfa asf:

«Sefiora: Una pecadora 4 quien los hombres
acusan de no tener corazén, puesto que ellos

mismos se lo agostaron con sus infamias, la
devuelve la fortuna y el nombre de sus hijos,
que uno de aquellos mismos hombres le habia
robado. )
»Si algén dia oye usted denigrar y censurar
alguna de las muchas mujeres que en mi caso
se encuentran, defiéndalas usted, porque ni to-
das son malas, ni tal vez lo hubiesen sido 4

ser mejores los que en tal easo las pusieromn.
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»Sea usted dichosa en compaififa de sus ]

1ijos,
es lo que desea,

sLuisay,

Inatil es decir la alegria de Lorenza, ale.
gria amargada sin embargo por la noticia que
rdpidamente circuld por Madrid, referente 4
la: catdstrofe del hotel de Ja Baronesa,

Elena no tuve noticia hasta que no regressd
de su initil expedicibén 4 Cabezamesada,

La carta que Diego habia escrito al PATTOCO
le previno, y la presencia de Elena en el pue.
blo fué notada en secuida, y el mismo p4-

rroco la invité cortésmente 4 que se marcha-
ra, pues ya se sabfa en el pueblo el verda
dero objeto de su visita,

Elena comprendié que aquello habfa sido
obra de su marido, y regresé 4 Madrid llena
de ira, encontrindose no sélo con 14 muerte de
Diego, sino con el despojo de su titulo y de la L
herencia de Ricardo,

Ramén se habia instalado desde la muerte de
Diego en casa de Lorenza, y cuando ésta fué
puesta por los tribunales en posesién de los
bienes y titulo que le correspondian, el fiel
criadb, elevado 4 la dignidad de mayordomo,
se cas6 con Teresa, su paisana, que habia con-
tinuado también al servicio de Lorenza.

El dia en que Elena se vi6 obligada 4 aban-
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donar el palacio del marqués de Jaraicejo
para que fuesen 4 ocuparle sus legitimos po-
seedores, fué tal la impresién que recibi6, que
se alteré su razén, haciendo necesario su in-
greso en una Casa de Salud.

FIN
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